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	Pro Pata McDonalda, mimořádného redaktora, 

	jehož bystré postřehy pomáhaly utvářet mé představy 

	a jehož bezmezná trpělivost mi 

	dovolila je zdokonalit 

	



	


Kapitola 1

	 

	V nočním tichu se ozval štěkot psa. Gabriel letmo zvedl oči a zpozorněl. Pak se vrátil ke své práci.

	Během chvilky zámek pod jeho paklíčem povolil. Dveře se otevřely.

	Gabriel se usmál. V domě byli vzhůru čtyři lidé. Jedním z nich byla Kaitlyn. Překrásná Kaitlyn s rudými vlasy. Škoda, že ji možná bude muset zničit – ale odteď je i jejím nepřítelem. Nemůže si dovolit slabost.

	Teď pracuje pro pana Zetese. A pan Zetes něco potřebuje – úlomek posledního dokonalého krystalu na světě. Kaitlyn ho má… a Gabriel si ho vezme.

	Je to tak prosté.

	Pokud se mu v tom někdo pokusí zabránit, bude mu muset ublížit. I kdyby to měla být Kaitlyn.

	Na zlomek vteřiny ucítil tíseň na hrudi. Pak jeho tvář ztvrdla a pokradmu se vplížil do domu.

	 

	 

	„Vzdej to, Kaitlyn.“

	Kaitlyn pohlédla Gabrielovi do tmavě šedých očí.

	„Jak ses dostal dovnitř?“ zeptala se.

	Gabriel se sladce usmál. „Vloupat se do domu patří k mým novým dovednostem.“

	„Tohle je Marisolin dům,“ ozval se mu za zády Rob. „Nemůžeš jen tak –“

	„Už se stalo. Nečekejte, že vám někdo pomůže; všechny ostatní v domě jsem uspal. Jsem tady a myslím, že víte proč.“

	Všichni na něj upřeně hleděli: Kaitlyn, Rob, Lewis a Anna. Uprchli ze Zetesova Institutu pro výzkum paranormálních jevů a rodina Marisol je vzala k sobě. Samotná Marisol tu nebyla; kdysi bývala asistentkou v Institutu, ale věděla příliš mnoho, a proto skončila v kómatu. Ovšem její rodina byla milá – a teď jim Kaitlyn přivodila další problémy.

	Bylo po půlnoci. Všichni čtyři seděli v pokoji, který Marisolin bratr přidělil dívkám, diskutovali a snažili se přijít na to, co udělat dál. A pak se otevřely dveře a v nich se objevil Gabriel.

	Kaitlyn, která stála přímo před pěkným mahagonovým stolem vedle Marisoliny postele, nasadila nečitelný výraz. A snažila se, aby se nedaly odhalit ani její myšlenky.

	Anna s Lewisem, kteří seděli na posteli, vypadali právě tak bezvýrazně, a Robova mysl vyzařovala jen jednotvárné zlaté světlo. Gabriel se neměl čeho chytit.

	Ale to bylo jedno. Koukl za Kaitlyn na stůl a na tváři se mu rozprostřel okouzlující a nebezpečný úsměv.

	„Vzdej se,“ zopakoval. „Chci to a dostanu to.“

	„Nevíme, o čem to mluvíš,“ prohlásil Rob neústupně a o krok se přiblížil.

	Gabriel odpověděl, aniž by Robovi věnoval jediný pohled. Stále se usmíval, ale oči měl potemnělé. „Úlomek posledního dokonalého krystalu,“ řekl. „Budete mi říkat ‚přihořívá‘ – nebo si ho mám prostě vzít?“ Znovu pohlédl ke stolu.

	„Pokud bychom ho měli, nedali bychom ti ho,“ opáčil Rob. „Použili bychom ho ke zničení tvého šéfa – sloužíš mu teď, nebo ne?“

	Gabrielovi ztuhl úsměv na rtech. Trochu přimhouřil oči a Kaitlyn viděla, jak tmavnou. Ale jeho hlas zněl klidně a dobrácky. „Jistě, je mým šéfem. A vy byste se mu raději neměli plést do cesty, jinak vám ublíží.“

	Kaitlyn se chtělo plakat. Nedokázala uvěřit, že se to skutečně děje, prostě nemohla. Gabriel tu stál jako úplně cizí člověk a varoval je před Zetesem. Před panem Zetesem, mužem, který se z nich pokusil udělat psychické zbraně, jež by prodával těm, co zaplatí nejvíc; který se je pokusil zabít, když se proti němu vzbouřili. Který je na jejich útěku pronásledoval až do Kanady a který po nich zjevně šel i teď, když se vrátili, aby s ním bojovali. Doufali, že Marisolin dům jim poskytne bezpečné útočiště, kde by se před ním ukryli – ale to se zmýlili.

	„Jak můžeš, Gabrieli?“ ozvala se Anna svým hlubokým, jasným hlasem a Kaitlyn věděla, že cítí to samé, co ona. Tvář Anny Evy Whiteravenové, lemovaná tmavými copy a obvykle vyrovnaná, se teď zamračila. „Jak ses k němu mohl přidat? Po tom všem, co udělal –“

	„– a navzdory všemu, co hodlá udělat,“ vložil se do toho Lewis. Lewis Chao byl obvykle stejně veselý jako Anna klidná, ale teď se v jeho mandlových očích zračil zármutek.

	„On je zlý, Gabrieli; je zlý a ty to víš,“ přidal se Rob, který se k němu blížil zezadu. Ani Rob Kessler neměl ve zvyku vyhrožovat, ale právě teď vypadal s rozcuchanými blond vlasy a planoucíma zlatýma očima jako anděl pomsty.

	„A nakonec se obrátí proti tobě“ pronesla Kaitlyn, která si přisadila proti Gabrielovi. Smýšlela stejně jako ostatní: Kaitlyn Fairchildová nebyla tak mírumilovná jako Anna a Lewis ani tak dobrotivá jako Rob, měla rudé vlasy a vznětlivou povahu. A kouřově modré oči, které lidem připadaly jako oči čarodějnice kvůli tmavším modrým kroužkům uvnitř. Právě teď Kait tyhle oči nelítostně upírala na Gabriela.

	Gabriel Wolf zaklonil hlavu a zasmál se.

	Jako vždy to Kaitlyn skoro vyrazilo dech. Gabriel byl tak hezký, až ji to děsilo. Oproti bledé pleti vypadaly jeho tmavé vlasy ještě tmavší, jako sametová srst nějakého zvířete – jeho jmenovce. Vlka, dravce do morku kostí, který se rád plíží a pohrává si se svou kořistí.

	Jistě, že je zlý, souhlasil Gabriel. Kaitlyn ta slova slyšela spíš ve své hlavě než v uších. Zněla pobaveně a posměšně. Já jsem také zlý – nebo toho jste si ještě nevšimli?

	Kaitlyn ucítila ve spáncích drobounké jehličky bolesti.

	Dokázala se ovládnout a ani nepípla, ale cítila, jak to Annu, Lewise i Roba vylekalo. 

	Gabriel zesílil.

	Kaitlyn to cítila skrz telepatickou síť, která je všechny spojovala, přes síť, kterou stvořil Gabriel. Přes síť, která je bude spojovat, dokud jeden z nich nezemře. Všichni měli paranormální schopnosti: Rob byl léčitel a Kaitlyn viděla do budoucnosti, Lewis ovládal psychokinezi a Anna uměla komunikovat se zvířaty – ale Gabriel byl telepat. Spojoval mysli. A náhodou propojil mysli jich pěti a teď byli jako ramena hvězdice: oddělení, ale stále součástí jedné bytosti. 

	Gabriel byl vždy nejmocnější z nich, ale teď Kaitlyn jeho síla otřásla. Ano, jeho duševní hlas zněl pobaveně – ale také byl jako rozžhavený pohrabáč, který vypaloval slova přímo do jejího mozku.

	Vedle něj zněla Lewisova myšlenka slabě a vzdáleně. Já se bojím.

	Kaitlyn na něj rychle pohlédla a poznala, že to neměl nikdo slyšet. To byl problém telepatické sítě, která je propojovala a udržovala nablízku. Udržovala je příliš blízko sebe a někdy odkrývala jejich soukromé myšlenky ostatním. Byli v ní naprosto nechránění, obnažení před ostatními. Neschopni cokoli skrýt.

	Vtom si něco uvědomila a pohlédla zpátky na Gabriela.

	„V tom to je, co?“ řekla. „Proto jsi odešel. Nedokázal jsi unést takovou blízkost s druhými lidmi. Bylo to příliš důvěrné –“

	„Ne.“

	„Gabrieli, my se všichni cítíme úplně stejně,“ navázala Anna na Kaitino téma. „Všichni bychom chtěli trochu soukromí. Ale jsme tvoji přátelé –“

	Gabriel se divoce usmál. „Nepotřebuju přátele.“

	„Ale máš je, chlape,“ poznamenal Rob tiše. Přiblížil se o další krok a chytil Gabriela za rameno. Bez znatelné námahy otočil Gabriela k sobě.

	Kaitlyn v síti ucítila Gabrielův vylekaný vztek. Rob si toho nevšímal a mluvil tiše a vážně a díval se Gabrielovi zpříma do tváře. Jeho hněv se vytratil a stejně tak i obvyklá soupeřivost, která vládla mezi ním a Gabrielem, přetlačování se o postavení. Rob bojoval se svou pýchou a jeho vnitřní poctivost ji přemohla. Snažil se do Gabriela vcítit.

	„Jsme víc než přátelé,“ řekl. „Jsme součástí jeden druhého, my všichni. To jsi z nás udělal ty. Propojil jsi nás, abys nám zachránil život – a teď nám říkáš, že jsi přeběhl na stranu těch zlých? Že jsi náš nepřítel?“ Zakroutil hlavou. „Tomu nevěřím.“

	„Proto jsi taky naivní hlupák,“ zasyčel Gabriel stejně tak tichým, ale krutým a hrozivým hlasem. Nepokusil se vymanit z Robova sevření. „Věř tomu, venkovane – protože když si se mnou budeš zahrávat, budeš litovat.“

	Rob zakroutil hlavou. V očích měl výraz, který Kaitlyn dobře znala, a čelist měl tvrdohlavě zatnutou. „Mě neoklameš, Gabrieli. Chováš se jako hloupý neurvalec, ale takový nejsi, jsi chytrý. Jsi jedním z nejchytřejších lidí, které jsem poznal. Mohlo by z tebe něco být –“

	„Já jsem –,“ začal Gabriel, ale Rob pokračoval, laskavě a neústupně.

	„Chováš se, jako by ti nezáleželo na druhých, ale to také není pravda. Všechny jsi nás zachránil před krystalem, když se nás jím Joyce a Zetes pokoušeli zabít. Znovu jsi nám pomohl, když nás chytili v Institutu. Ty a Kaitlyn jste nás zachránili během psychického útoku v dodávce.“

	A pak Rob udělal něco, co Kaitlyn ohromilo. Skutečně Gabrielem zatřásl. Znovu se telepatickou sítí prohnala vlna vylekané zlosti, ale než stačil Gabriel cokoli říct, Rob už zase vytrvale a neodbytně mluvil.

	„Nevím, co se snažíš dokázat, ale je to k ničemu. K ničemu. Tobě na nás záleží; to nemůžeš změnit. Proč to nevzdáš a nepřiznáš, Gabrieli? Proč hned teď nepřestaneš s těmi nesmysly?“

	Kaitlyn měla zatajený dech. Neodvážila se dýchat ani pohnout. Rob se procházel po visutém laně nad břitvami a noži. Byl jako vyšinutý – ale fungovalo to.

	Gabrielovo tělo se nepatrně uvolnilo a vytratila se z něj trocha dravé ostražitosti. A i když mu Kaitlyn neviděla do očí, hádala, že se rozjasňují a mizí z nich ledový chlad. Jeho přítomnost v síti byla také vřelejší; Kaitlyn už neviděla obrázky stalaktitů a ledovců. Pod planoucím žárem Robových zlatých očí začaly Gabrielovy ledovce tát.

	„Všem nám na tobě záleží,“ nepřestával ve svém úsilí Rob. „A tvoje místo je právě tady. Vrať se k nám a pomoz nám zbavit se pana Z., ano? Ano, Gabrieli?“

	A pak udělal tu chybu.

	Mluvil zaujatě, vrhal svá slova Gabrielovi do tváře a Gabriel poslouchal, jako by ani nemohl jinak. Skoro jako by byl zhypnotizovaný. Ovšem Rob teď přešel k neverbální komunikaci, aby své sdělení vtiskl Gabrielovi přímo do mysli. Kaitlyn věděla, proč to udělal – telepatie je mocná a důvěrná. Příliš důvěrná. Její varovný výkřik zanikl v Gabrielově zlostném výbuchu.

	Vrať se, řekl Rob. Vrať se, Gabrieli – ano?

	Kaitlyn cítila, jak se hněv v Gabrielovi sbírá jako vlna tsunami. Robe, pomyslela si. Robe, ne –

	NECH MĚ NA POKOJI!

	Jeho duševní výkřik měl stejný účinek jako fyzický úder. Doslova. Odhodil Roba dozadu a tělo se mu stáhlo v křeči, když se mu signály z jeho vlastního mozku pomíchaly. Dopadl na zem, všechny svaly měl stažené, tvář zkřivenou, prsty zaťaté v pěst. Kaitlyn z něj cítila čirou hrůzu. Chtěla se k němu rozběhnout, ale nemohla. Gabriel stál mezi nimi a její nohy se nedokázaly pohnout. Anna a Lewis také stáli jako přikovaní.

	Nepotřebuju nikoho z vás, prohlásil Gabriel stále s dost velkou silou na to, aby ochromil Kaitlynu mysl. Mýlíte se ve mně. Nejsem jedním z vás. Nedokážete si ani představit, kým jsem a co se ze mě stalo.

	„Já ano,“ zasípala Kaitlyn. Měla na mysli to, co mu způsobil Zetesův krystal, co z něj udělal. Energetického upíra, který potřeboval vysávat životní energii z druhých, aby sám přežil. Ona už pocítila jeho zuby na své šíji za krkem. Jako by jí tam kůži propíchl jediný ostrý zub.

	Ta vzpomínka v ní vyvolala jistý strach, ale ne odpor. A i když se moc chtěla dostat k Robovi a pomoct mu, chtěla pomoci i Gabrielovi.

	„Není to tvoje chyba, Gabrieli,“ zašeptala. „Považuješ sám sebe za špatného kvůli tomu, co dokážeš dělat svou myslí. Ale to z tebe udělal krystal, není to tvoje chyba. Nechtěl jsi to tak. A nejsi zlý.“

	„A právě v tom se mýlíte.“ Gabriel se k ní otočil čelem a ona uviděla, že se zklidnil. Ovšem v jeho očích už byl zase chlad, mrazivé šílenství, které bylo děsivější než jakákoli zuřivost. Když se usmál, Kait na pažích naskočila husí kůže.

	„Dávno jsem věděl, co jsem,“ pronesl konverzačním tónem. „Krystal mě nezměnil, jenom zesílil mé schopnosti. A donutil mě přijmout sám sebe.“ Zeširoka se usmál a Kaitlyn pocítila primitivní nutkání utéct. „Když máš temnou povahu, můžeš si ji také užívat. Můžeš jít tam, kam patříš.“

	„K Zetesovi,“ zašeptala Anna, jejíž hezká tvář s vysokými lícními kostmi se zhnuseně ušklíbla.

	Gabriel pokrčil rameny. „On má vizi. Myslí si, že jedinci s paranormálními schopnostmi jako já mají ve světě své místo – na vrcholku společnosti. Jsem nadřazený zbytku téhle všivé rasy, jsem chytřejší, silnější, lepší. Zasloužím si vládnout. A nedovolím, aby mi v tom kdokoli z vás bránil.“

	Kaitlyn potřásla hlavou, neměla slov. „Gabrieli – tomu nevěřím. Ty nejsi –“

	„Jsem. A když mi nevydáte ten úlomek dobrovolně, dokážu ti to.“

	Znovu pohlédl na stůl. Kaitlyn se trochu napřímila. Rob stále bezmocně ležel na podlaze, Lewis a Anna vypadali ochromeně. Kromě ní nezbyl nikdo, kdo by ho mohl zastavit.

	„Nedostaneš ho.“

	„Jdi mi z cesty.“

	„Řekla jsem, že ho nedostaneš.“ Samotnou ji překvapilo, že její hlas zní tak vyrovnaně.

	Přiblížil se k ní. Viděla a vnímala jenom jeho šedé oči. Nenuť mě to udělat, Kaitlyn. Už nejsem tvůj přítel. Jsem lovec. Vrať se domů a drž se dál od pana Z. a nic se ti nestane.

	Kaitlyn pohlédla do jeho pohledné bledé tváře. Jestli chceš ten úlomek, budeš si ho muset vzít násilím.

	„Jak si přeješ,“ zašeptal Gabriel. Jeho oči měly barvu pavoučí sítě. Kaitlyn ucítila dotek jeho mysli jako nemilosrdné pohlazení a pak svět vybuchl v nesmírné bolesti.

	 

	



	

Kapitola 2

	 

	„Kaitlyn!“ 

	Kait nejasně slyšela Robův výkřik a cítila, jak se snaží postavit na nohy. Když se mu to nepovedlo, začal se k ní plazit. Kvůli zdrcující bolesti v hlavě ho stěží cítila.

	Anna a Lewis byli blíž a Kait slyšela, že také křičí.

	„Pusť ji!“

	„Co jí to děláš?!“

	Gabriel si z nich nic nedělal a pokračoval. Bolest narůstala – jako oheň. Kaitlyn měla jedinou vzpomínku, jež se tomu vyrovnala: když byla v kontaktu s krystalem. Tím velkým, nečistým krystalem, který pan Zetes používal pro zesílení psychických sil – a k mučení.

	Vlny rudě žíhané bolesti velmi rychle vrcholily a zase slábly a vzápětí je vystřídala vlna další. Kaitlyn měla tak napjaté svaly, že se nemohla vůbec hýbat. Nemohla utéct ani křičet. Nebylo to žádné hrdinství. Nedokázala se nadechnout.

	Přestaň s tím, sakra! Dost!

	Robovi se k ní podařilo nějak dostat. Dotkl se jí rukama a do ní se nahrnula zlatá léčivá energie, která se pustila do rudě žíhané bolesti. Jeho síly ji ochraňovaly.

	„Nech ji být,“ zachroptěl Rob a táhl Kaitlyn od Gabriela k posteli.

	Gabriel zamyšleně pohlédl na uvolněnou cestu před sebou. „Nic jiného jsem ani nechtěl,“ zašeptal.

	Otevřel prostřední zásuvku mahagonového stolu a vytáhl úlomek krystalu.

	Kaitlyn se snažila popadnout dech. Rob ji položil na postel a stále ji ochranitelsky objímal jednou paží. Kait cítila jeho rozechvělou zlost a vyděšený vztek Lewise a Anny – a zaskočilo ji, že ona sama ke Gabrielovi cítí jen velmi malou zášť. Těsně předtím, než ji napadl, měl v očích takový pohled – jako by se musel odvrátit, aby to udělal. Potlačit své vlastní pocity.

	Otočil se k nim čelem a úlomek krystalu se zableskl v jasném světle halogenové lampy. Měl velikost a tvar malého rohu jednorožce, byl asi třicet centimetrů dlouhý, pokrytý mnoha ploškami. Třpytil se – ne jako křišťál, ale jako diamant.

	„Nepatří ti,“ řekla Anna tlumeným hlasem. Ona a Lewis se přidali k Robovi a Kaitlyn a všichni čtyři teď připadali Gabrielovi jako liga spravedlivých. „Kait ho dostala od Bratrstva.“

	„Bratrstvo,“ ušklíbl se Gabriel. „Ti zbabělci, co se snaží napravit svět. Kdybych žil v dávných dobách, přidal bych se k Temnému vigvamu a vyhladil bych je.“

	Žádní zbabělci, pomyslela si Kaitlyn. Gabrielova slova jí připomněla tváře členů Bratrstva: Timona, slabého, ale moudrého; Mereniang, chladnou, ale bystrou; netrpělivého LeShana s pronikavým pohledem. Byli posledními, kdo zůstali ze starobylé rasy, jež využívala krystaly. Nepletli se do lidských záležitostí – ale pro Kaitlyn a její přátele udělali výjimku. Vzdali se své vlastní moci, aby dali Kaitlyn zbraň proti Zetesovi.

	„A teď si pan Z. buduje svůj vlastní Temný vigvam,“ prohlásila a upřeně hleděla na Gabriela.

	„Dá se to tak říct. Jednotku psychického útoku. A já ji povedu,“ pronesl Gabriel lhostejně a pohladil krystal. Což bylo nebezpečné, jak by mu Kaitlyn mohla dosvědčit. Řízl se do prstu o jednu hranu a nepřítomně se zamračil na kapičku krve. Jako by od ostatních necítil žádné nebezpečí; ani se neobtěžoval na ně pohlédnout.

	„Tohle by vám stejně nebylo k ničemu,“ řekl. „Chtěli jste s tím jít k velkému krystalu, že? Dotknout se ho a způsobit rezonanci, která by je oba roztříštila.“

	Kaitlyn nevěděla, jak přesně zní ta vědecká teorie. LeShan jim řekl, že tenhle úlomek zničí krystal pana Z., to je vše. Sledovala, jak kapka Gabrielovy krve spadla na podlahu z tvrdého dřeva.

	„Ale to byste se nejdříve museli dostat ke krystalu,“ pokračoval Gabriel. „A to se vám nepovede. Dědula ho má pod zakódovaným zámkem – a s tím vám psychokineze nepomůže, co, Lewisi? Uhodnout osm náhodných čísel?“

	Znělo to skoro vesele – a Kaitlyn věděla, že má pravdu. Lewis dokázal pomocí psychokineze pohybovat předměty pouhou myšlenkou, ale to by mu nepomohlo přijít na číselný kód.

	Lewis trochu zčervenal, ale na Gabrielovu otázku neodpověděl. Místo toho řekl: „Stále v tom s tebou jede i Lydie?“

	„Tvoje milá?“ zazubil se Gabriel nepříjemně. „Na ni si raději přestaň myslet. Už je zase v moci svého otce. Stejně ses jí nikdy nelíbil.“

	Škoda, pomyslela si Kaitlyn. Lydie Zetesová byla špeh a zrádce, jehož její otec poslal, aby je vyslídila na jejich cestě do Kanady za Bratrstvem – ale Kaitlyn ji tak trochu litovala. Být v moci pana Z. byl osud, který by nepřála nikomu.

	„Je to tak, jak jsem říkal Kaitlyn,“ prohlásil Gabriel klidně. „Vy byste také měli odjet domů. Ke krystalu se nedostanete. Policie vám nebude věřit – o to se dědula postaral. Mimochodem, poradil si i s těmi, s nimiž se spojili Annini rodiče. A Bratrstvo nedokáže pomoci ani samo sobě. Takže skutečně není důvod, abyste tu zůstávali. Proč se prostě nevrátíte domů, než vám budu muset znovu ublížit?“

	Až dosud Rob mlčel – byl na Gabriela tak rozzlobený, že nenacházel slova. Teď je našel a znovu se postavil Gabrielovi čelem. Kaitlyn nepotřebovala telepatickou síť, aby vycítila jeho zlost – byla vytesaná v každé linii jeho těla, v planoucích zlatých očích.

	„Jsi zrádce,“ řekl Gabrielovi prostě. „A když se k nám nepřidáš, budeme proti tobě bojovat. Vším, co máme.“

	Jeho hlas byl tichý, ale chvěl se. Není to jen zlost, uvědomila si najednou Kaitlyn. Rob je zraněný – cítí osobní zradu. Nevěřil, že by Gabriel Kait ublížil – a Gabriel mu dokázal, že se zmýlil. Stal se z toho konflikt mezi nimi, mezi Robem a Gabrielem, kteří spolu odjakživa nejvíc bojovali, cítili k sobě největší odpor, zaujímali co nejrozdílnější postoje.

	A kteří věděli, jak toho druhého co nejvíc naštvat. Rob pokračoval, jeho hlas už nebyl klidný, ale zbrklý a bezohledný.

	„Víš, co si myslím? Myslím, že se Kait mýlila – není to telepatická síť, co nemůžeš vystát. Není to ta důvěrnost. Je to svoboda. Muset se rozhodovat sám za sebe, být zodpovědný sám za sebe. To je to, co nezvládáš. Raději budeš otrokem krystalu, než aby ses vypořádal se svobodou.“

	Gabriel spustil ruku s úlomkem krystalu a oči mu potemněly. Kaitlyn chytila Roba za paži, ale jako by ji ani nevnímal.

	„Mám pravdu, co?“ naléhal Rob a krátce, podivně se zasmál, jako by ho těšilo, že Gabriela ranil. Byl tak zlomyslný a pohrdavý, že ani nezněl jako Rob. „Pan Z. ti říká, co máš dělat – a to ti vyhovuje. Na to jsi zvyklý po všech těch letech, cos byl zavřený v pasťáku. Sakra, možná ti to vězení chybí –“

	Gabriel zbledl a dal mu ránu.

	Ne duševně – Kaitlyn měla dojem, že na to byl příliš rozzuřený. Dal mu ránu pěstí a zasáhl Roba přímo do úst. Robova hlava sebou trhla dozadu a on se skácel k zemi.

	Plynulými, lehkými pohyby predátora se k němu Gabriel znovu vrhl. Kaitlyn vskočila mezi ně.

	„Ne!“ Všemožně se snažila Gabriela zadržet nebo aspoň zbrzdit – a najednou držela v ruce krystal. Byl chladný a tvrdý. Držela se ho a Gabriel, který se stále snažil dostat k Robovi, ho pustil.

	Lewis s Annou se shlukli kolem Gabriela a snažili se ho chytit a držet za jakoukoli část těla. Kaitlyn se podařilo oddělit od skupiny a vycouvat. Tiskla si krystal k hrudi. Zdálo se, že Gabrielovi je to jedno; oči upíral na Roba.

	Rob se snažil vstát a při tom si hřbetem ruky otíral krev z úst. Zjevně cítil zvrhlé uspokojení z toho, že dokázal Gabriela vyprovokovat. Kaitlyn si uvědomila, že on už nemyslí, jen cítí. Byl ztracený ve své bolesti, zradě a zlosti a mlátil kolem sebe tak, jak ho ještě nikdy neviděla.

	Bože, tolik jsme se změnili, pomyslela si a leknutím se jí sevřel žaludek. Všichni jsme se změnili kvůli tomu, že jsme byli v tak úzkém kontaktu. Rob býval tak čistý, a teď je zlostný… jako obyčejná lidská bytost, dodala její mysl proti její vůli.

	A mýlí se – a já tohle musím zastavit. Dřív než se ti dva navzájem zabijí.

	„No tak,“ říkal právě Rob. „Máš odvahu si to se mnou rozdat jeden proti jednomu? Žádné triky, jen naše pěsti. Jsi na to dost chlap?“

	Gabriel si, navzdory snahám Anny a Lewise udržet ho na místě, ze sebe strhl bundu. K předloktí měl přivázaný nůž s jakýmsi vystřelovacím mechanismem.

	No, skvěle, pomyslela si Kaitlyn. Sevřela úlomek krystalu ještě pevněji. Věděla, že by ho měla dostat do bezpečí – ale kde je bezpečno? Gabriel by ji mohl sledovat kamkoli; uměl by z jejích myšlenek poznat, kam ho ukryla. A navíc, ona nemohla odejít a dopustit, aby se Gabriel s Robem poprali.

	Rozhodla se zariskovat.

	„Tady je krystal, Gabrieli,“ promluvila. „Mám ho já – a jediný způsob, jak ho můžeš dostat, je udělat to stejně jako prve.“ Ale doufám, že to neuděláš, dodala v duchu. Sám jsi říkal, že nám stejně k ničemu nebude. Nedostaneme se ke krystalu pana Z. – tak proč na tom záleží? Proč se prostě nevrátíš a neřekneš mu, že jsi ho nenašel?

	Snažila se mu dát možnost úniku. Pokud jim skutečně nechtěl ublížit…

	Gabriel zaváhal. Ústa se mu napjala; oči ztvrdly. Ale v jeho tváři viděla nejistotu. Okamžik nehybně stál a pak najednou vyrazil k ní.

	Kaitlyn ze strachu a překvapení bleskově zastřela svou mysl. Za ní se otevřely dveře.

	„Hej, vy jste ještě vzhůru –?“ ozval se rozespalý hlas.

	Byl to Tony, Marisolin bratr, který měl na sobě ustřižené kraťasy místo pyžamových kalhot. Zamračeně si mnul oči. Ať už Gabriel udělal cokoli, aby se Diazovic rodina nevzbudila, zjevně to pominulo.

	„Kdo to je?“ zeptal se Tony a zíral na Gabriela. Pak zamrkal a zamračený výraz se vytratil.

	„Ach, to jsi ty. Pamatuju si tě, byl jsi tu posledně. Vrátil ses pro tuhle brujo, co?“

	Kait napadlo, že má snad větší radost ze shledání s Gabrielem, než když se vrátili oni ostatní. Možná proto, že Gabriel s ním měl něco společného – taky to byl drsný hoch. Nebo třeba proto, že podle něj měl Gabriel největší šanci dostat Zetese. Tony pana Z. z duše nenáviděl; nazýval ho „El Diablo“ nebo „El Gato“ – což bylo oboje označení pro ďábla – a toužil po tom, aby skončil v abajo – v pekle – kam patří.

	Všichni v místnosti překvapením ztuhli, jako postavy na obraze. Tony bezstarostně hovořil dál; zdálo se, že nevycítil napětí v místnosti, ani si nevšiml krve na Robově bradě.

	„Vidím, že máte cuchillo – kouzelný nůž pro Marisol. Nemohl jsem tomu uvěřit, když mi to řekli. Skutečné starobylé kouzlo, co? Potom, co všichni ti doktoři prohlásili, že už se nikdy neprobere – však my jim ukážem!“ Zazubil se a jeho obvykle rozmrzelé rysy skoro zářily. Plácl Gabriela po zádech.

	Kaitlyn prudce pohlédla na Gabriela a uviděla přesně to, co čekala – nevěděl, že by úlomek mohl Marisol vyléčit. Možná mu to měla říct, ale nechtěla prozrazovat panu Z. jakékoli další informace. Našel by si způsob, jak je použít proti nim.

	Prozatím to Gabriela zastavilo. Zdálo se, že ho Tonyho vděčnost a dobrá nálada vyvedly z míry. A uvedly do rozpaků.

	„No, Gabriel nám pomohl ten úlomek získat,“ poznamenala Kait – a to byla rozhodně pravda. Předně: kdyby Gabriel nepřeběhl k nepříteli, krystal Bratrstva by se neroztříštil. „A chtěl by, aby se Marisol uzdravila.“

	Rob si mlčky znovu otřel krev z úst. Ucouvl, když Tony vešel do pokoje, a Kaitlyn cítila prostřednictvím telepatické sítě, že se zklidnil. Gabriel pohlédl na něj, pak na Kaitlyn a nakonec na Tonyho.

	„Až tohle všechno skončí, pořádně to oslavíme,“ řekl Tony. „Uspořádáme parádní žranici. Mám pár přátel, co mají kapelu. Hned jak se Marisol udělá líp.“ Prohrábl si rukou kudrnaté mahagonové vlasy.

	Kaitlyn si přitiskla krystal na prsa a pohlédla na Gabriela.

	Chvíli na ni upřeně hleděl očima temnýma a nevyzpytatelnýma jako bouřkové mraky. Poprvé té noci si všimla, že má jizvu na čele – srpkovitou značku, která mu zůstala po dotyku Zetesova krystalu. Právě teď jako by vystupovala z bledé pleti.

	Gabriel najednou vypadal unaveně. Pokrčil rameny. Poklesla mu víčka a zakryla ty prázdné oči.

	„Musím jít,“ prohlásil.

	„Můžeš tu zůstat,“ nabídl mu okamžitě Tony. „Je tu spousta místa.“

	„Ne, nemůžu. Ale vrátím se.“ To poslední řekl Kaitlyn a Robovi velmi důrazně. Kait bylo jasné, jak to myslel. „Vrátím se – brzy.“

	Zvedl svoji bundu a vyšel ze dveří. Kaitlyn si prudce oddechla. Zjistila, že svírá úlomek krystalu tak pevně, až to bolí.

	Tony zívl. „Tak co, lidi, jdete spát? Přichystal jsem vám spacáky na podlahu.“

	„Ještě nám dej chvilku,“ požádal Rob. „Musíme něco probrat.“

	Tony odešel. Rob za ním zavřel dveře a pak se obrátil k ostatním.

	Není tak klidný, jak se mi zdálo, uvědomila si Kaitlyn. Rob měl zatnuté čelisti a vypadal bledý, přestože měl opálenou pleť.

	„Tak,“ řekl Rob. „Co teď.“

	Kaitlyn se pohnula. „Odešel,“ podotkla. „Bez krystalu.“

	Rob na ni namířil pronikavý pohled. „Ty se ho zastáváš?“

	„Ne. Ale –“

	„Dobře. Protože je jedno, jestli odešel. Vrátí se. Slyšeli jste ho.“

	Anna otevřela ústa, a pak je zas zavřela a povzdechla si. Položila si ruku na čelo. Její obvyklá vyrovnanost byla ta tam, ale zdálo se, že už se zklidňuje a soustřeďuje klid kolem sebe jako ochranný plášť. „Rob má pravdu, Kaitlyn,“ začala pomalu. „Gabriel to řekl – a myslel to vážně.“

	Kaitlyn spustila ruce a pohlédla na krystal. Byl těžký a chladivý a na jedné jeho plošce byla narůžovělá skvrna. Gabrielova krev. „Ale co můžeme udělat!“ zeptala se.

	„To bych taky rád věděl.“ Lewisova kulatá, bezelstná tvář byla plná napětí. „Co proti němu zmůžeme? Ví, kde jsme –“

	„Budeme muset vypadnout,“ prohlásil Rob. „To je jasné. A za druhé je jasné, že Gabriel je teď náš nepřítel. Myslel jsem vážně, když jsem říkal, že proti němu budeme bojovat. Odteď musíme udělat, cokoli bude nezbytné.“

	Kaitlyn byla hrozná zima.

	Lewis byl realistický. „Ježíši,“ zašeptal. Pak řekl: „Myslím, že když ho budeme muset zastavit, uděláme to.“

	„Nejen to. Když ho budeme muset pronásledovat, taky to uděláme. Možná budeme muset zničit Zetese – a to může znamenat zničit včetně Gabriela. Když to tak bude, tak to tak bude. Uděláme vše, co bude nutné,“ vykládal Rob. „Nemáme na výběr.“

	Lewis vypadal ještě nešťastněji, ale pomalu přikývl a poškrábal se na nose. Kaitlyn se vyděšeně otočila k Anně.

	Ta ani nehnula brvou. „Souhlasím,“ řekla tiše. „Ačkoli doufám, že přijde k rozumu a nebude to nutné – protože teď je náš nepřítel. Musíme se tak k němu tak chovat.“ V tmavých očích měla smutek, ale i odhodlání. Kaitlyn tomu rozuměla – Anna má mírumilovnou povahu, ale současně je pragmatická jako sama příroda. Občas je nutné udělat těžká rozhodnutí, někdy jsou nezbytné i oběti.

	Všichni se shodli, všichni drží při sobě proti Gabrielovi. A teď se dívali na Kaitlyn.

	A v tu chvíli si Kaitlyn uvědomila, co musí udělat.

	Napadlo ji to v oslnivém záblesku inspirace, skoro jako jeden z jejích obrázků. Bláznivý plán, naprosto šílený – ale ona musela něco udělat. Nemohla dovolit, aby Rob Gabriela zničil – nejen kvůli Gabrielovi, ale i kvůli Robovi. Kdyby se mu to povedlo, navždy by se změnil.

	První část jejího plánu byla, že nikdo nesmí poznat, co má v úmyslu.

	A tak se tvářila jakoby nic a co nejvíc se snažila zamlžit své myšlenky. Nebylo snadné skrývat něco před lidmi, s nimiž byla telepaticky propojená, ale za poslední týden už v tom měla docela cvik. S co nejvíc odevzdaným a zamračeným výrazem promluvila: „Taky souhlasím.“

	Bála se, že vzbudí jejich podezření – ale byla se třemi nejdůvěřivějšími lidmi na světě. Rob přikývl, sám vypadal upřímně zdrcený a odevzdaný, Anna smutně potřásla hlavou a Lewis si povzdechl.

	„Budeme doufat v to nejlepší,“ pokračoval Rob. „Mezitím bychom se nejspíš měli trochu prospat. Musíme brzy vstát a vyrazit.“

	Což znamená, že nemám moc času, pomyslela si Kaitlyn, a i to se snažila v myšlenkách zamlžit. „Dobrý nápad,“ souhlasila, přešla ke stolu a uklidila do něj zpátky krystal.

	Lewis jim dal dobrou noc a odešel; při tom si se smutným výrazem okusoval nehet na palci. Trápí se kvůli Gabrielovi? zauvažovala Kaitlyn. Nebo kvůli Lydii? Anna odešla do koupelny a Kait s Robem osaměli.

	„Moc mě to všechno mrzí,“ začal Rob. „A zvláště to, že ti ublížil. To bylo – příšerné.“ Jeho oči potemněly.

	„To nevadí.“ Kaitlyn byla stále zima – a táhlo ji to k Robovu teplu jako můru ke světlu. Zvláště teď, když možná nebude žádné zítra… ale to on nemohl tušit. Natáhla se k němu a on ji sevřel v náručí.

	Jejich první polibek byl trochu rozpačitý, oboustranně. Pak se Rob zklidnil a jeho klid se začal šířit do Kait. Bylo to tak příjemné. Hřejivé chvění, hřejivý zlatý opar.

	Už bylo těžší utajit před ním své myšlenky. Ale musela to udělat, Rob nesmí pojmout podezření, že se poprvé od chvíle, co se poznali, rozloučí. Kaitlyn se k němu tiskla a soustředěně se snažila myslet na to, jak moc ho miluje. Jak si přeje vrýt si ho hluboko do paměti…

	„Kait, jsi v pořádku?“ zašeptal. Chytil její tvář do dlaní a pátral v jejích očích.

	„Ano. Jen – ti chci být nablízku.“ Nemohla se dostat dost blízko.

	Změnil jsi mě, pomyslela si. Nejenže jsi mi ukázal, že všichni kluci nejsou mizerové. Změnil jsi, jaká jsem, rozšířil jsi můj pohled na svět. Dal jsi mi vizi.

	Ach, Robe, tolik tě miluju.

	„Miluju tě, Kait,“ zašeptal.

	A to znamenalo, že je čas přestat. Přestávala se ovládat; četl její myšlenky. Kaitlyn se, byť nerada, odtáhla.

	„Sám jsi říkal, že se potřebujeme prospat,“ prohodila.

	Zaváhal a ušklíbl se. Pak přikývl a vzdal to. „Uvidíme se ráno.“

	„Dobrou noc, Robe.“

	Jsi tak dobrý, Robe, pomyslela si, když se za ním zavřely dveře. A jsi vůči mně tak pozorný. Nedovolil bys mi, abych to udělala…

	Na stole ležela mapa Oaklandu; koupili si ji, aby našli cestu zpátky k Marisolinu domu. Strčila si ji do batohu ke zbytku svých věcí – nějakému oblečení, které si koupila za peníze od Bratrstva, a svým kreslicím potřebám – a navrch položila pár kalhotek. Možná by mohla batoh propašovat do koupelny… ano, a noční košili si přetáhne přes oblečení…

	„Hledáš něco?“ ozval se za ní Annin hlas. Kaitlyn byla přistižena při činu. Leknutím ztuhla.

	 

	



	


Kapitola 3

	 

	Na nic nemysli! přikazovala si Kaitlyn. 

	Anna ji přistihla, když přemýšlela o věcech, které by v ní musely vzbudit podezření – pokud Anna poslouchala. A všechno dnes v noci záviselo na tom, aby ji Anna nepodezírala.

	„Jen se snažím vymyslet, co si vezmu zítra na sebe,“ odpověděla Kait jakoby nic a naposledy batoh prohrabala. „Ne že bych měla moc na výběr; začínám se cítit jako poustevník.“

	„Co má jeden starý oblek?“ zasmála se Anna a Kaitlyn ucítila, jak napětí v jejím hlase povolilo. „No, Marisol by ti jistě něco půjčila, kdyby věděla, jak je to naléhavé. Proč se nepodíváš do skříně?“ Mezitím už Anna sama přešla k šatníku. „Páni! Tahle holka teda milovala oblečení. Vsadím se, že obě najdeme něco, co nám padne.“

	Mám tě moc ráda, pomyslela si Kaitlyn, když Anna vytáhla dlouhé úzké šaty z bavlněného úpletu a řekla: „Tyhle by ti mohly jít, Kait.“ Mám ráda tebe a Lewise skoro tak jako Roba. Všichni jste takoví dobráci – a proto vás porazí, když nebudete opatrní.

	Snažila se na to nemyslet a rozhlédla se po pokoji. Marisolin pokoj byl stejný jako Marisol – nečekaná směsice různorodých věcí. Úhledné bylo promíchané s nepořádkem, staré s novým. Jako ten velký mahagonový stůl, jehož jemně narudlý lak byl poškrábaný a samá skvrna, jako by ho milující babička dala své lehkomyslné náctileté vnučce, která na něm míchala parfémy a skladovala CD přehrávač. Nebo kožená minisukně, vykukující z koše hned pod obrázkem Panny Marie.

	Zpod přehozu na postel vyčuhovaly značkové sluneční brýle. Kait je zvedla a zamyšleně zkroutila jednu zlatou nožičku do správného tvaru.

	„Co tohle?“ ozvala se Anna a Kait hvízdla. Byly to velmi sexy, velmi ženské šaty: elastický živůtek, který sahal těsně pod boky a pak se rozšiřoval do průsvitné sifonové sukně. Spadlé rukávy držely drobounké zlaté spony. Výrazné černé šaty, ve kterých musí žena vypadat štíhle jako socha.

	„Pro tebe?“ zeptala se Kait.

	„Ne, pro tebe, ty trdlo. Kluci se z nich pominou.“ Anna začala vracet šaty do skříně. „Když o tom tak přemýšlím, ty už nepotřebuješ žádné trable s klukama. Pálí za tebou hned dva.“

	„Takovéhle šaty by mohly dostat děvče z trablů,“ poznamenala honem Kait a vzala si ramínko. Elastická látka a sifon se nezmačkají a ona bude potřebovat všechny dostupné zbraně, pokud se její plán uskuteční. Takové šatičky by mohly Gabriela zaujmout a připoutat jeho pozornost a svést Gabriela byl v jejím diáři úkol číslo jedna.

	Složila šaty do malého balíčku a strčila si je do batohu. Anna se zasmála a potřásla hlavou.

	Jsem tohle skutečně já? uvažovala Kaitlyn. Kaitlyn Brady Fairchildová, která považovala levisky za vrchol módy? Ale pokud z ní má být Mata Hari, proč by to nemohla dělat se vším všudy?

	Nahlas řekla: „Anno? Myslíš někdy na kluky?“

	„Hmm?“ Anna nakukovala do skříně.

	„Připadá mi, že jsi tak moudrá, pokud jde o kluky. Jako bys vždycky věděla, co udělají. Ale zdá se, že o žádného neusiluješ.“

	Anna se zasmála. „No, poslední dobou jsme měli úplně jiné starosti.“

	Kaitlyn na ni zvědavě pohlédla. „Měla jsi někdy nějakého kluka, kterého jsi měla opravdu ráda?“

	Následoval kratičký okamžik zaváhání, než Anna odpověděla. Prohlížela si další šaty a dotýkala se flitrů, které se odchlíply. Pak se usmála a pokrčila rameny. „Jo, jednou jsem poznala někoho, kdo by stál za hřích.“

	„Co se stalo?“

	„No – nic moc.“

	Kaitlyn, která ji stále zvědavě pozorovala, si s překvapením uvědomila, že Anna má zahalené myšlenky. Jako by viděla světla za papírovou stěnou – cítila barvu, ale ne tvar. Takhle to vypadá, když si já sama skryju své myšlenky? Uvažovala a sotva se zmohla zeptat: „Proč ne?“

	„Ach – nikdy by to nevyšlo. Už s někým chodil. S mojí nejlepší kamarádkou.“

	„Fakt?“ Teď už nepřemýšlela o tom, že Anna něco skrývá, ale co skrývá, a Kaitlyn byla naprosto zmatená. Stěží věděla, co sama říká, natož pak o čem hovoří Anna. „Měla jsi do toho jít. Vsadím se, že bys ho dostala. S tím, jak vypadáš…“

	Anna se smutně usmála a zakroutila hlavou. „To bych nikdy neudělala. Nebylo by to správné.“ Strčila flitrované šaty zpátky do skříně. „A teď do postele,“ zavelela neoblomně.

	„Hm.“ Kaitlyn byla stále rozrušená. Myslela si: jsem v pohodě, jsem klidná, jsem sebejistá. Pospíchala do koupelny, a když se vrátila, oblečení měla stále na sobě pod plandavou noční košilí, kterou dostala u Anny doma.

	Dostala ji na cestě do Kanady, protože u Anny doma se cestou zpátky nestavovali. Od Bratrstva přijali peníze a Chevy Bel Air z roku 1956 a jeli po silnici 101 celou cestu podél pobřeží tři dny v tahu a Anniným rodičům se vyhnuli. Vyhýbali se všem rodičům – nekontaktovali ani ty Lewisovy v San Francisku, ani Robovy v Severní Karolíně nebo Kaitlynina otce v Ohiu. Velmi brzy se shodli na tom, že je to nezbytné; rodiče by si jen dělali starost a zlobili by se a nikdy, nikdy by nesouhlasili s tím, aby jejich děti udělaly to, co je třeba.

	Ovšem podle toho, co Gabriel říkal, Annini rodiče stejně šli na policii. Měli důkazy o tom, k čemu se pan Z. chystá – složky, které Rob ukradl z Institutu a v nichž byly informace o Zetesových pokusech na jeho první skupině studentů… Ale zjevně ani tento důkaz nestačil. Pan Z. má policii v kapse.

	Nikdo zvenku ho nedokázal zastavit.

	Kaitlyn si povzdechla a přetáhla si přikrývku těsněji přes sebe. Soustředila se na Annu, která vedle ní ležela v Marisolině posteli; poslouchala Annin dech a hlídala její přítomnost v telepatické síti.

	Když bylo jisté, že Anna spí, potichounku vyklouzla zpod přikrývky.

	Jdu se podívat za Robem, pronesla ne dost hlasitě na to, aby druhou dívku vzbudila, ale dost důrazně, aby to – jak doufala – zaznamenalo Annino podvědomí. Pokud by si Anna během příštích pár hodin všimla, že tu Kaitlyn není, mohla by usoudit, že je Kaitlyn v obýváku, a nedělala by si starosti.

	Kait odešla po špičkách do koupelny, kde se jí podařilo nechat svůj batoh. Stáhla si flanelovou noční košili a přibalila ji na černé šaty a Marisoliny značkové sluneční brýle. Pak se vyplížila chodbou a neslyšně vyklouzla ven zadními dveřmi.

	Měsíc nesvítil, ale hvězdy byly na nočním nebi mrazivě bledé. Oakland byl příliš velké město na to, aby byly dost vidět, a na okamžik se Kaitlyn zastesklo po domově. Venku na Piqua Road ve Thoroughfare by nebe bylo černé jako uhel, nekonečné a poklidné.

	Ale na takové myšlenky teď není čas. Nezastavuj se a hledej telefonní budku, holka.

	Doma ve Thoroughfare by byla hrůzou bez sebe, kdyby se měla procházet v noci po neznámém městě – nemluvě o tom, že by se měla navíc dostat do jiného cizího města, nejméně třicet nebo čtyřicet mil odtud. Ale tohle byla jiná Kaitlyn, než jaká žila doma ve Thoroughfare. Řešila věci, o jakých se tamté Kaitlyn ani nesnilo, cestovala až do Kanady úplně bez pomoci dospělých a naučila se spoléhat na své vlastní zdroje. Teď neměla na výběr. Nemohla čekat až do rána – ve dne by se nikdy od ostatních nedokázala nepozorovaně odtrhnout. Neměla peníze na taxík. Přesto musí existovat způsob, jak se dostat přes záliv do San Carlos; jenom ho musela najít.

	Se skoro děsivým klidem se vydala hledat cestu.

	Tohle nebyla špatná čtvrť, takže brzy našla telefonní budku s nepoškozeným telefonním seznamem. Na stránkách této čtvrti si vyhledala Veřejnou dopravu – naštěstí podle nich většina autobusů jezdila čtyřiadvacet hodin denně. Dokonce našla hlavní trasu, jíž se musí vydat: nahoru do San Franciska, aby se dostala přes vodu, a pak dolů na jih do San Carlos.

	Ale jak teď najít autobus, který pojede v tuto hodinu? No, nejdřív musí najít správnou linku. Zlehka vytrhla přepravní mapu z telefonního seznamu – což bylo nehezké, ale tohle byla naléhavá situace. S ní a s mapou Oaklandu zamířila do MacArthurovy ulice, kde podle mapy měla celou noc jezdit linka „N“.

	Když tam dorazila, oddechla si úlevou. Na rohu MacArthurovy a 73. ulice byla nonstop benzinka. Obsluha jí řekla, že autobus jezdí každou hodinu a další přijede ve 3:07. Mladík s lesklou černou pletí a ježkem vypadal mile a Kaitlyn se potloukala kolem jeho budky, dokud neuviděla přijíždět autobus.

	Řidič autobusu byl také příjemný a dovolil jí, aby si sedla za něj. Byl to tlouštík s nekonečnou zásobou šunkových sendvičů zabalených v mastném papíře, které si vytáhl z tašky pod sedadlem. Jeden nabídl i Kait; zdvořile přijala, ale nesnědla ho, jen koukala z okna na potemnělé budovy a nažloutlá pouliční světla.

	Tohle bylo opravdové dobrodružství. Do Kanady cestovala s ostatními. Ale teď byla sama a mimo dosah jejich telepatické sítě – mohla v duchu křičet, a nikdo z nich by ji neslyšel. Jak se blížili k mostu Bay Bridge, jehož nosníky svítily jako o Vánocích, Kaitlyn cítila radostné vzrušení ze života. Svírala svůj batoh oběma rukama a seděla velmi vzpřímeně.

	Když dorazili na konečnou stanici, kde měla přesedat, řidič se poškrábal na bradě. „Ty teď potřebuješ linku do San Mateo, že? Přejdi ulici a počkej si na 7B – přijede asi za hodinu. Nádraží je teď zavřené kvůli bezdomovcům, takže musíš počkat venku.“ Zavřel dveře autobusu a volal: „Hodně štěstí, drahoušku.“

	Kaitlyn polkla a přešla ulici.

	Nebojím se bezdomovců, přesvědčovala sama sebe. Byla jsem taky bez domova; spala jsem na opuštěné parcele a v dodávce na pláži a…

	Ale když se k ní začal blížit nějaký muž s kostkovanou bundou přehozenou přes hlavu, který tlačil nákupní vozík, cítila, jak se jí rozbušilo srdce.

	Byl stále blíž. Neviděla, co má v tom vozíku; obsah byl zakrytý novinami. Neviděla ani jeho tvář, jenom podle statnější postavy odhadovala, že je to muž.

	Pomalu k ní přicházel. Proč pomalu? Aby si ji mohl obhlédnout? Kaitlyn bušilo srdce stále rychleji a její radost ze života se rozplynula. Je tak hloupá, hloupá, že se potuluje v noci po městě sama. Kéž by jen zůstala ve své teploučké bezpečné posteli…

	Postava pod kostkovanou bundou už byla skoro u ní. A nebylo kam utéct. Byla na opuštěné ulici v nebezpečném městě a neviděla tu ani telefonní budku. Jediné, co ji napadlo udělat, bylo sedět vzpřímeně a předstírat, že ho ani nevidí. Chovat se, jako by se nebála.

	Už byl přímo před ní. Na okamžik mu pouliční lampy zasvítily pod kapuci a Kaitlyn uviděla jeho tvář.

	Stařec, s prošedivělými vlasy a laskavými rysy. Vypadal trochu zmateně a jeho rty se během chůze – nebo spíš sou raní – pohybovaly. Proto šel tak pomalu, byl starý.

	Nebo, napadlo najednou Kaitlyn, možná proto, že je zesláblý a hladový. Mně by tedy vyhládlo, kdybych tu ve čtyři ráno tlačila nákupní vozík.

	Byl to jeden z těch okamžiků, kdy náhlý impulz předběhl myšlenku. Kaitlyn vytáhla z batohu šunkový sendvič.

	„Chcete sendvič?“ zeptala se, což bylo přesně to, co jí řekl řidič autobusu. „Je s virginskou šunkou.“

	Stařec si sendvič vzal. Jeho oči chvilku zkoumaly Kaitlyn a pak se překvapivě sladce usmál. Potom se šoural dál.

	Kaitlyn se cítila velmi šťastná.

	Ale když autobus konečně přijel, byla jí zima a byla unavená. Nebyl to pěkný autobus jako „enko“. Zvenku samé graffiti a uvnitř spousta popraskaných vinylových sedadel. Na podlaze byly žvýkačky a páchl jako záchodky.

	Ale Kaitlyn to bylo jedno, protože byla příliš ospalá, příliš unavená na to, aby se zeptala, zda si může zase sednout za řidiče. Nevěnovala pozornost ani vysokému muži v roztrhaném plášti, dokud s ní nevystoupil z autobusu.

	Pak si uvědomila, že ji sleduje. Do Institutu to bylo devět nebo deset bloků a u třetího už si tím byla naprosto jistá. To, co se jí nepřihodilo v hlubinách Oaklandu ani v divokém San Francisku, ji zastihlo tady.

	Nebo… možná bude v pohodě. Jako ten muž s nákupním vozíkem. Ovšem ten muž s vozíkem ji nesledoval.

	Co má dělat? Zaklepat na něčí dveře? Tohle byla obytná čtvrť, ale ve všech domech byla tma. Utíkat? Kaitlyn běhala dobře; pravděpodobně by dokázala muži utéct, pokud není trénovaný.

	Ale měla pocit, že sama sebe nepřinutí udělat nic. Její nohy jen mechanicky šlapaly po Exmoor Street, zatímco jí běhal mráz po zádech při pomyšlení, že je jí muž v patách. Jako by byla uvězněná v nějakém snu, kde ji příšery nemohou dostat, dokud na sobě nedá znát, že má strach.

	Když zahnula za roh, ohlédla se po něm. Zrzavé vlasy – to viděla ve světle pouličních lamp. Šaty měl otrhané, ale vypadal silně a urostle. Jako někdo, kdo by hravě předběhl sedmnáctiletou holku.

	Tohle viděla očima. Svým dalším smyslem – tím, který jí občas dával nahlédnout do budoucnosti – nevnímala žádný obraz, ale zřetelný pocit. Zlý. Tenhle muž je zlý, nebezpečný, plný špatných myšlenek. A chtěl udělat něco nepěkného jí.

	Všechno jako by najednou bylo jasné a neosobní. Čas se zpomalil a všechny Kaitiny instinkty se soustředily na to, aby přežila. Zuřivě přemýšlela, ale ať to brala z jakékoli strany, situace vypadala stále stejně. Velmi špatně. Nenapadlo ji nic, čím by se mohla zachránit.

	A na pozadí jejích myšlenek se odvíjela nepříjemná litanie: měla jsem vědět, že mi to neprojde. Potulovat se sama po nocích… Měla jsem to vědět.

	Mysli, holka. Mysli. Když nemůžeš utéct, raději by sis měla najít úkryt – a rychle.

	Ve všech domech kolem se zřejmě spalo a vypadaly zamčené. Cítila děsivou jistotu, že by ji stejně nikdo dovnitř nepustil… ale ona musela něco udělat. Kaitlyn cítila, jako by se jí stáhl žaludek – a pak zahnula a zamířila k nejbližšímu domu, vyskočila po jediném schůdku na verandu a přistála na rohoži u dveří. Něco uvnitř jí bránilo zabušit na dveře, dokonce i v téhle krajní situaci, ale ona to potlačila a udělala to. Ozvaly se duté rány – podle Kait ne dost hlasité. Uviděla zvonek a zoufale ho mačkala. Dál bouchala stranou své pěsti, protože to bolelo míň než klepat klouby.

	Uvnitř slyšela jen ticho. Žádná reakce na její hlasité rušení. Žádné kroky, které by utíkaly ke dveřím.

	Ach, proboha, otevřete! Pojďte sem a otevřete ty dveře, vy idioti!

	Kaitlyn se ohlédla a srdce jí skoro vyskočilo z těla.

	Protože ten ryšavec už byl tam: stál na cestičce k domu. A díval se na ni.

	A byl moc zlý. Jeho mysl byla plná věcí, jež Kaitlyn necítila přímo, ale které, když si je spojila, zněly jako jeden dlouhý výkřik. Už ublížil jiným dívkám – a chtěl to udělat i jí.

	V domě bylo ticho jako v hrobě. Žádná pomoc. A ona byla tady na verandě v pasti. Kait se okamžitě rozhodla. Než se muž stačil pohnout, vyrazila z verandy a zamířila k Institutu.

	Slyšela, jak se její kroky rozléhají ulicí – a slyšela i dusot za sebou. Začala vzlykat.

	Byla tma a ona byla zmatená. Už nevěděla, kudy do Institutu. Někde tady zahnula doleva – ale kde? Byla to ulice, která měla jméno jako nějaká květina nebo rostlina – ale ona stejně nestačila číst názvy ulic.

	Tahle ulice jí byla povědomá. Kait do ní prudce zabočila a snažila se zahlédnout ceduli s názvem. Břečťanová ulice – je to tak? Nebyl čas o tom dumat. Zamířila tou ulicí a snažila se běžet co nejrychleji… a téměř okamžitě si uvědomila, že to byla chyba.

	Slepá ulice. Až doběhne na konec, bude v pasti.

	Letmo se ohlédla. Byl za ní, utíkal a plášť za ním vlál jako křídla dravce. Byl neohrabaný, ale velmi rychlý.

	Nedostane se ani na konec uličky.

	Když poběží k nějakému domu, chytí ji, jakmile zastaví na verandě. Když zpomalí, zaútočí na ni zezadu. Když se pokusí vrátit, zatarasí jí cestu.

	Jediné řešení, které ji napadlo, bylo zastavit a bojovat.

	Znovu se jí zmocnil pocit chladného prozření. Dobrá tedy. Prudce zastavila, trochu zavrávorala a otočila se. Stála v nejširší části slepé ulice, obklopená zaparkovanými auty.

	Uviděl ji, zpomalil a zaváhal, až klopýtl. Pak belhavým poloklusem znovu vyrazil k ní. Kaitlyn stála na místě.

	Byla ráda, že cestou neupustila svůj batoh. Možná by ho mohla použít jako zbraň. Nebo v něm možná má něco, co by se dalo použít…

	Ne, samé měkké věci. Kromě pastelek, ale ty jsou v krabici s výtvarnými potřebami. Nestihla by je včas vytáhnout.

	Pak použiju svoje prsty a vyškrábu mu oči, pomyslela si zuřivě. A svoje kolena a nohy a pěsti. V žilách jí vřel adrenalin; byla skoro vděčná za šanci bojovat. Kvůli vibracím, které z muže cítila, dostala chuť rozcupovat ho na kusy. On už zabil, byl to zabiják.

	„Tak pojď, ty grázle,“ pomyslela si a uvědomila si, že to říká nahlas.

	A on šel. Šklebil se jako šťastný šílenec. Jeho oči byly také šílené. Kaitlyn napjala svaly a pak už byl u ní.

	 

	



	


Kapitola 4

	 

	Gabriel se v mysli zabarikádoval před okolním světem, ale ten výkřik pronikl jeho bariérou.

	Přecházel sem a tam před Institutem a lelkoval. Byl venku celou noc a nijak zvlášť se mu nechtělo dovnitř. Ne že by ho teď uvnitř někdo obtěžoval – ale přesto měl nutkání vyhýbat se tomuto místu. Zpackal to; nezískal úlomek krystalu. A dnes večer to bude muset vysvětlit jemu.

	Zetes. Gabriel ucítil, jak se sval v jeho čelisti stáhl. Teď rozuměl tomu, proč se Marisol toho starce tak bála. Měl kolem sebe jakousi zlovolnou sílu, sílu, kterou šlo nejlépe vysledovat v každodenním životě. Jako by vysával vůli všech kolem sebe. Ne najednou, tak jako Gabriel vysával životní energii, ale postupně a pomalu. Lidé kolem něj se začali cítit nervózně a vyčerpaně – a omámeně. Jako ptáci, kteří hledí do očí hada.

	Nenápadný způsob zastrašování.

	Gabriel se nehodlal nechat zastrašovat. Ale teď, když si zvolil svou cestu, Zetese potřeboval. Ten stařec měl vizi, organizaci, kontakty. Gabriel hodlal tohle všechno využít na své cestě na vrchol.

	Zrovna uvažoval o tom, že půjde dovnitř, když jeho vědomím projel ten výkřik. Nebyl to zvuk, byl čistě duševní. Byla v něm nenávist, zlost i strach. A byla to Kaitlyn.

	Blízko. Severozápadně od něj, usoudil. Než pomyslel na cokoli dalšího, už byl v pohybu.

	A kdyby se ho někdo zeptal proč, pravděpodobně by to nedokázal vysvětlit.

	Pohyboval se dlouhými ladnými kroky lovícího vlka. Výkřik přišel znovu – jako zvolání někoho, kdo bojuje o život. Gabriel zrychlil a zamířil za ním.

	Břečťanová ulice. Přicházelo to odtamtud – a teď vše uviděl i ve světle pouličních lamp na konci slepé uličky. Nic neslyšel, jen v myšlenkách; Kaitlyn nikdy nekřičela nahlas, když byla v potížích.

	Gabriel co nejrychleji přiběhl k zápolícím postavám. Zrzavý muž ležel na Kaitlyn a ona ho kousala, kopala a škrábala. Muž byl značně pošramocený, ale jistě by nakonec vyhrál. Byl těžší a silnější, dokázal by se jí ubránit.

	Déjà vu, pomyslel si Gabriel. Jednou za Institutem narazil na jiného muže, který zaútočil na Kaitlyn – muže, který, jak se ukázalo, patřil k Bratrstvu. Tenhle, pomyslel si Gabriel, když sledoval neumyté vlasy a odporný vzhled útočníka, pravděpodobně bude obyčejným tulákem.

	Mohl prostě věci nechat tak, jak jsou. Stařík by rád slyšel, že je Kaitlyn mrtvá, a ubyla by jedna z osob, které jim nechtějí vydat úlomek. Jenže…

	Všechny tyhle myšlenky prolétly Gabrielovi hlavou během pár vteřin. Než vůbec vědomě došel k nějakému závěru, už se natahoval po muži.

	Zkroutil mu ruku za špinavými zády, zatáhl a škubl mužem vzhůru. Kaitlyn se odkulila zpod útočníka a on uslyšel její překvapené: Gabrieli!

	Takže ona ho neviděla. No, měla co dělat, aby zůstala naživu. Muž v plášti teď zareagoval a odtáhl se. Uviděl Gabriela a ohnal se po něm.

	Gabriel se úderu vyhnul. Škubl rukou a nůž v rukávu vystřelil ven. Jeho dlaň se sevřela kolem hladké rukojeti nože a potěžkala ho.

	Muž vykulil oči.

	Úplně jako rosomák, napadlo Gabriela a zkušeným pohybem máchl nožem před sebou. Zrzavý muž sledoval nůž očima. Byl vyděšený; Gabriel už cítil chuť jeho strachu.

	Ale nože se bát nemusíš, pomyslel si s vědomím, že ho muž nemůže slyšet. To je jen rozptýlení, aby ses díval… zatímco udělám tohle…

	Gabrielova druhá ruka se skoro ladně zvedla a kradmo se snesla na mužova záda. Těsně nad ušmudlaným límcem pláště, hned za krkem.

	Jeho prsty se dotkly kůže a našly přenosový bod. Ústy ho dokázal najít snáze, ale neměl v úmyslu se k tomuhle odpornému bezdomovci přiblížit víc, než bylo nezbytné. Následoval pocit, jako by něco prasklo a odtrhlo se. Zrzavý muž prudce strnul a jeho svaly sebou začaly škubat. A pak to Gabriel ucítil – proud energie, jako modrobílé světlo prýštící přenosovým bodem do vzduchu. Odtud postupovala energie do Gabrielových prstů, naplňovala vnitřní kanály a proudila jimi a zahřívala celé jeho tělo.

	Ach.

	Ten pocit mu připomínal chladný nápoj za horkého dne – chladivá tekutina ve vysoké sklenici s kostkami ledu, které cinkají uvnitř, a kapkami vody, které se sráží zvenku na skle. Jako když při běhu popadnete druhý dech – nenadálý pocit síly, klidu a svěžesti. Bylo to něco jako stát na přídi plachetnice s větrem ve tváři. Nebylo to příliš podobné žádné z těchto věcí, ale blíže by Gabriel nedokázal popsat pocity osvěžení, vitality a vzrušení, jež mu to přinášelo.

	Nasávat čirý život, takové to bylo. A dokonce i od špinavého tuláka chutnal báječně. Tenhle chlápek byl živější, svým strašidelným, úlisným způsobem, než většina lidí. Gabriel ho pustil, a pak zatlačil nůž zpátky do pouzdra.

	Zrzavý muž se zachvěl a zhroutil se na zem, jako by neměl žádné kosti v těle. Na zemi se jednou zakroutil a znehybněl. Strašně páchl.

	Kaitlyn se zadýchaně postavila.

	„Je mrtvý?“ zeptala se.

	„Ne, ještě mu trochu dechu zbývá. Ale není na tom moc dobře.“

	„Tobě se to líbilo.“ Její obočí se zkřivilo pohrdáním a kouřově modré oči jí plály. Chomáčovité rudé kudrny se jí lepily na čelo; zbytek vlasů jí splýval na záda v překrásném ohnivém vodopádu. Byla červená ve tváři a velmi krásná.

	Gabriel zlostně odvrátil pohled. On na ni nebude myslet, nebude se dívat, jak je krásná, jak jemnou má pleť, ani jak se jí s dechem pohybuje hruď. Patří někomu jinému a pro něj nic neznamená.

	Pohlédl na schoulenou postavu na zemi a řekl: „Ty jsi mu taky dala co proto.“

	Kaitlyn se zachvěla, ale pak se ovládla. Odpověděla už mírnějším hlasem: „Viděla jsem, že je plný odporných věcí. Jeho duše byla tak…“ Znovu se otřásla.

	„Tys viděla do jeho duše?“ vyhrkl Gabriel nevěřícně.

	„Ne úplně. Nějak jsem ji cítila – bylo to něco jako dojem nebo pach. Nedokázala jsem přesně poznat, co si myslí.“ Zvedla oči ke Gabrielovi, zaváhala a zhluboka se nadechla. „Promiň. Nepoděkovala jsem ti. Ale jsem ráda, že ses tu objevil. Kdybys ne…“ Hlas se jí znovu vytratil.

	Tohle poslední ignoroval. „Možná díky tomu, že jsi byla v telepatické síti, jsi teď lehce telepatická k druhým lidem – nebo třeba ten chlápek byl trochu telepat.“ Dotkl se pláště špičkou běžecké boty. Pak pohlédl na Kait. „Kde jsou ostatní?“

	Kaitlyn se narovnala a klidně se ohlédla. „Kteří ostatní?“

	„Ty víš kteří.“ Gabriel zapátral myslí a snažil se zaslechnout sebemenší náznak jejich přítomnosti. Nic. Přimhouřenýma očima pohlédl na Kaitlyn. „Někde tady musí být. Nepřišla bys sem sama.“

	„Myslíš, že ne? Jsem sama. Přijela jsem autobusem; byla to hračka. Nezeptáš se mě proč?“

	Nebe za jejími zády bylo zelené a světlonce růžové a na západě přecházelo do temně modré. Poslední hvězdy zapadaly a první paprsky světla dodávaly jejím vlasům zlatavě rudý nádech. Stála proti úsvitu, útlá a hrdá jako nějaká středověká čarodějnická princezna. Gabriel se muset snažit, aby na sobě nedal nic znát a udržel svou přítomnost v telepatickém spojení ledově chladnou. „Dobrá,“ zamumlal. „Co tady děláš?“

	 

	„Jak to myslíš, že je pryč!“ zeptal se nechápavě Rob.

	„Je pryč,“ zopakovala Anna nešťastně. „Vzbudila jsem se a rozhlédla po pokoji a ona tam nebyla. Není tady.“

	Lewis se překulil ve spacáku, zamžoural a poškrábal se. „Podívala ses do, eh…“

	„Jistěže jsem se dívala do koupelny. Koukala jsem se všude, a ona prostě nikde není. Její batoh je také pryč, Robe.“

	„Cože?“ vykřikl. Anna mu položila ruku přes ústa a Rob na ni mlčky hleděl.

	Pokud je její batoh pryč, pak ona je taky pryč, poznamenal po chvíli telepaticky.

	To jsem se ti snažila říct, odpověděla Anna. Její krásné tmavé oči byly rozšířené, ale klidné. Anna nikdy v kritických situacích neztrácela hlavu – ale Rob teď od toho nebyl daleko. Od předešlé noci měl rozjitřené city.

	S námahou se sebral. Ne, chci tím říct, že je pryčna nějaký čas – a pravděpodobně ze své vlastní vůle. Kdyby ji někdo unesl, nebral by její batoh.

	„Ale – proč by od nás odcházela?“ zeptal se Lewis a posadil se. „Chci říct, ona neodešla, ale kdyby odešla – tak proč?“

	Rob pohlédl přes tmavé robustní siluety nábytku v obývacím pokoji k oknu. Právě svítalo. 

	„Myslím… že možná odešla do Institutu.“ 

	Ti dva na něj zůstali zírat. 

	„Ne,“ nevěřila tomu Anna.

	Rob povytáhl ramena a spodními zuby si skousl ret. Stále se díval z okna. „Myslím, že ano.“

	„Ale proč?“ naléhal Lewis. Rob ho stěží slyšel. Díval se na nebe, průsvitně modré jako sklo. Kait je někde tam venku…

	„Robe!“ Lewis jím zatřásl. „Proč by chodila do Institutu?“ ptal se zoufale.

	„To nevím,“ probral se konečně Rob. „Ale možná si myslí, že by mohla ovlivnit Gabriela – nebo chce něco zkusit na Zetese.“

	Anna i Lewis hlasitě vydechli. „Myslel jsem si – já jsem se bál, že říkáš…“

	Rob na něj zmateně zamrkal.

	„Myslel si, že podle tebe Kait přeběhla na druhou stranu jako Gabriel,“ tlumočila Anna břitce. „Já věděla, že to neudělala, ale napadlo mě, že ty si to možná myslíš.“

	„Samozřejmě, že by to neudělala,“ prohlásil Rob rozhořčeně. Někdy pro něj bylo těžké porozumět druhým lidem – zdálo se, že si příliš rychle začnou o druhých myslet to nejhorší, dokonce i o svých přátelích. On věděl moc dobře, že Kaitlyn by nedokázala udělat nic špatného.

	„Ale to musela odejít uprostřed noci,“ napadlo Lewise. „Myslíte, že si vzala auto?“

	„Auto stojí venku. Dívala jsem se, než jsem vás vzbudila,“ řekla Anna. „Nevím, jak to mohla dokázat.“

	„Našla si způsob,“ uzavřel to Rob věcně. Kaitlyn byla jako oheň a hedvábí – na ocelově tvrdém nitru odhodlání. „Ne, ona se tam dostane, pokud odešla tam. Otázka je, co s tím uděláme?“

	„Co můžeme udělat?“ zeptal se Lewis.

	Vzadu v domě se ozval pohyb. Marisolini rodiče. Rob pohlédl tím směrem a pak zpátky ven z okna.

	„Musíme se k ní nějak dostat. Najít ji a dostat ji odtamtud.“

	„Dostat ji pryč,“ zopakovala Anna tiše. To nebyla otázka, ale souhlas.

	„Musíme,“ zdůraznil Rob. „Nevím, co má v úmyslu, ale fungovat to nebude. Ne v tom blázinci. Jsou nebezpeční. Oni ji zabijí.“

	 

	„Přišla jsem za tebou,“ promluvila Kaitlyn a přiblížila se k němu. 

	Poznala, že jí to nevěří.

	„Je to pravda. Podívej se na mě, dotkni se mých myšlenek. Přišla jsem sem za tebou, Gabrieli.“

	Riskovala. Ale ona skutečně přišla za ním, to byla pravda, a vzhledem k tomu, že jí právě zachránil život, viděla ho opravdu ráda. Minimálně to z ní musel cítit. A vsadila by se, že nebude pátrat pod povrchem, protože to by znamenalo přiblížit se, dovolit jí, aby poznala jeho pocity. Měla silný dojem, že tohle Gabriel nechce.

	Upřeně na ni hleděl šedýma očima, které mhouřil proti světlu. Překrásné severní světlo se sklánělo kolem nich, skromné domky se v něm zdály jako očarované, a dokonce i Gabriel v jeho paprscích vypadal nazlátle a hřejivě. Mohla jen hádat, jak se v takovém světle jeví ona sama.

	Gabriel sklopil pohled. Jeho paranormální smysly se otřely o její mysl zlehka jako křídla můry. „Takže jsi přišla za mnou.“

	„Chyběl jsi mi,“ přiznala Kaitlyn a to byla také pravda. Chyběl jí jeho břitký humor a posměšky, jiskření v očích a jeho síla v telepatické síti. „Chci se k tobě přidat.“

	Tohle byla tak obrovská lež, až čekala, že se v jeho hlavě okamžitě probudí znepokojení. Ale on se z její mysli stáhl a zakryl své myšlenky. Ani se na ni pořádně nedíval.

	„Nebuď hloupá,“ zamumlal Gabriel nenadále slabým hlasem.

	Kaitlyn poznala svou výhodu a chopila se jí. „Je to tak. Rozhodla jsem se dnes v noci. Nemám ráda pana Z., ale myslím, že některé z věcí, které tvrdí, jsou pravdivé. My máme nekonečné možnosti – jenom potřebujeme prostor. Svobodu. A jsme nadřazení ostatním lidem.“

	Zdálo se, že Gabriel už se vzpamatoval. „Ty těmhle pitomostem nevěříš.“

	„Proč bych neměla? Už mě unavuje být pořád na útěku. Chci být s tebou a chci být mocná. Co je na tom špatného?“

	Jeho ústa ztvrdla. „Nic – jenom tomu nevěříš.“

	„Vyzkoušej si mě.“ Kaitlyn se rozbušilo srdce, protože teď riskovala. „Gabrieli, nevěděla jsem, co máme společného, dokud jsi neodešel. Záleží mi na tobě.“ Teď se ukáže, jestli je Kait skutečnou hollywoodskou nadějí. Přistoupila ke Gabrielovi ještě o krok blíž a skoro se ho dotýkala. „Věř mi.“

	Kdyby chtěl, mohl sáhnout do její mysli a pravdu odhalit sám. Její tenké duševní mříže by se proti němu neubránily.

	Ale on se nesnažil pátrat v jejím mozku. Místo toho ji políbil.

	Kaitlyn se polibku záměrně podvolila – věděla, že musí, a pocítila záblesk vítězství. Děvče z malého města si vede dobře. Zrodila se hvězda!

	Pak její pocit vítězství smetlo něco mnohem silnějšího a hlubšího. Něco divokého a radostného – a čistého. Tiskli se k sobě v pevném objetí.

	Jako by mezi nimi probíjela elektřina. Všude, kde se dotýkali, Kaitlyn cítila jiskření. Jeho ruka se zabořila do jejích vlasů a ta nepatrná bolest, kterou jeho prsty způsobily, když zlehounka zatahaly za prameny, byla děsivě příjemná. Jeho rty se znovu a znovu otíraly o její.

	Kaitlyn začala uvnitř pociťovat touhu. Byli spolu, spolu, tak blízko a ona chtěla být blíž. Projelo jí rozechvělé vzrušení – a pak záblesk světla. Jeho prsty se dotkly jejího zátylku.

	Záblesk světla – to byl začátek. Jiskřičky, jež se proměnily v modrobílý proud. Vmžiku se otevře přenosový bod a do Gabriela začne proudit její energie.

	Dojde k naprostému propojení jejich duší – ale ona tohle dopustit nemohla. Jejich mysli se jim vzájemně otevřou. Opadnou všechny její zábrany – a on uvidí vše.

	Kaitlyn se pokusila odtáhnout… ale nešlo to. Držel ji a zdálo se, že ona ho nedokáže pustit. Neměla tu sílu – a Gabriel za chviličku uvidí –

	Zarachotily garážové dveře.

	Kaitlyn poskočila a byla zachráněna. Gabriel zvedl hlavu a pohlédl na nedaleký dům. Kaitlyn od něj okamžitě ustoupila.

	Svět kolem nich se probouzel. Už nesvítalo, ale bylo denní světlo. Dveře dalšího domu se otevřely; po cestičce přijížděl vůz. Nikdo si nevšiml vysokého chlapce, který stojí na ulici a líbá dívku, ani zhroucené postavy u jejich nohou.

	„Za chvíli si nás všimnou,“ zašeptala Kaitlyn. „Pojďme.“

	Šli rychle. Na křižovatce Kaitlyn na Gabriela pohlédla. „Kudy do Institutu?“

	„Ty tam opravdu chceš jít?“ Vypadal pochybovačně, ale ne pohrdavě jako předtím. Přesvědčila ho.

	„Chci být s tebou.“

	Gabriel byl zmatený. Zmatený a zranitelný – v jeho očích bylo něco křehkého. „Ale – já ti ublížil.“

	„Nechtěl jsi.“ Kaitlyn si tím najednou byla jistá. Předtím si to myslela, ale teď to byla jistota.

	„Nevím,“ odpověděl úsečně. „Já už nic nevím.“

	„Já vím. Zapomeň na to.“ Poznala, že je stále zmatený, ale usoudila, že to je nejspíš dobře. Čím víc bude vyvedený z rovnováhy, tím méně bude mít tendenci ji zkoumat. Ona sama byla ještě omámená a zmatená z jeho polibku.

	Ach, bože, do čeho jsem se to pustila?

	Rozhodla se, že si to promyslí později.

	„Stále všechno řídí Joyce?“ Joyce Piperová je oba minulou zimu přijala do Institutu – díky ní to tam vypadalo jako normální místo. Dokonce i teď bylo pro Kaitlyn těžké uvěřit, že je stejně zlá jako pan Z.

	„Pokud se to dá nazvat řízením. Měla by to vést, ale – no, uvidíš sama.“

	Kaitlyn zaplavil vítězoslavný pocit, ale potlačila ho. Už se s ní nepřel. Předpokládal, že ji v Institutu přijmou.

	Dokážu to, pomyslela si. Najednou si uvědomila své obrovské štěstí, že přichází zrovna s Gabrielem. On jí nesmírně pomůže.

	Jak se blížili k Institutu, přemýšlela a hrdě kráčela vpřed. Hlavu měla vzpřímenou. Když sem poprvé přijela, byla bez sebe úzkostí. Měla strach ze svých nových spolubydlících – bude se jim líbit? Přijmou ji mezi sebe? Teď se obávala mnohem závažnějších věcí, ale měla cíl. Věděla, že vypadá klidně a sebevědomě, skoro královsky.

	Sáhla do batohu a vytáhla Marisoliny sluneční brýle. Nasadila si je a odhodila vlasy dozadu. 

	Jsem připravená.

	Gabriel na ni pohlédl. „Ty jsou nové?“

	„No, myslím, že Marisol už je potřebovat nebude.“ Viděla, jak povytáhl obočí nad její nezvyklou bezcitností.

	Institut byl fialový. To si samozřejmě pamatovala, ale přesto ji znovu zaskočilo, jak moc je fialový. Projel jí divoký záchvěv stesku.

	„Pojď,“ vyzval ji Gabriel a vedl ji ke dveřím. Byly zamčené. Podrážděně zarachotil klikou.

	„Zapomněl jsem si klíč –“

	„A co tvůj nový talent pro vloupání a nezákonné vniknutí?“

	Vtom se dveře otevřely. Stála v nich Joyce, krátké světlé vlasy měla uhlazené a mokré. Oblečená byla v růžovém svetru a legínách.

	Jako vždy ji obklopovala aura energie, jako by mohla zničehonic okamžitě vyrazit do akce. Její akvamarínové oči se třpytily životem.

	„Gabrieli, kde jsi –“ Zarazila se a vykulila oči. Uviděla Kaitlyn.

	Chvíli jen stály a dívaly se na sebe. Pod chladným zevnějškem Kaitlyn bušilo srdce jako o závod. Musí přesvědčit Joyce, musí. Ale cítila vlnu podezřívavosti, která ze světlovlasé ženy vyzařovala.

	Kdysi ji Joyce oklamala, je všechny oklamala. Teď byla na řadě Kaitlyn. Kait se cítila jako jedna z federálních agentek, jež se snaží proniknout do mafie.

	A víš, co jim pak udělají, pomyslela si.

	„Joyce –“ začala laskavým, přesvědčivým hlasem.

	Joyce se na ni ani nepodívala. „Gabrieli,“ zašeptala důrazně, „vyhoď ji odsud.“

	 

	



	


Kapitola 5

	 

	Kaitlyn na Joyce hleděla ohromeně. Hučelo jí v uších a nedokázala promluvit. 

	Gabriel ji zachránil. „Počkej, dokud neuslyšíš, co má na srdci.“

	Joyce přelétla očima z jednoho na druhého. Nakonec řekla: „Získal jsi úlomek krystalu?“

	„Nenašel jsem ho,“ odpověděl Gabriel bez znatelného zaváhání. „Mají ho schovaný někde jinde. Ale co na tom záleží?“

	„Co na tom –“ Joyce sevřela rty a ohlédla se, jako by se bála, že ji někdo uslyší. „Záleží na tom proto, že on tu dnes večer bude a bude ho chtít.“

	„Hele, pustíš nás dovnitř, nebo ne?“

	Joyce si tiše povzdechla a znovu upřela nemilosrdné oči na Kaitlyn. Dlouho na ni hleděla, pak zničehonic natáhla ruku a stáhla Kaitlyn sluneční brýle z tváře. Kait to vylekalo, ale nedala na sobě nic znát; vyrovnaně se dívala do akvamarínových očí.

	„Dobrá,“ prohlásila nakonec Joyce. „Pojďte dovnitř. Ale snad nedělám chybu.“

	„Neděláš chybu, pokud chceš dalšího jasnovidce,“ prohodil Gabriel, jakmile byli v obývacím pokoji. „Víš, že Frostová není moc dobrá.“

	Joyce se posadila a jednu štíhlou nohu přehodila přes druhou. „Děláš si legraci,“ poznamenala odměřeně.

	„Chci se k vám přidat,“ ozvala se Kaitlyn. Hučení v uších bylo to tam; dokázala mluvit klidným, nenuceným tónem.

	„To jistě!“ vyprskla Joyce. Její tón byl sarkastický.

	„Tahal bych ji sem, kdyby to nebyla pravda?“ zeptal se Gabriel. A usmál se tím zářivým, znepokojivým úsměvem. Než Joyce stačila odpovědět, dodal: „Díval jsem se jí do myšlenek. Mluví pravdu. Tak proč nepřestaneme s těmi hloupostmi? Mám hlad.“

	„Proč by se k nám chtěla přidat?“ dožadovala se Joyce vysvětlení. Gabrielova jistota jí otřásla.

	Kaitlyn pronesla svou řeč o tom, jak věří teoriím pana Z. o jedincích s paranormálními schopnostmi a jejich nadřazenosti. Teď už v tom byla fakt dobrá. A, jak zjišťovala, bylo celkem snadné o tom přesvědčit lidi, kteří sami toužili po moci. Byla to motivace, jíž rozuměli.

	Na konci proslovu si Joyce skousla ret. „Já nevím. Co ostatní? Tvoji přátelé?“

	„Co je s nimi?“ řekla Kaitlyn chladně.

	„Chodila jsi s Robem Kesslerem. To nepopřeš.“

	Kaitlyn cítila, že i Gabriel je zvědavý na odpověď. „Rozešli jsme se,“ sdělila jim. Najednou si přála, aby byla tuhle část příběhu lépe promyslela. „Já jsem se zajímala o Gabriela a to ho štvalo. Navíc,“ dodala s nečekanou inspirací, „se mu líbí Anna.“

	Neměla ponětí, proč to řekla, ale mělo to nečekaný účinek jak na Joyce, tak na Gabriela. Joyce povytáhla obočí, ale ústa se jí trochu uvolnila. Gabriel ostře sykl – jako někdo, kdo chce říct: Já to věděl celou dobu.

	Kaitlyn jejich reakce vylekala. Nemyslela to vážně. Rob nikdy nedal najevo ani sebemenší náznak – a ani Anna ne – nebo si to aspoň myslela…

	A teď o tom nemohla dumat. V tuhle chvíli musí působit sebejistě. Upřela oči na Joyce, která vypadala rozpolceně.

	„Podívej,“ prohlásila Kait. „Je to pravda. Nepřišla bych sem, kdybych to nemyslela vážně – nevystavila bych svého tátu takovému nebezpečí.“ Neuhnula pohledem ani o píď. „Protože vy byste mu dokázali ublížit, ne? To bych nikdy neriskovala.“ Vlastně si to uvědomila až teprve před malou chvilkou. Přisluhovači pana Z. dokázali útočit na dálku, a kdyby o Kait zjistili pravdu, on by byl samozřejmý terč. Teď už bylo příliš pozdě vycouvat – jediný způsob, jak ochránit tátu, bylo hrát dobře svou roli.

	„Hmm. Ale jela jsi až do Kanady, abys proti nám bojovala.“

	„Jistě. Jela jsem k Bratrstvu a zjistila, že je v troskách. Nedokážou pomoci ani sami sobě, o to méně komukoli jinému. A – ne že by mi už nezáleželo na Robovi a na ostatních, ale nemůžu zůstat při nich, když nevyhnutelně prohrají. Já chci být na straně vítězů.“

	„Ty a Lydie,“ přitakala Joyce se smutným úsměvem. Další zásah; to Kait poznala. „No, když nic jiného, myslím, že tě můžeme využít jako rukojmí,“ zamumlala Joyce.

	„V tom případě můžeme dostat nějakou snídani?“ zeptal se Gabriel, který nečekal na Kaitinu reakci.

	„Dobře,“ pronesla Joyce stručně a podala Kaitlyn její sluneční brýle. „Ostatní ještě spí. Obslužte se.“

	Trochu rozdíl od té nadšené hospodyňky, kterou jsi bývala dřív, pomyslela si Kaitlyn a neobtěžovala se tu myšlenku skrýt před Gabrielem. Usmál se.

	Kuchyně vypadala jinak. Za prvé byla špinavá; ve dřezu bylo nádobí a z odpadkového koše přetékaly plechovky od coly. Na lince stála papírová krabice plná ledabyle pozavíraných nádob od jídla z restaurací.

	Čínské jídlo, všimla si Kaitlyn. Nám Joyce nikdy nedovolila donést si domu cínu. A ty krabice od cereálií a lupínků ve spíži – co se stalo s Joyceinou zdravou stravou? Byla to jen přetvářka?

	„Říkal jsem ti, že ona už tak úplně nemá věci pod kontrolou,“ ozval se Gabriel šeptem a úkosem na ni šibalsky mrkl.

	Aha. Kaitlyn pokrčila rameny a nalila si misku mléka se sladkými cereáliemi.

	Když dojedli, Joyce řekla: „Tak, jděte nahoru a umyjte se. Ty můžeš jít zatím do Lydiina pokoje – pak uvidíme, jak se dál domluvíme, až dnes večer přijede on.“

	Kaitlyn to zaskočilo. „Lydie tady bydlí?“

	„Říkal jsem ti to,“ poznamenal Gabriel. „V moci svého otce.“

	Když s Gabrielem došli na podestu schodiště, Kait se zeptala: „Který pokoj teď máš?“

	„Stejný jako dřív.“ Měl na mysli nejlepší pokoj v domě, ten velký s kabelovkou a balkonem. Pak se na ni zlomyslně podíval. „Chceš tam bydlet se mnou? Mám tam vířivku. A obrovskou postel.“

	„Myslím, že tohle by Joyce rychle zarazila,“ odtušila Kaitlyn.

	Nevěděla, který pokoj patří Lydii, a tak zlehka zaklepala na dveře pokoje, kde kdysi bydlela s Annou. Pak nakoukla dovnitř.

	Lydie, v tričku až po kolena, právě vstávala. Uviděla Kaitlyn a vypískla. Očima těkala po pokoji, hledala únik, pak udělala krok stranou ke dveřím koupelny.

	Kaitlyn se zasmála. Svým způsobem pro ni bylo úlevou vidět někoho vyděšenějšího, než byla ona sama. „Kam ten spěch?“ zeptala se a cítila se uvolněně a nebezpečně. Jako Gabriel.

	Lydie zůstala stát jako přikovaná. Trochu se zavrtěla jako červík na háčku a pak vyhrkla: „On mě k tomu přinutil. Já jsem vás nechtěla nechat v Kanadě.“

	„Ach, Lydie, jsi taková lhářka. Udělala jsi to ze stejného důvodu jako já. Chtěla jsi být na vítězné straně.“

	Lydie vytřeštila zelené kočičí oči ještě víc. Byla roztomilá, měla bledou, drobnou tvář a hustou hřívu černých vlasů. Nebo by aspoň byla hezká, kdyby pořád nevypadala tak provinile a vylekaně, pomyslela si Kait.

	„Ze stejného důvodu jako ty?“ zašeptala Lydie. „Chceš říct – Otec tě sem přivezl –?“

	„Přišla jsem sama, abych se k vám přidala,“ vykládala Kaitlyn odhodlaně. „Joyce říkala, že bych tu mohla s tebou bydlet.“ S žuchnutím upustila svůj batoh na postel, která nebyla rozestlaná.

	Čekala, že Lydie bude vypadat užasle nebo chápavě. Místo toho se tvářila, jako by se Kaitlyn zbláznila.

	„Ty jsi přišla sama…“ Pak se zarazila a zakroutila hlavou. „No, máš pravdu v jedné věci,“ řekla. „Můj otec vyhraje. On vždycky zvítězí.“ Odvrátila pohled a zkroutila ret.

	Kaitlyn ji zamyšleně sledovala. „Lydie, jak to, že jsi tady v Institutu? Ty nemáš paranormální schopnosti – nebo ano?“

	Lydie nevýrazně pokrčila rameny. „Můj otec to tak chtěl. Zřejmě proto, aby na mě mohla Joyce dohlédnout.“

	A ve skutečnosti jsi neodpověděla na mou otázku, pomyslela si Kaitlyn. Gabriel řekl, že pokud Kait vycítila myšlenky toho zrzavého pobudy, jeden z nich musel být trochu telepatický. Ale Kaitlyn dokázala poznat, jaký pocit z ní má Joyce, a teď vnímala prožívání Lydie. Ne že by dokázala přesně říct, co si myslí; spíš dokázala vycítit jejich všeobecné naladění.

	Takže jsem telepatka? Bylo to divné a znepokojivé pomyšlení. Telepatie v jejich síti se nepočítá; propojil je Gabriel. Ale vnímat pocity druhých lidí bylo něco nového.

	Takže právě teď dokázala poznat, že Lydie toho má hodně na srdci – což znamenalo, že by se mohla rozpovídat.

	„Tak jaké to tady je?“ zeptala se Kaitlyn lhostejně.

	Lydie ještě víc zkroutila ret, ale jen znovu pokrčila rameny a řekla: „Už ses seznámila s ostatními?“

	„Ne. I když vlastně už jsem cestou do Kanady viděla jejich astrální podobu.“

	„Ta se ti pravděpodobně bude líbit víc, než jací jsou ve skutečnosti.“

	„Tak proč mě nepředstavíš?“ navrhla Kait. Ve skutečnosti ji ani tak moc nezajímali temní jasnovidci, ale spíš jak to tady chodí – něco, co by jí mohlo napovědět, kde má pan Z. schovaný krystal. Ovšem každá informace bude užitečná a usoudila, že při seznámení s novými studenty pana Z. bude lepší vystupovat sebevědomě. Nechtěla, aby si mysleli, že se jich bojí.

	„Ty je chceš vidět?“ Lydie se jich zjevně bála.

	„Jo, no tak, ukaž mi ty nadané šílence.“ Kaitlyn mluvila klidným tónem a odměnou jí byl slabý obdivný úsměv. „Pojďme se projít po zoo.“

	V chodbě skoro vrazily do Joyce. Pohlédla na ně a pak rázně kopla do dveří pokoje, který kdysi býval společenskou místností Kaitiny skupiny. Aniž by čekala na odpověď, rozrazila dveře.

	„Všichni vstávat! Renny, ty musíš do školy; Macu, za deset minut začínáme s testováním. Jestli chceš snídat, měl by ses pohnout.“

	Pokračovala dál a u dalších dveří zakřičela. „Bri! Škola! Frostová! Testování!“

	Kaitlyn, která měla jasný výhled na první pokoj, skoro zalapala po dechu.

	Proboha, tomu nevěřím.

	Z pokoje teď byla ložnice – tedy něco takového. Jako ložnice v levném hotelu, pomyslela si Kaitlyn. Ne, horší. Jako pokoj v jedné z těch opuštěných budov, které vidíte ve zprávách. Přes jednu stěnu byla sprejem nastříkaná slova „BEZ OBAV“. Sprejem. Většina závěsů byla pryč a jedno z oken ve výklenku bylo rozbité. V omítce jedné stěny zela obrovská díra a další se nacházela ve dveřích.

	A celý pokoj byl tak špinavý: nešlo jen o helmu na motorku a dopravní kužely na podlaze, oblečení rozvěšené všude po nábytku nebo hrnky přetékající nedopalky cigaret. Ale do koberce také byly zašlapané drobky ze sušenek, popel a brambůrky a skoro na všem bylo bláto. Kaitlyn žasla nad tím, jak dokázali pokoj tak moc zaneřádit v tak krátkém čase.

	Kluk oblečený jen v boxerkách právě vstával. Byl velký a vytáhlý, jeho vlasy byly tak krátké, že skoro neexistovaly, a měl tmavé, zlé a vědoucí oči. Skinhead? zauvažovala Kaitlyn. Vypadal jako ten druh chlapa, kterého si najmete jako zabijáka, a z jeho mysli měla stejný pocit jako ze zrzavého tuláka.

	„Šakal Mac,“ zašeptala Lydie. „Jeho skutečné jméno je John MacCorkendale.“

	Šakalí oči, pomyslela si Kaitlyn. To je ono.

	Druhý kluk byl mladší, asi v Kaitlyně věku. Měl světle kávovou pleť a drobné, útlé a mrštné tělo. Úzká tvář měla jasné a ostře řezané rysy. I přes brýle na nose vypadal poněkud drsně. Chytrý mladík sešel na scestí, pomyslela si Kait. Mozek celé skupiny? Nedokázala přesně poznat jeho naladění.

	„To je Paul Renfrew, Renny,“ zašeptala Lydie – a přikrčila se. Šakal Mac po ní hodil kanadu velikosti dvanáct.

	Kaitlyn se také přikrčila. Pak ztuhla, když se ten obrovský mladík přihnal k nim, samá ruka, samá noha.

	„Co tady děláš? Co chceš?“ zavrčel Kaitlyn přímo do tváře.

	Proboha, prolétlo jí hlavou. On má propíchnutý jazyk. Něčím, co vypadalo jako kovový šroub.

	Renny přišel taky, byl lehký jako vrabec, a v očích měl rozjařený, zlomyslný výraz. Obešel Kaitlyn dokola a zvedl pramen jejích vlasů.

	„Au! To pálí!“ sykl. „Ale postavu má dobrou.“ Přejel rukou nad Kaitiným zadkem. „Takhle živá se mi líbí víc.“

	Kaitlyn zareagovala bez přemýšlení. Prudce se otočila a vrazila Renny mu facku, až mu srazila brýle na stranu.

	„Tohle už nikdy nedělej,“ procedila skrz zaťaté zuby. Připomnělo jí to každý okamžik odporu, který kdy pocítila vůči chlapcům. Chlapcům s těma velkýma neohrabanýma rukama a sladkými úšklebky… Napřáhla paži za sebe a chystala se na další políček.

	Šakal Mac ji zezadu chytil za zápěstí. „Hej, ona se Pere! To se mi líbí.“

	Kaitlyn mu vytrhla ruku ze sevření. „Tos ještě nic neviděl,“ vyprskla a zuřivě se na ně ušklíbla. Tohle nehrála. Bylo to upřímné, od srdce.

	Oba se zasmáli, ačkoli Renny si stále mnul tvář.

	Kaitlyn se otočila. „Pojď, Lydie. Půjdu se seznámit s ostatními.“

	Lydie se krčila u schodiště. Teď se trochu napřímila a pospíchala ke druhým dveřím, do kterých Joyce křičela. Byl to pokoj, kde kdysi bydlel Rob s Lewisem.

	Dveře byly pootevřené; Lydie do nich strčila a otevřela je. Kaitlyn se připravila na další zkázu.

	A nezklamala se. I tady byly závěsy strhané, i když zde je nahradila černá prostěradla. Na prádelníku hořela černá svíce, ze které odkapával vosk, a rtěnkou byl na zrcadle vzhůru nohama nakreslený pentagram. Na podlaze se povalovaly otevřené časopisy Glamour a nezbytná směsice oblečení a odpadků.

	Na každé z postelí ležela dívka.

	„Laurie Frostová,“ řekla Lydie. Zdálo se, že dívek se tolik nebojí. „Frostová, tohle je Kaitlyn –“

	„Já vím,“ promluvila dívka zostra a posadila se. Měla blond vlasy, ještě světlejší než Joyce a mnohem rozcuchanější, a překrásnou tvář, ačkoli trvale rozšířené nozdry jí dodávaly výraz neustálého pohrdání. Na sobě měla červené krajkové body, a jak zvedla ruku, aby si odhrnula vlasy z očí, Kaitlyn uviděla, že má dlouhé stříbrné nehty. Byly propíchané maličkými prstýnky jako náušnice.

	„Ona je jednou z nich. Z těch, co utekli,“ zasyčela hrozivě Frostová.

	„Hej, a jo,“ zvolala druhá dívka.

	Tu Lydie nemusela představovat. Kaitlyn ji znala z fotky ve složce z kanceláře pana Z. Akorát že na obrázku byla zachycena pěkná, zdravá dívka s tmavými vlasy a svěží tváří. Teď byla pořád hezká – zvláštním způsobem. Ve vlasech měla blankytně modré prameny a kolem očí černé skvrny od líčidel. Její tvář byla tvrdá a brada bojovně předsunutá.

	Sabrina Jessica Gallová, pomyslela si Kaitlyn. Konečně se poznáváme.

	„Já vás taky znám,“ prohlásila Kaitlyn. Snažila se mluvit klidně a troufale pohlédla na Bri. „A teď nejsem na útěku. Vrátila jsem se.“

	Bri a Frostová se na sebe podívaly a pak pohlédly zpátky na Kait. Začaly se odporně smát, Bri hýkala a Frostová se chichotala.

	„Přímo zpátky do pastičky na myši,“ povykovala Frostová a zakmitala svými dlouhými stříbrnými nehty. „Kaitlyn, že? Jak ti říkají, Kaitlyn? Kitty? Hello Kitty?“

	Bri navázala. „Kit Kat? Pretty Kitty? Pretty City?“ 

	Znovu vyprskly smíchy.

	„Musíme Hello Kitty přichystat přivítání,“ prohlásila Frostová. Její veliké, bleděmodré oči měly zlomyslný, ale trochu rozostřený výraz. Kaitlyn napadlo, jestli není něčím zdrogovaná – anebo jsou možná tihle lidé prostě takoví. Bratrstvo vycítilo, že jsou šílení, a Kaitlyn z nich teď měla pocit, že každá z dívek je tak trochu mimo. Útočné, zlomyslné – ale ne příliš soustředěné. Jako by v sobě měly nějakou vnitřní mlhu. Nebyly dokonce ani dostatečně podezřívavé; nekladly jí ty správné otázky.

	A Kait si nebyla jistá, jak se k nim má chovat, když si tu na ni ukazovaly a chichotaly se jako malé děti.

	„Sabrino a Frostová, řekla jsem hned!“ ozval se z chodby Joycein hlas, který švihl jako bič. Dívky se dál chechtaly. Joyce se protlačila kolem Kaitlyn jako blonďatý meteor a začala na ně křičet a sbírat oblečení z podlahy.

	Kaitlyn zakroutila hlavou a kvůli Joyce nasadila výraz povzneseného úžasu. Pak se obrátila k Lydii.

	„Myslím, že jsem viděla dost,“ sdělila jí a vyšla ven.

	O pár minut později přišla Joyce do Lydiina pokoje. Její uhlazené vlasy teď byly rozcuchané a byla zarudlá, ale její akvamarínové oči hleděly stále nelítostně.

	„Dnes můžeš zůstat v tomhle pokoji,“ oznámila Kaitlyn. „Nechci, abys chodila dolů, zatímco budu provádět testy.“

	„To mi vyhovuje. V noci jsem vůbec nespala.“

	„Tak si pěkně zdřímni,“ zabrblala Joyce zachmuřeně.

	V překvapivě krátkém čase horní patro utichlo. Lydie, Renny a Bri odjeli do školy; Šakal Mac a Frostová byli podle všeho v laboratoři. Gabrielovy dveře byly zamčené.

	Kaitlyn ulehla na svou starou známou postel – a uvědomila si, jak moc je unavená. Cítila se vyždímaná, vysátá nejen energeticky, ale i emocionálně. Měla v úmyslu jen tak ležet a vymyslet plán, ale téměř okamžitě usnula.

	Probudila se mnohem později. Pokoj naplňovalo hřejivé, rozptýlené odpolední světlo. Všude bylo ticho.

	Vstala a musela se přichytit čela postele, protože se jí zatočila hlava. Pomalu dýchala a držela hlavu dolů, dokud se necítila jistěji.

	Pak se nohama v ponožkách dotkla země.

	Stále ticho. Šla ke schodišti, natočila hlavu a napínala uši, zda zezdola něco nezaslechne. Nic. Potichu sestoupila po schodech.

	Kdyby ji Joyce uviděla, řekne, že měla hlad a kdy že je vlastně večeře?

	Ale Joyce se neobjevila. Přízemí domu vypadalo opuštěně. Kaitlyn byla v domě sama.

	Fajn, nepanikař. Tohle je báječné, dokonalá příležitost. Na co se podíváš nejdřív?

	Kdybych byla obrovský ohavný krystal, kde bych byla?

	Samozřejmě by mohl být v tajném pokoji v suterénu. Ale tam se Kaitlyn nedostane; Lewis vždy našel skrytou pružinu v panelu pomocí psychokineze. Pak by krystal mohl být v domě pana Z. v San Francisku, kde ho měl dřív. Ale s tím Kaitlyn dnes nic neudělá. Někdy si bude muset najít způsob, jak se dostat do San Franciska.

	Prozatím… no, Joyce nechtěla, aby Kait viděla testování. Takže začne s laboratořemi.

	Přední laboratoř byla stejná, jak si ji pamatovala: podivné přístroje, paraván s mušličkami, židle a pohovky, knihovničky, stereo. Žádné graffiti. Kaitlyn krátce nakoukla do každého ze studijních pultů podél zdí, ale už věděla, že krystal by se nikdy nevešel do tak malého prostoru. Našla tu jen další přístroje.

	Zajímalo by mě, jaké mají paranormální schopnosti? pomyslela si a představila si každého ze studentů, které dnes poznala. Zapomněla jsem se zeptat Lydie. Gabriel říkal něco o tom, že Frostová je jasnovidka, ale ostatní – Vsadila bych se, že umí něco výstředního.

	Zamířila k zadní laboratoři… a našla ji zamčenou.

	Ha!

	Dřív ji nikdy nezamykali. Kaitlyn připadalo nesmírně podezřelé, že by teď měla být zamčená.

	Ale o chvilku později se její jásot proměnil v zoufalství, protože si uvědomila zásadní pravdu. Když je zamčená, ona se dovnitř nedostane.

	Ale počkat, počkat. Joyce si vždycky schovávala klíče od domu nahoře na nástěnce v kuchyni, aby si je mohl kdokoli vzít, když bude odcházet z domu. Někdy mají lidé stejné zámky ve vnitřních dveřích domu jako v těch vstupních. Pokud tam ten klíč stále je… a pokud pasuje…

	Vmžiku byla v tiché, potemnělé kuchyni a prsty nervózně šátrala po horním rámu nástěnky. Našla tu nějaký prach, mrtvou mouchu… a klíč.

	Jupí! Kaitlyn se celou cestu modlila a pospíchala zpátky do laboratoře. Přidržela klíč u zámku a ve své nervozitě ho skoro upustila.

	Musí tam pasovat, musí…

	Klíč vklouzl do zámku. Je tam! Zakroutila s ním a klíč se otočil!

	Klika také povolila. Kait zatlačila a dveře se otevřely. Vkročila dovnitř a zavřela za sebou.

	V zadní laboratoři bylo přítmí – kdysi tu bývala garáž, která měla jen malé okénko. Kaitlyn zamrkala a snažila se rozeznat okolní siluety. Neodvážila se rozsvítit.

	Taky tu byly knihovničky a další přístroje. A ocelová kabina připomínající bankovní trezor.

	Faradayova klec.

	Kaitlyn si pamatovala, jak jí o ní Joyce vyprávěla. Sloužila k naprosté izolaci jedince během testování. Zvukotěsná, nepropustná pro elektromagnetické vlny. Dávali do ní Gabriela.

	Kait si pamatovala, jak prosila Joyce, aby jí slíbila, že ji tam nikdy nestrčí.

	Měla sucho v ústech. Pokusila se polknout, ale sliznice v krku jako by se jí slepily k sobě. S jednou rukou zdviženou, jako by byla slepá, přešla k šedé siluetě ocelové kabiny.

	Její prsty se dotkly chladivého kovu.

	Kdybych byla krystal, byla bych uložená v něčem takovém. Abych byla chráněná a uzavřená. S dostatkem místa uvnitř, aby se tam všichni vešli a mohli se shluknout kolem mě.

	Kaitlyniny prsty sklouzly po kovu. Její původní klid byl tváří v tvář nebezpečí ten tam a srdce jí netlouklo, ale doslova burácelo. Pokud je krystal skutečně tam uvnitř, musí ho vidět. Ale ve skutečnosti ho vidět nechtěla – a být o samotě s tou obludností… ve tmě…

	Kaitlyn naskočila husí kůže a podlomila se jí kolena. Ale prsty pátrala dál. Našla něco jako kliku.

	Dokážeš to. Dokážeš to.

	Zatáhla.

	Nejdřív si myslela, že ten zvuk, který slyšela, bylo cvaknutí dveří kabiny. Pak si uvědomila, že někdo za ní otevřel dveře laboratoře.

	 

	



	

Kapitola 6

	 

	Co dělá špeh, když ho přistihnou? 

	Kaitlyn se stáhl žaludek. Poznala ten hlas ještě dřív, než se otočila a uviděla siluetu postavy ve dveřích.

	Za ním svítilo světlo. Široká ramena, pak obrysy těla, které postupovaly rovně dolů. Muž v zimníku.

	„Našla jsi něco zajímavého?“ zeptal se pan Zetes a pohupoval při tom v ruce hůlkou se zlatou rukojetí.

	Proboha. Kaitlyn opět začalo bzučet v uších a nedokázala odpovědět. Nedokázala se ani pohnout, i když tlukot jejího srdce otřásal celým tělem.

	„Chtěla bys vidět, co je tam uvnitř?“ Řekni něco, ty hlupačko. Řekni něco, cokoli. 

	Její vyprahlé rty se pohnuly. „Já – ne. Já – jsem právě –“

	Pan Zetes udělal krok vpřed a rozsvítil. „No tak, podívej se zblízka,“ pobídl ji.

	Ale Kaitlyn nedokázala odvrátit oči od jeho tváře. Když tohoto muže viděla poprvé, připadal jí uhlazený a aristokratický. Díky bílým vlasům, orlímu nosu a pronikavým tmavým očím vypadal jako nějaký anglický hrabě. A když mu tu a tam po tváři přelétl smutný úsměv, byla si jistá, že uvnitř má srdce ze zlata.

	Ale zjistila, že je to jinak.

	Jeho oči se na ni upíraly se skoro hypnotickou silou. Provrtávaly se do její mysli, zahryzávaly se do ní. Jako by uměl číst myšlenky lépe než Gabriel. Jeho odměřený, panovačný hlas se jí rozléhal po celém těle.

	„Jistěže to chceš vidět,“ ujistil ji a Kaitlyn se stáhlo hrdlo, takže se nezmohla na protest. Pomalu a vytrvale se k ní přibližoval. „Podívej se dovnitř, Kaitlyn. Je to velmi kvalitní Faradayova klec. Koukni se.“

	Proti své vůli se Kaitlyn otočila.

	„Je přirozené, že tě zajímá tahle kabina – i co je uvnitř. Už ses tam podívala?“

	Kaitlyn zakroutila hlavou. Teď, když nehleděla do těch očí, zjistila, že dokáže mluvit – trochu. „Pane Zetesi – já jsem ne –“

	„Joyce mi říkala, že ses k nám vrátila.“ Hlas pana Z. byl rytmický… skoro uklidňující. „Velmi mě to potěšilo. Máš obrovský talent, víš, Kaitlyn. A bystrou, zvídavou mysl.“

	Zatímco mluvil, odemkl kabinu a chytil za kliku. Kaitlyn opět strachy nedokázala promluvit. Prosím, myslela si. Prosím, nechci to vidět, prostě mě nechte jít.

	„A teď můžeš svou zvědavost uspokojit. Vejdi dovnitř, Kaitlyn.“

	Otevřel ocelové dveře. Uvnitř byla jediná lampa, taková ta na baterky, která se upíná na stěnu. Vydávala dostatek světla, aby Kaitlyn viděla předmět pod ní.

	Nebyl to krystal. Byla to jakási nádrž, vyrobená z tmavého kovu.

	Kaitlyn byla zmatená a proti své vůli udělala krok dopředu. Nádrž vypadala skoro jako popelnice, akorát že neměla tvar kvádru, a jedna strana se prudce šikmo svažovala. V šikmé stěně byly dveře. Vypadaly jako vstup do protitornádového krytu.

	K nádrži byly připojené nejrůznější trubky, kabely a hadičky. Jeden přístroj vedle ní vypadal jako elektroencefalograf, kterým Joyce měřila Kaitlyniny mozkové vlny. Byly tu i další přístroje, jež Kaitlyn neznala.

	Samotná nádrž jí připadala jako obří rodinná rakev.

	„Co… to je?“ zašeptala Kaitlyn. Strach ji dusil na prsou jako ledová voda. Z té věci vyzařovalo čiré zlo.

	„Jen testovací zařízení, má milá,“ vysvětloval laskavě pan Zetes. „Říká se tomu deprivační nádrž. Dokonalá kolace od vnějších vlivů. Pozorovaný subjekt se uzavře dovnitř, kde tě obklopuje naprostá tma a ticho. Dovnitř nepronikne žádné světlo ani zvuk. Nádrž je naplněná vodou, takže necítíš ani účinky gravitace, ani své vlastní tělo. Nejsou tu žádné smyslové podněty. Za takových podmínek člověk –“

	Zešílí, dokončila v duchu Kaitlyn. Divoce ucukla od nádrže a odvrátila se. Jen z pomyšlení, že by byla opuštěná v naprosté tmě a tichu, se jí dělalo fyzicky zle.

	Ruka pana Z. ji chytila a zlehka, ale pevně zadržela. „Není vyrušován vnějšími vlivy a může svobodně rozvíjet své psychické síly na maximum. Právě jako ty, když ti Joyce zakryla oči, drahá. Pamatuješ si to?“

	Otočil se a upřeně se jí zahleděl do vyděšených očí. Neuniklo jí, jak používal osobní zájmena. Pozorovaný subjekt se uzavře dovnitř, kde tě obklopuje naprostá tma a ticho.

	„Jak už jsem říkal, máš obrovské nadání, Kaitlyn. A já bych rád sledoval, jak se rozvíjí na maximum.“ 

	Táhl ji k nádrži.

	A ona se nedokázala bránit. Ten odměřený hlas a jemný stisk… neměla žádnou vlastní vůli.

	„Už jsi slyšela o řeckém pojetí areté, drahoušku?“ Odložil svou hůlku a začal otevírat dveře do nádrže. „Seberealizace, stát se vším, čím můžeš být.“ Tlačil ji k otevřeným dveřím. „Čím si myslíš, že můžeš být, Kaitlyn?“

	Před ní zela černá díra. Kaitlyn mířila do ní.

	„Pane Zetesi!“

	Ten hlas zněl v Kaitlyných uších slabě a vzdáleně. Vnímala jen tu černou díru.

	„Pane Zetesi, nevěděla jsem, že jste tady. Co to děláte?“

	Tlak na Kaitin krk povolil a ona se zase mohla hýbat ze své vlastní vůle. Otočila se a ve dveřích uviděla Joyce. Za ní stáli Gabriel a Lydie.

	Kaitlyn zůstala stát a snažila se vzpamatovat. Pan Z. přešel k Joyce a polohlasně s ní mluvil. Kaitlyn viděla, jak na ni Joyce překvapeně pohlédla, a pak potřásla hlavou.

	„Je mi líto, ale s tím se nedá nic dělat,“ pronesl pan Z. s náznakem lítosti, jako by říkal: „Je mi líto, ale budeme muset snížit výdaje.“

	Mluví o mé případné likvidaci, uvědomila si Kaitlyn a najednou se z ní začala překotně hrnout slova.

	„Joyce, promiň. Vím, že jsem sem dovnitř neměla chodit, ale chtěla jsem vidět, jaké jste tu udělali změny, a nebyl tu nikdo, koho bych se zeptala, a – je mi to líto. Nic jsem tím nemyslela.“

	Joyce na ni pohlédla, zaváhala a pak přikývla. Naznačila panu Zetesovi, aby s ní přešel do přední laboratoře, a znovu s ním začala mluvit. Kaitlyn ji pomalu, ostražitě následovala.

	Neslyšela všechno, ale to, co zaslechla, jí vyrazilo dech. Joyce ji bránila, zastávala se jí před panem Z.

	„Institut ji může využít,“ prohlásila Joyce s vážným výrazem v opálené tváři – napjaté jakoby potlačovaným zoufalstvím. „Je vyrovnaná, svědomitá, spolehlivá. Na rozdíl od zbytku  – “ Zarazila se. „Bude přínosem.“

	A Gabriel souhlasil.

	„Můžu se za ni zaručit,“ sliboval. Kaitlyn pocítila příval vděčnosti – a obdivu k jeho vyrovnaným, nevzrušeným šedým očím. „Prozkoumal jsem její mysl a myslí to upřímně.“

	Dokonce i Lydie se do hovoru vložila – samozřejmě až po všech ostatních.

	„Ona tady chce být – a já ji chci za spolubydlící. Prosím, dovol jí zůstat.“

	Jak to Kaitlyn poslouchala, skoro to přesvědčilo i ji samu. Všichni zněli, jako by si byli naprosto jistí.

	A nějak to fungovalo – nebo se zdálo, že to zabralo. Pan Z. přestal lítostivě kroutit hlavou a zamyslel se. Nakonec pohnul čelistí, zhluboka se nadechl a přikývl.

	„Dobře, jsem ochoten dát jí šanci,“ řekl. „Rád bych u ní viděl trochu víc pokory – náznak výčitek svědomí – ale důvěřuji tvému úsudku, Joyce. A jistě využijeme dalšího člověka v týmu, který umí dálkově nazírat.“ Otočil se a shovívavě se na Kaitlyn usmál. „Ty a Lydie jděte na večeři. Chci si promluvit s Gabrielem.“

	Je po všem, uvědomila si Kaitlyn. Nezabijí mě; dají mi najíst. Její srdce se teprve začínalo navracet k normálnímu rytmu. Jak šla za Lydií, snažila se skrýt třes ve svých nohou.

	Ale to ji zpomalilo, a než stačila vyjít z přední laboratoře, zaslechla pana Z., jak znovu promluvil k Joyce.

	„Dej jí šanci, ale hlídej ji. A Laurie Frostová ať ji také sleduje. Má intuici; všimne si čehokoli podezřelého. Jakmile něco zjistí… víš, co máš dělat.“

	Joyce si povzdechla. „Emmanueli… víte, co si myslím o vašem ‚konečném řešení –“

	„Brzy ji vyšleme do akce. Tam by se to mělo ukázat.“

	„Kait, jdeš?“ zavolala Lydie z kuchyně.

	Kait prošla dveřmi, ale stále se loudala na druhé straně dveří. Pan Z. znovu promluvil.

	„Gabrieli, obávám se, že jsi byl neopatrný.“

	Gabrielův hlas byl umírněný, ale vzdorný. „S tím úlomkem? Copak jste neslyšel –“

	„To nemám na mysli,“ přerušil ho pan Zetes svým poklidným tónem. „To mi už Joyce vysvětlila. Ale v Břečťanové ulici našli polomrtvého muže. Měl všechny známky toho, že mu někdo vysál životní energii. Policie se vyptávala.“

	„Aha.“

	„To od tebe bylo velmi lehkomyslné, udělat to v našem bezprostředním sousedství – a ten muž by mohl mluvit.“ Hlas pana Z. poklesl do mrazivého šepotu. „Příště tu práci dokonči.“

	Kaitlyn se zachvěla, když Gabriel prošel dveřmi. Stěží se na něj dokázala vděčně usmát. 

	Díky.

	Pokrčil rameny. Není zač.

	Večeře začala poklidně. Joyce podávala cheeseburgery se slaninou, což byl pokrm, který by jim za starých časů nikdy nedovolila. Ostatní kolem dlouhého stolu Kaitlyn sledovali, ale moc nemluvili. Kait měla pocit, že čekají na příležitost.

	„Tak kde byli všichni dnes odpoledne?“ zeptala se Kaitlyn nenuceně.

	„Já byla v Marin. V jezdecké škole,“ odpověděla Lydie potichu – zdálo se, že v přítomnosti ostatních studentů nikdy nemluví nahlas.

	„Já spal,“ pronesl Gabriel lenivě.

	Nikdo další neodpověděl, včetně Joyce, která se vrátila do kuchyně. Kaitlyn nechala to téma být a pustila se do hranolků. Přesto to bylo zajímavé – odpoledne byli pryč právě ti, kdo byli zapojeni do testování. Mohli být v San Francisku? V Zetesově domě – s krystalem?

	V duchu si udělala poznámku, že se má k této otázce vrátit později.

	To, co Joyce řekla vzápětí, mohla být shoda okolností.

	„Takže jsi už viděla deprivační nádrž.“

	Kaitlyn skoro vdechla hranolek. „Ano. Už – už v té věci skutečně někdo byl?“

	„Jistě, je to super,“ promluvila Bri. Zavřela oči a opřela si hlavu o zeď. „Kosmické! Príííma.“ Její nadšený výraz kazila skutečnost, že měla otevřená ústa plná napůl rozžvýkaného hamburgeru.

	„Zavři chlebárnu, ty couro!“ vyštěkla Frostová a švihla po ní plátek okurky.

	„Kdo je tady courá, ty náno?“ oplatila jí Bri přátelsky, zatímco dál přežvykovala jídlo. „Náno vráno. Pozdě ráno.“

	Obě se smály: Frostová pisklavě, Bri chraplavě.

	Šakal Mac se do nich zabodával pohledem. „Přestaňte s tím zatraceným kraválem,“ obořil se na ně. „Dělá se mi na blití z toho pitomýho kraválu.“ Jedl s vášnivou soustředěností; Kaitlyn si představovala, že právě tak by mohl jíst kojot.

	„Rád vidím, že se děvčata baví,“ promluvil Renny. Jedl velmi kultivovaně a gestikuloval hranolkem. „Ty ne, Macu?“

	„Děláš si ze mě srandu? Ty si ze mě děláš srandu?“

	Kaitlyn zamrkala. To nemělo logiku; nechápala Mácovo uvažování. Ale nebylo třeba logiky na to, aby z jeho přimhouřených očí vyčetla nenadálou zuřivost.

	Vstal, zvedl se nad stolem a nahnul se, aby pohlédl na Rennyho. „Říkám, děláš si ze mě srandu?“ zařval.

	Renny mu plácl hamburger do obličeje.

	Kaitlyn nevěřícně sledovala celou scénu. Z hamburgeru odkapával kečup a dresink. Renny zamyšleně odstranil žemli, takže si Šakal mohl vychutnat koření.

	Bri vypískla smíchy. „To je mazec, to je mazec! Mazec, ranec!“

	„Připadá ti to vtipný?“ Šakal ji chytil za vlasy a připlácl jí obličej do talíře. Začal jí kroutit hlavou v jídle. Chichot se proměnil ve vřískot.

	Kaitlyn nemohla uvěřit svým očím. Frostová zabořila dlouhé nehty do mísy se salátem a vytáhla ho šťavnatou hrst. Hodila ji po Mácovi, ale rozsypala se po stolu a zasáhla i Rennyho.

	Renny popadl láhev minerálky – té perlivé.

	„Je čas jít.“ Gabriel chytil Kaitlyn nad loktem a zručně ji zvedl ze židle, aby se vyhnula výbuchu sycené vody. Lydie už utíkala z místnosti.

	„Ale on ji zabije!“ zajíkala se Kaitlyn. Mac stále mačkal Bri tvář do talíře.

	„A co?“ Gabriel ji manévroval do kuchyně.

	„Ne, chci říct, opravdu. Myslím, že ten talíř praskl; on ji zabije.“

	„Jak jsem řekl: a co?“

	Ozvalo se rozbíjení skla a Kaitlyn se ohlédla. Šakal Mac pustil Briinu hlavu; Renny teď po něm sekal rozbitou láhví od minerálky.

	„Ach, můj bože –“

	„Pojď.“

	V kuchyni Joyce myla nádobí. 

	„Joyce, oni se –“

	„Tak je to každý večer,“ oznámila jí Joyce odměřeně. „Nech to být.“ 

	„Každý večer?“

	Gabriel se protáhl, vypadal znuděně. Pak se usmál. „Pojďme ke mně na balkon,“ navrhl Kaitlyn. „Potřebuju na vzduch.“

	„Ne, já – chci pomoct Joyce s nádobím.“ Nebyl důvod se před ním snažit zatajit tak bezvýznamnou věc, a tak dodala: Chci si s ní chvilku promluvit. Předtím nebylo kdy.

	„Jak je libo.“ Gabrielův hlas byl nečekaně chladný a jeho výraz tvrdý jako kámen. „Později nebudu mít čas.“ A odešel.

	Kaitlyn nechápala, proč je naštvaný, ale s tím se stejně nedalo nic dělat. Ona je špeh, takže musí sbírat informace. Zvedla mísu a najednou řekla: „Joyce, jak to můžeš snést?“

	„Gabriela? Nevím, a ty?“

	„Ne Gabriela, je.“ Kaitlyn kývla bradou směrem k jídelně, odkud sem stále doléhaly výkřiky a rány.

	Joyce zatnula zuby a zuřivě drhla houbičkou mastnou Pánev. „Protože musím.“

	„Nemusíš. Všechno je teď tak bláznivé – a jako by to bylo v rozporu se vším, v co věříš.“ Kaitlyn to nedokázala souvisle vyjádřit – možná byla ještě otřesená z toho, jak se vyděsila před večeří. Měla pocit, že by měla zmlknout, ale místo toho drmolila dál. „Chci říct, připadáš mi jako člověk, který něčemu skutečně věří, a já prostě jen nerozumím.“

	„Chceš vědět proč? Ukážu ti to!“ S rukama pokrytýma pěnou Joyce sebrala něco, co leželo na lince pod krabičkami od čínského jídla.

	Byl to časopis Parapsychologie.

	„Moje jméno bude v tomhle! V hlavním článku. A nejen to.“ Joyceina tvář se zkřivila a připomněla Kaitlyn, jak Joyce vypadala, když držela Gabrielovo krvácející čelo u krystalu a snažila se ho zabít. Nechala se strhnout šílenou posedlostí.

	„Nejen tady, ale i v časopisech Nature, Science, The American Journal of Psychology, The New England Journal of Medicine,“ fantazírovala Joyce. „Multidisciplinární žurnály, nejprestižnější časopisy na světě. Moje jméno a má práce.“

	Dobrý bože, je to šílená vědkyně, pomyslela si Kaitlyn. Tiráda této ženy ji skoro fascinovala.

	„A to je jen začátek. Ceny. Granty. Plná profesura na škole, kterou si já vyberu. A, abych nezapomněla, malá cetka zvaná Nobelova cena.“

	Kait si nejdřív myslela, že Joyce žertuje. Ale v těch skelných akvamarínových očích nebyl žádný humor. Joyce vypadala stejně šílená jako kterýkoli z bláznivých studentů.

	Že by ji Zetes také vystavil působení krystalu? uvažovala Kaitlyn ohromeně. Nebo by to mohl být nějaký druh vedlejšího účinku z toho, že je mu nablízku, jako třeba pasivní kouření?

	Ale věděla, že jakkoli krystal pokřivil a zesílil tuto touhu, byla to především Joyceina touha. Kaitlyn konečně zjistila, co Joyce pohání; právě nahlédla do její duše.

	„Proto to snáším a proto snesu cokoli. Pro pokrok vědy. A abych dostala, co mi náleží.“

	Stejně nenadále, jako ho popadla, Joyce upustila časopis, kterým dosud mávala Kaitlyn před očima. Obrátila se zpátky ke dřezu.

	„Proč se nejdeš projít,“ navrhla najednou skleslým hlasem. „Můžu to nádobí umýt sama.“

	Kaitlyn otupěle vykráčela z kuchyně. Vyhnula se jídelně, prošla kolem přední laboratoře a nahoru po schodech.

	Gabriel měl zamčené dveře. To se dalo čekat. Povedlo se jí urazit dva ze tří lidí, kteří se jí dnes večer zastali. Tak to se můžu pokusit ještě do třetice, pomyslela si s klidem a zamířila k pokoji, o který se dělila s Lydií.

	Ale ukázalo se, že Lydii není možné urazit a že se s ní nedá ani mluvit. Ležela v posteli a peřinu měla přetaženou přes hlavu. Jestli měla špatnou náladu, nebo byla jenom vyděšená, to Kaitlyn netušila. Prostě nevylezla.

	Je tak náladová, pomyslela si Kaitlyn.

	Byl to velmi dlouhý a velmi nudný večer. Kait poslouchala, jak se ostatní studenti potácejí do svých pokojů, pak z jedné místnosti začala řvát televize. Kaitlyn se nedokázala soustředit ani na jedinou věc, která by jí pomohla se uvolnit: na kreslení.

	A tenhle pokoj ji deprimoval. Zmizely z něj všechny její věci – asi je vyhodili, když přišli noví studenti. Annina havraní maska ležela v koutě. Jako kus harampádí. Kait se neodvážila pověsit ji zpátky tam, kam patří.

	Nakonec se rozhodla, že si dá koupel a bude následovat Lydiin příklad. Dlouho se máčela ve vaně, pak se schoulila do postele – a už neměla co jiného na práci než přemýšlet.

	Hlavou se jí míhaly výjevy z dnešního dne. Tvář zrzavého pobudy… Gabrielova tvář ve světle úsvitu. Obrys postavy pana Z.

	Musím si udělat plán, usmyslela si. Srovnat si záhady, které musím vyřešit. Způsob, jak najít krystal. Ale její myšlenky se nedokázaly soustředit na jednu věc, stáleji přeskakovaly sem a tam.

	Joyce mě bránila… podvedla jsem podvodníka. A přesvědčilo ji to, že jsme se s Robem rozešli… protože Rob má rád Annu.

	To je nápad! Takový nesmysl. A Gabriel mu také uvěřil.

	Musí být ospalá. Její mysl znovu přeskočila jinam, myšlenky byly čím dál víc rozptýlené. Doufám, že se na mě Gabriel opravdu nezlobí. Potřebuju ho. Ach, bože, všechny ty věci, co jsem mu napovídala…

	Je to špatné? Nechat ho, aby si myslel, že ho miluju? Ale nebyla to tak úplně lež. Záleží mi na něm…

	Tolik jako na Robovi?

	Byla to kacířská myšlenka, která ji okamžitě probrala. Uvědomila si, že upadla do polospánku. 

	Ale ta myšlenka ji neopustila.

	V Kanadě zjistila, že ji Gabriel miluje. Miloval ji zranitelným, dětským způsobem, jaký by u něj nikdy nečekala, kdyby to sama neviděla, necítila v jeho mysli. Byl k ní naprosto otevřený, tak vřelý, tak radostný…

	… tak jako dnes ráno, zašeptala její mysl.

	Ale v Kanadě ho nemilovala. Nebo aspoň nebyla zamilovaná.

	Nemůžeš milovat dva lidi současně. To nejde… 

	Nebo ano?

	Najednou Kaitlyn začalo být chladno. Měla studené ruce i tvář. Jako by někdo otevřel okno někde uvnitř ní a vpustil dovnitř ledový vítr.

	Kdybych milovala Gabriela… kdybych milovala je oba…

	Jak bych si dokázala vybrat? 

	Jak bych si mohla vybrat?

	Ta slova jí zvonila v hlavě tak hlasitě, že ani nezaznamenala skutečný šramot v pokoji. Ne, dokud se na zdi vedle ní nevztyčil stín.

	Vyděsila se. Na okamžik si myslela, že je to pan Z. – a pak u své postele uviděla Gabriela.

	Proboha, slyšel moje myšlenky? Zašátrala po svých obranách a zjistila, že žádné nemá. Byla vyčerpaná.

	Ale Gabriel se usmíval a díval se na ni zpod těžkých víček. Nikdy by se takhle neusmíval, kdyby ji slyšel. „Už jsi připravená vyzkoušet balkon?“ zeptal se.

	Kaitlyn na něj pohlédla a pomalu se vzpamatovávala. Vypadal obzvláště přitažlivě a nebezpečně. Cítila, že ji to k němu táhne jako magnet.

	Ale byla utahaná. Nechráněná. A právě ve svém nitru objevila konflikt, kvůli kterému by se jí mohl zhroutit celý svět.

	Nemůžu s ním jít. To by bylo šílenství. 

	Táhlo ji to k němu ještě víc. Chtěla se mu schoulit v náručí.

	„No tak,“ zašeptal Gabriel a vzal ji za ruku. Hladil ji palcem po dlani. „Polib mě, Kait.“

	 

	



	

Kapitola 7

	 

	Kaitlyn kroutila hlavou. O co té holce, proboha, jde? 

	Gabriel cítil, že s ním chce jít. Kdysi četl v nějaké staré knize, pravděpodobně během jednoho z pobytů na samotce, větu: „Při jeho doteku se zachvěla.“ Když to četl, ušklíbal se – ale teď to bylo skutečné. Jakmile se dotkl její ruky, Kaitlyn se zachvěla. 

	Tak v čem je problém? 

	Jsem unavená, zašeptala v myšlenkách. 

	Ale jdi. Posezení na balkoně tě uvolní. 

	Poznal, že Kait v sobě svádí vnitřní boj. Je naštvaná kvůli tomu, jak se choval po večeři? Nebo…

	Má to něco společného s tím, co viděl dnes odpoledne?

	Jeho nálada potemněla. Děje se něco? zeptal se něžně.

	„Ne, jistěže ne,“ odpověděla honem. Na druhé posteli se pod pokrývkou pohnul hrbol. Gabriel ho s nechutí pozoroval.

	Kaitlyn vstala. Gabriel se ušklíbl při pohledu na její noční košili – byla flanelová a vypadala jako stan. Zakrývala ji od hlavy k patě. Trochu rozdíl od Frostové, která se před ním první noc, co se setkali, nakrucovala oblečená v něčem, co vypadalo jako průhledný červený kapesník. Také mu tehdy dala jasně najevo, že by jí nevadilo, kdyby jí ten kapesník sundal.

	Kaitlyn si naopak držela výstřih košile u krku, zatímco rychle přešla do jeho pokoje.

	Tam se zastavila a pohlédla na stěny. „To graffiti je tvoje práce?“

	Odfrkl si. Mácova. Bydlel tady.

	„A co on na to, když jsi ho požádal, aby se přesunul jinam?“

	Gabriel neodpověděl a počkal, dokud se neotočila. Pak se na ni usmál tím znepokojivým úsměvem. Nezadal jsem ho.

	„Ach tak.“ Dál se nevyptávala. Prošla otevřenými skleněnými dveřmi na balkon. „Je krásná noc,“ zašeptala.

	A byla – tichá, bezměsíčná noc. Hvězdy vykukovaly mezi větvemi olivovníků. Vzduch byl horký, ale Kaitlyn kolem sebe měla ovinuté paže, jako by jí bylo chladno.

	Gabriel znehybněl.

	Možná to přece jen bylo to nejprostší vysvětlení. Třeba se zmýlil v tom, proč se zachvěla. Ne touha… ale strach.

	„Kaitlyn.“ Instinktivně použil slova místo myšlenky, aby jí dal odstup, který zřejmě potřebovala. „Kait, nemusíš... chci říct, ty to víš, že?“

	Prudce se otočila, jako by se vylekala. Ale pak se zdálo, že neví, co říct. Mohl zapátrat v jejích myšlenkách – cítil je i teď, jako stříbrné rybky těkající a klouzající v průzračné vodě – ale neudělal to. Počká, až mu to řekne sama.

	Hleděla na něj a tiše oddechovala. „Ach, Gabrieli. Já vím. A nedokážu to vysvětlit – jsem prostě… byl to tak těžký den.“

	Pak si skryla tvář do dlaní. Vlasy jí spadly přes obličej a začala plakat krátkými, rychlými vzlyky. 

	Gabriel stál jako přikovaný.

	Nezkrotná Kaitlyn – pláče. Dělala to tak málo, že byl nejdřív tolik zaskočený, že nevěděl, jak se zachovat. Když se dokázal pohnout, napadla ho jediná věc.

	Vzal ji do náručí a Kaitlyn se k němu přitiskla. Pevně přitiskla – a po chvíli k němu zvedla uplakanou tvář.

	Polibky byly něžné a pomalé a velmi vášnivé. Bylo zvláštní se s ní líbat, aniž by se dotýkal její mysli, ale on nechtěl být první, kdo zahájí kontakt. Počká na ni. Byla to svým způsobem příjemná muka, držet se takto zpátky.

	A jemu stačilo objímat ji a dotýkat se její hebké kůže. Chtěl ji pevně držet, ne aby jí ublížil, ale aby ji ochránil, aby jí ukázal, že je na to dost silný. Její krása byla jako oheň a zvláštní hudba a on ji miloval.

	A mohl ji milovat, protože nepatřila nikomu jinému a také ho milovala. Všeho se kvůli němu vzdala.

	Na okamžik kvůli tomu pocítil záblesk viny, ale tu brzy smetla divoká touha držet ji blíž. Být jí blíž. Už se nedokázal ovládnout. Zapátral po její mysli a myšlenkou pohladil její vědomí.

	Kaitlyn ucukla. Nejenže se odtáhla od jeho mysli, ale i z jeho náruče. Vnímal, jak se kolem svých myšlenek snaží vystavět zábrany.

	A on se cítil raněný, zcela zmatený a okradený. Byla mu zima, protože ona s sebou vzala všechno teplo světa.

	Ucítil, jak ho bodlo podezření, tentokrát už bylo nevyhnutelné.

	Co přede mnou tajíš?

	„Nic!“ Byla vystrašená – ne, vylekaná. Jeho podezření narůstalo, dokud nebylo větší než oni dva a nezakrylo všechno ostatní. Mrštil po ní slovy jako kameny.

	„Lžeš! Nemyslíš, že to poznám?“ Hleděl na ni, krotil svůj dech a snažil se mluvit sametově neústupným tónem. „Nemá to nic společného s tím, že se tu dnes odpoledne potloukal Kessler, co?“

	„Rob – tady?“

	„Jo. Cítil jsem jeho mysl a vystopoval ho do lesíka tam vzadu. Chce? mi říct, žes to nevěděla?“

	Oči měla stále překvapeně vytřeštěné – ale viděl v nich, a cítil, záblesk provinilosti. A jeho podezření se potvrdila.

	„Co tady ve skutečnosti děláš, Kaitlyn?“

	„Už jsem ti to řekla. Já –“

	„Přestaň mi lhát!“ Znovu se zarazil, aby se ovládl. Když znovu promluvil, jeho hlas byl mrazivý, protože Gabriel byl jako kus ledu. „Tys to s ním neskončila, co? A nejsi tu proto, aby ses k nám přidala. Jsi špeh.“

	„To není pravda. Copak mi ani nedáš šanci –“

	„Všem jsem řekl, že jsem ti prozkoumal mysl – ale to jsem ve skutečnosti nikdy neudělal. O to ses postarala. Dokonalejší mě obelstila.“

	Její oči byly veliké a plné bolesti. „Neoklamala jsem tě,“ řekla přerývaným hlasem. „A jestli si myslíš, že jsem špeh, tak proč to nejdeš oznámit Joyce? Proč jim to všem neprozradíš?“

	Teď byl klidný, protože kus ledu nic necítí. „Ne, to neudělám. Dovolím ti, abys to udělala sama. A ty to uděláš, dříve či později – spíš dříve, protože ten stařec není hloupý a Frostová leccos pozná. Prozradíš se sama.“

	V očích jí teď zářil modrý plamen vzdoru. „Říkám ti, že nejsem špeh,“ trvala na svém.

	„Jo, jasně. Jsi zcela upřímná. Naprosto ti věřím.“ Prudce jako útočící had se naklonil nad ni a zblízka jí pohlédl do očí. „To je v pohodě, pokud si budeš pamatovat jednu věc. Jdi mi z cesty. Jestli budeš strkat nos do mých plánů, andílku – nebudu mít slitování.“

	Pak odkráčel z pokoje, aby byl sám se svou hořkou bolestí.

	Kaitlyn plakala, dokud neusnula.

	 

	„Bri – škola! Frostová – testování!“

	Kaitlyn vzbudil křik v chodbě. Cítila se zesláble a malátně, měla ucpaný nos a hrozně ji bolela hlava.

	Dveře se rozlétly. „Lydie – škola! Kaitlyn, ty jdeš také do školy. Včera jsem to zařídila a dnes jedu s tebou.“

	Díky, žes mi to řekla, pomyslela si Kaitlyn, ale vstala – s námahou, protože ji bolel každý sval. Dopotácela se do koupelny a začala se chystat jako robot. Nejdřív sprcha.

	Bylo příjemné, jak jí horká voda dopadala na tvář, ale v myšlenkách se vracela k tomu, co se v noci přihodilo mezi ní a Gabrielem. Nejdřív bylo všechno tak úžasné – a pak… bolelo ji, když viděla jeho oči jako prázdné otvory v jeho tváři a stažená ústa, která s ní odmítala mluvit.

	Měla bys být ráda, že se to všechno pokazilo, zašeptal její vnitřní hlas. Protože kdyby to bylo pořád dobré – no, co bys dělala pak? Co bys dělala s Robem?

	Netušila, co by dělala. Trápila se celou svou bytostí a byla naprosto zmatená.

	Nezáleží na tom. Stejně ji teď Gabriel nenávidí. A to je dobře, protože ona chce být Robovi věrná. Je to dobře – kromě té nepatrné skutečnosti, že Gabriel by ji mohl udat panu Z. a nechat ji zabít.

	Slzy se jí na tváři mísily s vodou ze sprchy. Kaitlyn odvrátila hlavu stranou, aby se zhluboka, roztřeseně nadechla, a proto neviděla, jak se sprchový závěs odhrnul.

	První věc, kterou si uvědomila, byla drsná ruka, jež se jí sevřela kolem paže.

	„Co si myslíš, že děláš? Vypadni odsud!“ zakřičela Bri a přidala řadu nadávek. Kaitlyn musela překročit bok vaničky nebo přepadnout – Bri ji táhla ven. Nahá a ohromená si setřásla vlasy dozadu a zírala na druhou dívku.

	„Myslíš si, že můžeš zase vyplýtvat všechnu teplou vodu? Jako dnes v noci?“ To bylo jádro toho, co Bri křičela, ačkoli ve skutečnosti bylo každé druhé slovo nadávka. Kaitlyn stála mokrá na vydlaždičkované podlaze a užasle hleděla na Bri.

	„Myslíš si, že jsi lepší než my, co?“ vřískala Bri. „Ty Malá Slečno Zodpovědná, Učitelův Miláčku. Můžeš vyplácat tolik vody, kolik chceš. Vždycky jsi měla snadný život.“

	Její věty byly nesouvislé a Kaitlyn znovu měla pocit, že je Bri mimo, jako by ve skutečnosti ani nechápala, co ji tak rozzuřilo. Ale její hněv a zášť byly zcela zřejmé.

	„Miláček všech,“ ušklíbala se a kývala hlavou sem a tam s prstem na bradě – jako výstřední napodobenina Shirley Templové. „Vypadá tak sladce –“

	Něco se v ní zlomilo. Kaitlyn vždycky měla vznětlivou povahu a teď vzplála jako raketový katalyzátor, kterého se dotkla zápalka. Nahá popadla Bri a praštila s ní o zeď. Pak ji kousek odtáhla a znovu s ní bouchla o zeď. Bri otevřela pusu a ukázala bělma očí. Bojovala, ale zlost dodala Kaitlyn nadlidskou sílu.

	„Myslíš si, že jsem vždycky všechno měla lehké?“ křičela Bri do tváře. „Ty netušíš, jaké to bylo doma v Ohiu. Stejně jsem měla problémy, ale nadto jsem byla čarodějnice. Myslíš si, že je příjemné, když se lidé křižují, jakmile se na ně podíváš? Když mi bylo pět, řidička autobusu mě odmítla odvézt do školy – řekla, že by mě máma měla dát na léčení. A pak moje máma umřela –“

	Kaitlyn po tvářích stékaly slzy a pomalu ji hněv opouštěl. Znovu Bri plácla a ta jí to oplatila.

	„Děti ve škole za mnou běhaly a pošťuchovaly mě. A dospělí vždycky znervózněli, když jsem s nimi mluvila – pan Rukelhaus míval tik v oku. Během dospívání jsem se cítila jako někdo, koho by měli dát do zoo. Neříkej mi, že nevím, jaké to je. To mi neříkej!“

	Uklidňovala se a její dech se zpomaloval. Stejně tak u Bri.

	„Barvíš  si vlasy namodro a děláš nesmysly, abys vypadala divně – ale děláš to dobrovolně a můžeš to změnit. Já nedokážu změnit svoje oči. A nedokážu změnit, kým jsem.“

	Kaitlyn se najednou zastyděla, pustila Briiny paže a rozhlédla se po ručníku.

	„Jsi fajn,“ řekla Bri hlasem, jaký u ní Kaitlyn ještě neslyšela. Žádné pohrdání drsné holky. Kait se vylekaně rozhlédla.

	„Jo, jsi fajn. Myslela jsem, že jsi svatoušek a měkkota, ale nejsi. A myslím, že tvoje oči jsou super.“

	Vypadala rozumněji než kdy předtím.

	„Já – no, díky. Děkuju ti.“ Kait nevěděla, zda se má omluvit, nebo ne; proto se rozhodla říct jen: „Tak sprcha už je volná.“

	Bri přátelsky přikývla.

	To je divné, pomyslela si Kait, když ji Joyce vezla do školy. Bri, Lydie a Renny jeli Lydiiným autem. Je to divné, ale v tu chvíli Bri zněla úplně jako Marisol. Co že jí to Marisol říkala první noc v Institutu? Vy si myslíte, jak jste prozíraví – tak nadřazení všem ostatním.

	Ale my jsme si to nemysleli; to byla jen Marisolina paranoia – velmi speciální druh paranoie. Kaitlyn kradmo pohlédla na Joyce. Joyce měla taky takovou paranoiu – myslela si, že nedostává to, co jí náleží.

	Oni všichni si myslí, že si z nich celý svět sedne na zadek – že jsou jedineční a nadřazení, ale že je každý pronásleduje. Může to způsobovat krystal?

	Pokud ano, není divu, že jsou posedlí tím, že dobudou svět.

	Joyce ji přihlásila ve škole a Kaitlyn se ocitla ve stejných kurzech, jako když kdysi přišla do Institutu. Učitelé si její nepřítomnost vyložili jako prázdniny, což bylo trochu legrační. Připadala si jako v divném snu, když znovu seděla na hodině anglické literatury, se všemi těmi mladými lidmi, jejichž životy byly poklidné a nudné a naprosto bezpečné. Kterým se za posledních pár týdnů nepřihodilo vůbec nic, kteří se vůbec nezměnili. Kaitlyn měla pocit, že se rozchází s celým světem.

	Pozor, holka. Nestává se z tebe paranoik?

	Při obědě ji několik lidí požádalo, aby si sedla k nim. Ne jedna skupinka, ale rovnou dvě se k ní hlásily v jídelně. To bylo něco, o čem Kaitlyn vždycky snila, ale teď jí to připadalo nicotné. Hledala Lydii – chtěla si s ní promluvit.

	Ale nikde ji neviděla. Bri a Renny byli v rohu daleko od ní, šikanovali lidi a pravděpodobně z nich vymáhali peníze na obědy. Kaitlyn napadlo, jak si s nimi asi umí poradit jejich učitelé.

	Porozhlédnu se kolem tenisových kurtů, pomyslela si. Možná si Lydie chtěla sníst oběd venku.

	Právě procházela před tělocvičnou, když uviděla tři lidi, jak postávají ve dveřích do chlapecké šatny. Vykukovali zpoza malé zídky, která zakrývala výhled do otevřených dveří, a zdálo se, že jsou připraveni okamžitě se zase schovat. Divné bylo, že mezi nimi byla dívka, pivka s dlouhými černými copy…

	A nejvyšší chlapec měl vlasy, které na slunci zlatě zářily. Kaitlyn vyskočilo srdce až do krku a sevřelo se jí hrdlo. Utíkala.

	„Robe – neměli jste sem chodit,“ oddechovala, když se dostala za zídku. A pak ho pevně objala. Dojímalo ji, jaký je milý a známý a čestný a věrný a bezpečný. Jeho pocity se jí zeširoka otevřely – a nebyly ledové ani obrněné. Cítila, jak moc mu na ní záleží, jak je rád, že je živá a zdravá.

	„Jsem v pořádku,“ řekla a odtáhla se. „Opravdu. A omlouvám se, že jsem utekla, aniž bych vám cokoli oznámila – a nechápu, že se na mě nezlobíte.“

	Lewis s Annou se shlukli kolem ní, usmívali se a poplácávali ji po zádech, jako by se chtěli ujistit, že je skutečná. Všichni byli tak milí a hodní a shovívaví…

	„Měli jsme o tebe starost,“ promluvila Anna.

	„Včera jsme tábořili poblíž Institutu a doufali, že vyjdeš ven,“ vyprávěl Lewis. „Ale neukázala ses.“

	„Ne – a už to nesmíte znovu udělat,“ řekla Kait rozechvěle. „Gabriel vás viděl. Myslím, že nikdo jiný ne, naštěstí, ale stačí, že on.“

	„Nebudeme se tam muset vracet,“ usmál se Rob. „Protože už jsme tě našli. Vezmeme tě s sebou – i když ještě přesně nevíme, kam půjdeme. Tony na tom pracuje.“

	Kait napadlo, že nikdy nevypadal tak krásně. Jeho oči byly jantarově zlaté, čisté a plné světla jako letní nebe. Jeho tvář byla plná důvěry a štěstí. Vyzařovala z něj láska.

	„Robe… já nemůžu.“ Když uviděla proměnu v jeho výrazu, cítila se, jako by uhodila nevinné dítě do tváře.

	„Můžeš.“ Pak, když stále kroutila hlavou, se zeptal: „Proč ne?“

	„Za prvé, když zmizím, budou si myslet, že jsem je zradila, a ublíží mému otci. Vím, že to udělají; cítím to z Joyce. A za druhé – Robe, funguje to. Oklamala jsem je. Věří, že jsem se vrátila, abych se k nim přidala, a už jsem měla příležitost porozhlédnout se po domě.“ Neodvážila se mu prozradit, jak to dopadlo; měla za to, že kdyby to Rob věděl, přehodil by si ji přes rameno jako neandrtálec a odnesl ze San Carlos.

	„Ale co tam hledáš? Kait, proč ses sem vrátila?“ zeptala se Anna.

	„Copak to nechápete? Hledám krystal.“

	Rob přikývl. „Myslel jsem, že to bude něco takového. Ale nemusíš tam žít, Kait. Někdy se tam vloupáme; najdeme způsob.“

	„Ne, nenajdete. Robe, je tam pět nadaných studentů, navíc Lydie a Joyce a všichni jsou bláznivě paranoidní. Doslova. Potřebujeme někoho uvnitř, kdo se může volné pohybovat po domě a kdo dokáže přijít na to, co se tam děje. Protože já nechci jenom najít krystal, chci taky najít způsob, jak ho zničit. Potřebuji poznat denní rutinu každého z nich a zjistit, kdy se ke krystalu můžeme dostat s úlomkem. Nemůžeme jen tak jednou odpoledne vtrhnout dovnitř a mávat s ním nad hlavou. Pozabíjeli by nás.“

	„Budeme bojovat,“ prohlásil Rob zamračeně a tvrdošíjně zatnul čelisti.

	„Přesto nás zabijí. Jsou to cvoci. Neviděli jste, co udělali s domem –“ Kaitlyn se zarazila. Příliš barvitý popis nebezpečí – hrozí, že si ji Rob přehodí přes rameno. Rychle změnila téma. „Ale věří mi. Dnes ráno mi jedna holka řekla, že jsem v pohodě. A Joyce mě tam chce, protože ti ostatní jsou magoři. Takže myslím, že všechno se vyřeší – jen když mi dovolíte tam zůstat.“

	Rob se dlouze, zhluboka nadechl. „Kaitlyn, já nemůžu. Je to prostě příliš nebezpečné. Raději bych šel dovnitř sám a vybojoval si to s Gabrielem –“

	„Já vím, že ano.“ A to je přesně to, co neuděláš, pomyslela si Kait. „Ale nejde jen o Gabriela – neviděl jsi ty ostatní. Je tam kluk, kterému říkají Šakal Mac. Měří asi dva metry a má vyholenou hlavu a svaly jako gorila. A já ani nevím, jaké jsou jeho paranormální schopnosti, ale vím, že jsou všichni nabití z krystalu. Jsou díky němu Plnější a o to bláznivější.“

	„Pak nechci, abys tam s nimi byla.“

	„Já musím. Někdo to musí udělat. Copak to nechápeš?“ Kaitlyn cítila, jak se jí hrnou slzy do očí – zdá se, že se jí to poslední dobou stává nějak často –, a pak se rozhodla udělat něco hanebného. Ty slzy využít. Nechala je téct a zeptala se Roba: „Ty mi nevěříš?“

	Viděla, jak ho tím ranila. Jeho oči se podezřele zaleskly, ale odpověděl jí klidně: „Víš, že věřím.“

	„Tak proč mi nedovolíš to udělat? Nejsem podle tebe dost schopná?“

	Bylo to naprosto nefér, stejně jako kdyby na něj byla hrubá. Ale fungovalo to. Rob musel připustit, že si myslí, že je velmi schopná. Jediná z nich, která by mohla v takové věci uspět. Dokonce musel nakonec přiznat, že je to pravděpodobně nezbytné.

	„Tak proč mě nepustíš!“

	Rob to vzdal.

	„Ale vrátíme se a zkontrolujeme tě příští pondělí.“

	„Je to příliš nebezpečné, dokonce i ve škole –“

	„Nenaléhej, Kait,“ zarazil ji Rob. „Buď nám dovolíš pravidelně tě kontrolovat, nebo tam vůbec nepůjdeš. Budeme tady v pondělí kolem oběda. Když se neukážeš, přijdeme tam za tebou.“

	Kaitlyn si povzdechla, protože věděla, že Rob neustoupí. „O.K. A já zavolám, když najdu krystal a zjistím, kdy se k němu budeme moci dostat. Ach, Lewisi – měla jsem na to myslet dřív. Jak to děláš, že se tajný panel odsune?“

	Lewisovy mandlové oči se vyděšeně rozšířily. „Co? Kait – já nevím!“

	„Ale ano, víš. Něco uvnitř tebe to ví, protože jsi to dokázal.“

	„Ale neumím to popsat slovy – a navíc, ty neovládáš psychokinezi.“

	„To ani Joyce nebo pan Z. a panel byl vyroben pro ně. Když to neumíš říct slovy, ukaž mi to v myšlenkách. Jen na to mysli a nech mě poslouchat.“

	Lewisovi se do toho nechtělo a byl plný pochyb, ale pak se zatvářil soustředěně a začal myslet. „Prostě tak nějak šátrám kolem svými prsty – chci říct svou myslí – za dřevem. Takhle. A pak tam ucítím něco kovového. A pak, když už jsem tady…“

	„… se to otevře! Takže na těch místech musí být pružiny nebo něco. Máš dobrou vizuální představivost, přesně vidím, které části panelu máš na mysli.“ Kait si ty obrázky vtiskla do paměti a objala ho. „Díky, Lewisi.“

	A zmíním se o tobě Lydii, dodala v duchu, protože obrázek Lydie se mu neustále míhal na pozadí všech ostatních myšlenek.

	Cítila jeho plaché rozpaky, jako by v duchu zčervenal. Díky. Kait.

	Pak znovu objala Roba. Jsem ráda, že jste přišli.

	Buď opatrná, odpověděl jí a ona si přála, aby ho mohla dál objímat, stát tady a cítit se v bezpečí. Byl tak hodný a jí na něm moc záleželo.

	Když objala Annu, předala jí v myšlenkách soukromou zprávu. Postarej se o něj místo mě – prosím.

	Anna přikývla a skousla si ret, aby se nerozplakala.

	Kait odešla, aniž by se ohlédla.

	Zbytek školního dne byl klidný, ale Kait se cítila vyčerpaná. Právě se po posledním zvonění hrabala ve své skříňce, když se k ní davem prodrala Bri a vyrušila ji.

	„Pospěš si,“ řekla chlapeckým hlasem. „No tak; Joyce na tebe čeká. Poslala mě pro tebe.“

	„Kam ten spěch?“ zeptala se Kait nervózně. Briiny tmavé oči těkaly sem a tam; tváře měla červené vzrušením.

	     „Černý blesk zasahuje! Pan Zetes má pro nás práci.“

	 

	



	

Kapitola 8

	 

	Kait pospíchala k Joyceinu autu s žaludkem v hrdle. Nevěděla, jaký druh práce pan Z. nechává studenty dělat, ale věděla, že se jí nebude líbit.

	Ale ukázalo se, že je Joyce do práce nežene. Čtyři z nich brala na nákupy.

	Gabriela, Rennyho, Frostovou a Kaitlyn. Bri vysadili u Institutu, kde zůstala stát na chodníku a zlostně vřískala.

	„Není to její chyba, ale ona prostě vypadá nevhodně,“ poznamenala Joyce celkem klidně, když mířila k dálnici. „Já jsem jí říkala, že si nemá na hlavu dávat tu modrou barvu.“

	Kaitlyn, zmáčknutá na maličkém zadním sedadle mezi Frostovou a Rennym, měla pocit, jako by ztratila jedinou kamarádku. Tedy ne že by se na Bri spoléhala nebo jí věřila, pokud mohla hádat. Ale ostatní tři k ní byli otevřeně nepřátelští; Gabriel s ní vůbec nemluvil, Renny jí pořád šeptal do ucha oplzlé návrhy a Frostová ji zlomyslně štípla pokaždé, když si myslela, že si toho Joyce nevšimne.

	„Pro co vypadá nevhodně?“ zeptala se Kaitlyn tiše.

	„Uvidíš.“ Joyce je zavezla do nákupního střediska a zastavila před obchodem s konfekcí. Tam usadila Gabriela a Rennyho v mužském oddělení a dostrkala Kait a Frostovou do ženských oděvů. Protlačila Kait kolem Liz Clairbone do Anne Klein.

	„Teď vám každé vybereme kostýmek. Nejspíš tvídový. A rozhodně hnědý. Velmi konzervativní, jen maličký rozparek na sukni.“

	Kaitlyn nevěděla, zda se má smát, nebo plakat. Ještě nikdy neměla kostýmek, takže by to mělo být vzrůšo – ale tvídový?

	Když si ho oblékla, nebylo to tak zlé. Joyce jí stáhla vlasy dozadu a Kait se zamyšleně pozorovala v zrcadle. Vypadala velmi elegantně a seriózně, jako knihovnice z filmu, která začne hrát s vlasy v drdolu a kostěnými brýlemi a na konci filmu rozkvete v krasavici.

	Proměna Frostové byla ještě úžasnější. Její obvyklé oblečení byl styl, kterému Kait soukromě přezdívala „flunge“ – něco mezi flundrou a grunge. Ale ve dvouřadovém hnědém vlněném kostýmku vypadala taky jako knihovnice – od krku dolů.

	„Až přijedeme domů, dáš pryč tu rtěnku – všechnu – a půlku řasenky,“ řekla jí Joyce. „A místo toho vrabčího hnízda si uděláš francouzský drdol, A vyplivneš žvýkačku.“

	Kluci se také proměnili jako mávnutím proutku díky oblekům s vestou od Armaniho a koženým botám. Joyce všechno zaplatila a vyhnala je z obchodu.

	„Kdy nám řeknete, co budeme dělat?“ zeptal se Gabriel v autě.

	„Doma se dozvíte podrobnosti. Ale v zásadě jde o loupež.“

	Kaitlyn se znovu stáhl žaludek.

	 

	„Takže co teď?“ zeptala se Anna. Seděli ve fast foodu v Daly City. Tony slíbil, že jim s jedním přítelem najde místo, kde by mohli bydlet – byt v San Francisku. Ale ještě se to nepovedlo a Rob se bál dál zůstávat v Tonyho domě. Proto trávili co nejvíc času venku, kde by je jen těžko mohl někdo vypátrat.

	Poprvé od chvíle, co Kaitlyn zmizela, měl Rob chuť k jídlu.

	Ale za nic na světě by ho nenapadlo, že ji nechá v Institutu. Ta malá čarodějka – stále si nebyl jistý, jak ho dokázala přesvědčit. Jistě, ona je schopná, ale i schopný člověk tam může snadno přijít o život.

	Požádala ho, aby jí věřil, tím to bylo. Tak dobrá, proboha, bude jí věřit. Bylo těžké nechat ji jít – nikdo netuší, jak těžké to bylo. Mnohem raději by šel sám. Ale…

	Věřím ti, Kaitlyn Fairchildová, pomyslel si. Jenom na sebe dávej pozor.

	Byl tak zabraný do vlastních myšlenek, že do něj Anna musela šťouchnout a tiše se zeptat: Říkala jsem: co teď Robe?

	„Co? Jo, promiň.“ Přestal usrkávat colu a zamyslel se. „No, byli jsme tak zabraní do sledování Kait, že jsme přestali myslet na Marisol. Myslím, že bychom to raději měli udělat teď. Tony říkal, že jeho rodiče půjdou do nemocnice až večer, takže je na to vhodný čas.“

	„Měli bychom s sebou vzít Tonyho?“ zeptal se Lewis.

	Rob se zamyslel. „Ne, myslím, že ne. Když se to nepovede, bylo by pro něj hodně těžké být u toho. Najdeme nějaký způsob, aby nás k ní pustili.“ Tony je varoval, že k Marisol nemají přístup žádné návštěvy kromě rodiny.

	Jeli do nemocnice St. Luke’s v San Francisku a Rob vytáhl z přihrádky u spolujezdce úlomek krystalu. Bylo to bláznivé místo pro úkryt, ale museli ho s sebou všude brát. Zasunul si ho do rukávu – byl dlouhý asi jako jeho předloktí – a došli do nemocnice.

	Ve třetím patře Rob kývl na sestru – „Slečno? Mohu se vás na něco zeptat?“ – a zahrnul ji lichotkami, zatímco se Lewis s Annou vkradli do Marisolina pokoje. Vtom začaly zvonit všechny telefony na sesterně najednou a v následujícím zmatku Rob také proklouzl k Marisol. Zvonění způsobil Lewis prostřednictvím psychokineze, což byl podle Roba parádní trik.

	Když vstoupil do pokoje, poznal, že Anna je v šoku. Statečně se snažila své pocity skrýt, ale i tak je vycítil. Stiskl jí rameno a ona se na něj s povděkem usmála, pak zvážněla a ustoupila od něj tak prudce, že ho to zaskočilo.

	Zřejmě je rozrušená. Marisol vypadala hrozně. Rob si ji pamatoval jako temperamentní, pohlednou dívku s rozcuchanými rudohnědými vlasy a plnými našpulenými rty. Ale teď…

	Byla příšerně hubená a připojená na všelijaké hadičky, drátky a monitory. Pravou paži měla položenou na přikrývce a zápěstí měla ohnuté v nepřirozeném úhlu proti předloktí. A pohybovala se – její hlava se neustále převalovala, kroutila krkem, hnědé oči byly pootevřené, ale jakoby slepé. Kvůli zkroucené tváři strašidelně, sípavě dýchala: jako by nasávala vzduch skrz zaťaté zuby.

	Myslel jsem, že lidé v kómatu jsou klidní, pomyslel si Lewis rozechvěle.

	Rob věděl své. Sám byl v kómatu potom, co narazil do kamenného masivu rychlostí padesát mil v hodině. Letěl na rogalu z Blue Ridge Parkway a v tom se náhle změnila síla větru a on ztratil rychlost. Zlomil si obě ruce, obě nohy, čelist, dost žeber na to, aby si propíchl plíci… a poranil si krční páteř. Zlomenina oběšenců – tak se tomu říkalo, protože na stejném místě se vám zlomí krk, když vás oběsí. Nikdo nečekal, že to přežije, ale po delší době se probral v nemocnici na polohovacím lůžku a jeho děda plakal.

	Strávil měsíce v posteli a během této doby objevil své síly. Možná v něm byly celou dobu a on se jen nikdy nezklidnil tak, aby si jich všiml. Nebo byly možná darem, protože Bohu bylo líto, že tím farmářským chlapcem praštil o zem. Ať tak či onak, změnilo to jeho život, díky tomuto zážitku si uvědomil, jaký byl vždycky hloupý naiva, jak byl sobecký a krátkozraký. Dříve toužil být ochrankou týmu Blue Devils v Duke University. Teď chtěl pomáhat lidem.

	Zmocnil se ho pocit studu. Jak mohl nechat Marisol v tomto stavu o jediný den déle, než bylo nutné? Neměl otálet, ani aby pátral po Kait. Nebyla pro to žádná omluva – stále je hloupý naiva a sobecký hňup. Marisol nijak nepomohl.

	Tentokrát stiskla Anna jeho rameno. Nikdo z nás si to neuvědomil, podotkla. A ani nevíme, jestli jí můžeme pomoci. Ale zkusme to.

	Přikývl, povzbuzen jejím laskavým pragmatismem. Pak letmo pohlédl na obrázek madony s dítětem nad postelí a vytáhl z rukávu krystal. Byl chladivý a těžký. Nebyl si jistý, kam ho přiložit – LeShan jim o tom nic neřekl. Po chvíli rozmýšlení se jím zlehka dotkl jejího čela, přesně v místě třetího oka. Mocného středobodu energie.

	A nic se nestalo.

	Rob čekal a pak ještě chvíli vyčkával. Špička úlomku spočívala mezi zplihlými prameny rudohnědých vlasu. Marisol stále pohazovala hlavou ze strany na stranu. V úrovni její vnitřní energie nedošlo k žádné změně.

	„Nefunguje to,“ zašeptal Lewis.

	Rob ucítil bodnutí strachu, jako maličké sršní žihadlo. Je to jeho chyba? Odkládal to příliš dlouho?

	Pak ho napadlo, že krystal možná potřebuje trochu pomoci.

	Zhluboka se nadechl, zavřel oči a soustředil se.

	Nikdy nedokázal přesně vysvětlit, jak léčí – jak ví, co má dělat. Ale nějak cítil, v čem je u daného člověka problém. Viděl, jak jím proudí různé druhy energie jako pestrobarevné řeky – a že někdy neproudí, ale jsou temné a stojaté, nehybné. V Marisol se skoro všechno zastavilo. Byla tu jakási zábrana mezi mozkem a tělem a žádným směrem neproudila energie.

	Jak to napravit? Možná by měl začít třetím okem, směřovat dovnitř energii krystalem, dokud proud nebude tak silný, až zátky uvolní.

	Zlatá energie proudila krystalem. Krystal ji rozvířil ve spirále, zesiloval a umocňoval s každou otáčkou. Tak takhle to funguje!

	Víc energie. Víc. Musí stále proudit. Viděl, jak přetéká do Marisol, nebo se aspoň snaží. Její třetí oko bylo neprostupné, jako by do něj někdo strčil korkovou zátku. Energie před ním zesilovala, zvířená, zlatá a každým okamžikem rozpálenější. Rob ucítil, jak mu na čele vyrazil pot. Kapal mu do očí a štípal ho.

	Nevšímej si toho. Dej jí ještě víc energie. Víc, víc.

	Rob ztěžka oddechoval; byl trochu vyděšený z toho, co se děje. Energie už praskala a prudce vířila, byla tak horká a hustá, že stěží udržel krystal v ruce. Bylo to jako snažit se ovládat vysokotlakou požární hadici. A snažit se nasměrovat další energii dovnitř bylo jako snažit se napumpovat vzduch do značně přefouknuté pneumatiky. Něco muselo povolit.

	A to se taky stalo. Kanál v Marisolině třetím oku se uvolnil, jako když zátka vyletí z láhve. Nashromážděná energie prohnala „špunt“ jejím tělem a chodidly ven skoro rychleji, než stačil Rob sledovat.

	Všude bylo zlato. Celé Marisolino tělo bylo uzavřené ve zlaté záři, jak jí proudila energie, hnala se žilami a vlásečnicemi, divoce kolovala nezvyklou rychlostí. Jako vnitřní vířivka. Bože, tu holku to zabije. Nikdo by neměl mít tolik energie.

	Rob ucukl krystalem od jejího čela.

	Marisolino tělo se napjalo a prohnulo v zádech, jak jí projela energie. Pak dopadla zpátky na postel a poprvé od chvíle, co vešli, zůstala naprosto nehybně ležet. Oči měla zavřené. Rob si najednou uvědomil, že jeden z jejích monitorů vříská jako pominutý.

	Vtom se její pravá ruka začala hýbat. Zaťaté prsty se rozevřely, zápěstí se uvolnilo. Zase to vypadalo jako normální ruka.

	„Páni,“ zašeptal Lewis. „Podívejte.“

	Rob nedokázal promluvit. Alarm pískal dál. A Marisol otevřela oči.

	Ne napůl. Úplně. Rob viděl, že je vnímá. Natáhl ruku, dotkl se její tváře a ona zamrkala a vypadala vylekaně.

	„Je to v pořádku,“ snažil se překřičet alarm. „Budeš v pořádku, rozumíš?“

	Nejistě přikývla.

	Za dveřmi se ozvaly rychlé kroky. Dovnitř vběhla statná sestra a už byla skoro u postele, když si všimla Roba.

	„Co tady děláte? Dotýkali jste se něčeho?“ zeptala se zostra s rukama v bok – a pak se zadívala na Marisol.

	„Madam, myslím, že se cítí o trochu lépe,“ promluvil Rob a usmál se, protože si nemohl pomoci.

	Sestra přelétla pohledem z Marisol na monitory. Zeširoka se usmála, vypnula monitor a změřila Marisol tep.

	„Jak se cítíte, drahoušku?“ vyzvídala se slzami v očích. „Vydržte minutku, než přivedu doktora Hiratu. Vaše maminka bude tak šťastná.“ Pak odspěchala z pokoje, aniž by Robovi stačila vynadat.

	„Myslím, že bychom raději měli jít, než sem dorazí doktor Hirata,“ zašeptal Lewis. „Mohl by nám klást nepříjemné otázky.“

	„Máš pravdu.“ Rob se zazubil na Marisol a znovu ji pohladil po tváři. „Povím tvému bratrovi, že ses probrala, ano? A on sem co nejrychleji přijede. A tvoji rodiče také…“

	„Robe,“ zašeptal Lewis naléhavě.

	Vyrazili k zadnímu schodišti, aniž by je někdo přistihl. Na druhém odpočívadle zastavili a radostně se plácali po zádech.

	„Dokázali jsme to!“ zvolal tlumeně Rob a jeho hlas se rozléhal prázdnou schodišťovou šachtou. „Dokázali!“

	„Tys to dokázal,“ opravila ho Anna. Její tmavé oči byly rozzářené a moudré. Nebyla to pravda, to krystal pomohl Marisol, ale její chvála Roba zahřála až na špičkách prstů.

	Objal Lewise a cítil se šťastný. Pak objal Annu a vnímal nával něčeho jiného, než co cítil k Lewisovi. Silnějšího… vřelejšího.

	To ho zmátlo. Něco takového si uvědomil jen jedinkrát v životě – když našel Kaitlyn živou v suterénu domu pana Z. Svou silou to bylo skoro jako bolest, ale bolest to nebyla.

	Pak se odtáhl, překvapený a zahanbený. Jak mohl dovolit, aby něco takového pocítil k někomu jinému než ke Kaitlyn? Jak mohl dovolit i jen záblesk takových pocitů?

	A věděl, že Anna to poznala a že se zlobí, protože se vyhýbala jeho pohledu a obrnila před ním svoje myšlenky. Je ze mě znechucená, a není divu.

	Ale jedno je jisté. Už se to nikdy nestane, nikdy.

	Zbytek schodů sešli mlčky a brebentil jen Lewis.

	 

	„Fajn, tohle je to místo,“ oznámil ostatním Gabriel. Dojeli k působivé kamenné budově na jednosměrné ulici ve finanční čtvrti San Franciska. Skleněnými dveřmi s kovovým rámem Kait viděla v malé budce ostrahu.

	„Joyce říkala, že strážný nám nebude dělat žádné potíže. Zapíšeme se pod jmény, která nám řekla. Ta právnická firma se jmenuje Digby, Hamilton & Miles, šestnácté patro.“

	Zatímco mluvil, ani se na Kaitlyn nepodíval, a nepohlédl na ni, ani když vešli dovnitř. Jako by pro něj přestala existovat. Ale Joyce jim nařídila, aby šli ve dvojicích, a Kait měla jít s Gabrielem. Snažila se to udělat, aniž by dala najevo víc zájmu než on.

	Strážný měl na sobě červený kabát a mluvil do mobilního telefonu. Když Gabriel listoval papíry na recepci, vrátný se na ně sotva podíval. Gabriel se podepsal a pak byla na řadě Kait. Napsala do příslušných kolonek Eileen Cullenová, Digby, Hamilton & Miles, 16 a 11:17. 11:17 byl „Čas příchodu“.

	Frostová a Renny se také zapsali a všichni přešli po dlážděné mozaikové podlaze k mosazným výtahům. Nějaký muž v džínách leštil mosaz, a zatímco čekali na výtah – snad celou věčnost – Kaitlyn upírala oči na své elegantní hnědé boty.

	Když nastoupili, Gabriel zmáčkl velké černé tlačítko do šestnáctého patra. Výtah se pomalu a se skřípěním rozjel.

	Renny se začal hihňat a Frostová se zajíkala smíchy.

	„Víte, pod jakým jménem jsem se zapsal?“ zeptal se Renny a plácl do dveří výtahu. „Podepsal jsem se Jimi Hendrix. A do názvu společnosti jsem napsal Bérem, Nahůl & Jak. Chápete? Právnická firma Berem, Nahůl & Jak!“

	„A já tam napsala J. A. Pseudonym,“ přidala se Frostová a chichotala se.

	Kaitlyn se divoce rozbušilo srdce. Zděšeně na ně zírala. Teď vypadali normálně: Frostová měla elegantně stažené vlasy a po jedné náušnici v každém uchu a Renny by klidně mohl být pomocný účetní. Ale uvnitř to byli stále ti stejní nepříčetní cvoci.

	„Zbláznili jste se?“ zasyčela. „Jestli se ten strážný podívá do seznamu – proboha, nebo když někdo další, kdo se bude zapisovat, jen náhodou koukne výš – je po nás. Po nás. Jak jste něco takového mohli udělat?“

	Renny na ni jen mávl rukou, na víc se smíchy nezmohl. Frostová se ušklíbla.

	Kait pohlédla na Gabriela, aby se podělila o své pohoršení. Byl to reflex – měla vědět, jak bude reagovat. I když ještě před chvílí byl možná zděšený, teď jen pokrčil rameny a letmo, škodolibě se usmál.

	„Dobrej fór,“ řekl Rennymu.

	„Já věděla, že ty máš smysl pro humor,“ zavrněla Frostová a přejela Gabrielovi stříbrným nehtem po šedém rukávu. Doputovala prstem až k nažehlenému bílému límečku a pak si pohrávala s tmavými vlasy kolem jeho ucha.

	Kaitlyn na ni vrhla přimhouřenýma očima vražedný pohled. Pak upřela oči na tlačítka výtahu a v duchu soptila. Tahle práce se jí nelíbí. Stále jí nesdělili, proč jsou tady – co se dá uloupit v právnické firmě? Ani nevěděla, jaké paranormální schopnosti mají Renny a Frostová. A teď se ještě musí strachovat, jaké další blázniviny je napadnou.

	Dveře výtahu se otevřely.

	„Taková díra,“ protáhl Renny a zahihňal se. Gabriel se uznale rozhlédl. Stěny byly obložené překrásným rudozlatým dřevem a podlaha byla z tmavé zeleného mramoru. Skleněnými dveřmi Kait viděla něco, co vypadalo jako konferenční místnost.

	Gabriel nakoukl do plánku, který mu dala Joyce. „Teď půjdeme doprava.“

	Minuli dveře toalet – i ty vypadaly okázale – a vešli do chodby s tmavě zeleným kobercem. Zastavili u dveří, jež jim stály v cestě. Byly obrovské a velmi masivní; vypadaly jako kovové, ale když se jich Kaitlyn dotkla, zjistila, že jsou ze dřeva. A zamčené.

	„Tady,“ promluvil Gabriel. „Fajn, Renny.“

	Ale Renny byl pryč. Frostová, která stála kousek za nimi, oznámila: „Musel si zajít na chlapečky.“ S námahou se snažila udržet vážný výraz.

	Kaitlyn zaťala pěsti. Viděla graffiti v Institutu; mohla by se vsadit, co teď Renny dělá na toaletách. „Tak co teď?“ zavrčela na Gabriela. „Hele, zajdeš tam pro něj ty, nebo mám jít já?“

	Gabriel ji ignoroval, ale všimla si, že má zatnuté čelisti. Vyrazil k toaletám, ale v tom okamžiku z nich Renny vyšel s nevinným výrazem ve tváři.

	„Myslel bych si,“ řekl Gabriel, aniž by na Kait pohlédl, „že bys byla ráda, kdybychom to zpackali. Přece jen nejsi skutečně jednou z nás… nebo ano?“

	Kaitlyn zamrazilo. „Jsem, i když mi to nevěříš,“ prohlásila a snažila se, aby to znělo co nejupřímněji. „A možná nerada kradu, ale ani nechci, aby mě chytli a poslali do vězení.“ Jak se k nim Renny blížil sebevědomým krokem, polohlasně dodala: „Ani nevím, proč jsme brali jeho.“

	„Tak se dívej a zjistíš to,“ vyštěkl Gabriel stručně. „Renny, tady to je. Odsud potřebuješ bezpečnostní průkaz.“

	Zařízení na zdi Kait připadalo mlhavě povědomé. Připomínalo jí přístroje na benzínce, ve kterých platíte benzin kreditní kartou.

	„Jo, magnetický,“ zamumlal Renny. Ukazovákem si posunul brýle na kořen nosu a přejel rukou přes čtečku bezpečnostních karet. „Dívá se někdo?“ zeptal se.

	„Ne, ale pospěš si,“ pobízel ho Gabriel.

	Renny znovu a znovu přejížděl rukou po zařízení. Tvář měl pokřivenou jako opice. Kaitlyn si kousala ret a sledovala halu, ze které právě přišli. Každý, kdo vystoupí z výtahu, je uvidí.

	„Tady jsi, bejby,“ zašeptal najednou Renny. A pravé dveře se otevřely.

	Tak teď už Kaitlyn věděla. Renny ovládá PK, psychokinezi; dokáže pohybovat předměty pouhou silou myšlenky. Evidentně včetně maličkých mechanismů uvnitř čteček bezpečnostních karet.

	Stejně jako Lewis, pomyslela si Kaitlyn. Zajímalo by mě, jestli to má něco společného s tím, že jsou oba tak malí.

	Dveře se za nimi zavřely, když jimi prošli.

	Gabriel je rychle vedl dál chodbou. Vlevo se větvily další chodby; vpravo stály pulty sekretářek s počítači na stolech. Za pulty byly dveře do kanceláří s mosaznými jmenovkami. Kaitlyn zahlédla jednu cedulku, na níž stálo GENERÁLNÍ ŠTÁB.

	Možná je právničina mnohem napínavější, než jsem si myslela.

	Došli k dalším velkým dveřím a Renny si s nimi poradil stejným způsobem. Procházeli jinou chodbou.

	Čím víc se dostávali do uzavřeného oddělení, tím víc byla Kait vystrašenější. Kdyby je tu někdo přistihl, měli by co vysvětlovat. Pro tento případ jim Joyce žádné pokyny nedala – Kaitlyn měla nepříjemný pocit, že v takovém případě má možná Gabriel použít své síly.

	„Takže, co hledáme?“ zašeptala Kait Gabrielovi skrz zaťaté zuby. „Mají tady Monu Lisu nebo tak něco?“

	„Drž tu pitomou klapačku. Kdokoli na téhle chodbě nás může slyšet.“

	Kaitlyn jeho slova uzemnila a už ani nepípla. Gabriel s ní ještě nikdy takhle hrubě nemluvil. A přitom neřekl ani slovo, když Renny a Frostová dělali opravdu nebezpečné věci.

	Zamrkala a zatnula zuby. Rozhodla se, že už nepromluví.

	„Tady je to,“ oznámil konečně Gabriel. Na jmenovce u dveří stálo E. Marshal Winston. „Zamčeno,“ zabručel Gabriel. „Renny, otevři to. Všichni ostatní budou hlídat. Jestli nás tu někdo uvidí, jsme vyřízení.“

	 

	



	


Kapitola 9

	 

	Kaitlyn upřeně hleděla do chodby, dokud se jí před očima nedělaly mžitky. V bílé hedvábné halence se příšerně potila. Pak uslyšela cvaknutí a dveře se otevřely.

	„Frostová, ty hlídej venku. Renny, pojď se mnou.“ 

	Kaitlyn si byla jistá, že Gabriel chce, aby i ona hlídala, ale nedokázal se přinutit ji oslovit. Šla za Rennym do potemnělé kanceláře. Gabriel stahoval rolety, aby dovnitř nebylo vidět.

	„Říkala, že podle pana Z. to pravděpodobně bude v kartotéce – což je, myslím, tohle.“ Přešel k dřevěné skříňce, do které byly zabudované zásuvky na složky. „Zamčeno.“

	Renny se o to postaral, zatímco Gabriel svítil na zásuvky tužkovou kapesní baterkou. Kaitlyn bušilo srdce jako o závod. Právě sledovala, jak je páchán zločin – opravdový, závažný zločin. A jestli je chytí, ona bude stejně vinná jako ostatní.

	Renny ustoupil a Gabriel vytáhl vrchní zásuvku se složkami. Pak tiše zaklel, zavřel ji a vytáhl tu pod ní.

	Byla nacpaná závěsnými složkami v zelených deskách, z nichž každé byly úhledně označeny. Kaitlyn sledovala, jak světlo baterky přejíždí po jmenovkách: Taggart a Altshuld – Reorganizace. Star Systematics – Fúze. Slater Inc. – Likvidace. TCW – Refinancování.

	„Jo!“ zašeptal Gabriel. Vytáhl tlustou závěsnou složku s nápisem TCW.

	Uvnitř byla spousta desek. Gabriel je začal hbitě procházet. Vypadalo to na samé písemnosti, většinou bílý papír pokrytý strojovým písmem, pár brožurek s papírem tenkým jako stránky bible.

	Kaitlyn se svým způsobem ulevilo. Nepřipadalo jí tak hrozné krást písemnosti, i když to byly důležité písemnosti. Nebylo to jako ukrást peníze nebo šperky.

	Gabriel tiše hvízdl.

	Koukal do velké obálky. Vytáhl z ní štůsek papírů, rozložil je na vršku kartotéky a posvítil si na ně baterkou.

	Kaitlyn zamžourala a snažila se poznat, o jaké písemnosti jde. Vypadaly jako osvědčení nebo něco takového, ze silného modrošedého papíru, se zdobeným lemem Podél okrajů.

	Pak zaostřila na maličká slova, která Gabriel sledoval prstem. Vyplatit držiteli… 

	Proboha.

	Kaitlyn stála jako přikovaná a ta písmenka se jí vznášela před očima. Stále zírala na číslo na dluhopisu a ujišťovala se, že to nemůže být pravda, ale pořád viděla to samé.

	1 000 000 $

	Jeden milion dolarů.

	A byla jich tam spousta. Celá hromádka.

	Gabriel je prolistoval a tiše počítal. „Dvacet,“ řekl nakonec. „To je v pořádku.“ Posbíral dluhopisy a pohladil je. Ve tváři měl stejný výraz, jaký u něj Kaitlyn viděla, když se procházeli po rezidenci pana Z. Jako Skrblík, co si počítá své zlaťáky.

	Kaitlyn zapomněla na svou přísahu, že už nepromluví. „My ukradneme dvacet milionů dolarů?“ zašeptala.

	„Kapka v moři,“ utrousil Gabriel a znovu pohladil dluhopisy. Pak se napřímil a spěšně začal vracet složky do zásuvky. „Nechceme, aby si hlídač nebo kdokoli jiný dnes večer všiml něčeho neobvyklého. Aspoň dokud nevypadneme z téhle budovy.“

	Když byla zásuvka zavřená, strčil si obálku pod sako. „Jdeme“

	V chodbě nikdo nebyl a bez problémů prošli prvními dveřmi. Z této strany stačilo na dveře zatlačit. Kaitlyn nevěděla, jestli se jí má dělat špatně, nebo má pociťovat úlevu. Tohle byl závažný trestný čin. Gabriel si tu chodí s dvaceti miliony ukradených dolarů na břiše. A děsivé bylo, že jim to procházelo.

	Jistě, v lepším případě jim to projde. Kaitlyn nepůjde do vězení.

	A vtom z kanceláře před nimi vyšli dva muži.

	Kaitlyn poskočilo srdce až do krku a pak vybuchlo. Nohy jako by se jí přilepily k podlaze a ruce a paže ztuhly. Hruď se jí tak svírala, že se nemohla nadechnout.

	Přesto si nejdřív myslela, že se muži jejich směrem nepodívají. Podívali. Pak zadoufala, že na ně nebudou zírat dlouho – protože ona byla vyděšená až až, už byla dostatečně vytrestaná. Nechtěla mít nic společného se světem zločinu.

	Ale ti muži je stále sledovali a vzápětí k nim zamířili. A pak se jejich ústa pohnula. To bylo vše, co nejdřív dokázala Kaitlyn vstřebat: že se jim pohybují ústa. Neslyšela, co říkají, jako by všichni byli pod vodou nebo ve snu.

	Ale o chvilku později jí její mysl všechno přehrála zřetelně a jasně. „Co tady děláte? Vy nejste odsud.“

	V jejich hlasech zazněla podezíravost nebo aspoň náznak pochyb. A Kaitlyn věděla, že jestli si někdo rychle něco nevymyslí, jejich podezření zesílí a bude nabývat obrysů a oni budou v pasti jako moucha v jantaru.

	Mysli, děvče. Mysli, mysli.

	Ale tentokrát ji absolutně nic nenapadlo. Její bystrý mozek byl k ničemu. Jediné, na co se dokázala soustředit, byla hromádka pod Gabrielovým šedým sakem s černými puntíky, která jí začínala připadat velká jako slon uvnitř hroznýše.

	A v tu chvíli se pohnula Frostová.

	Vyrazila kupředu klouzavým, ladným krokem, který byl zcela v rozporu s jejím hnědým vlněným kostýmkem. Kaitlyn viděla, jak se na oba muže usmála a vzala je ruce.

	Bože, ne teď, prolétlo Kaitlyn hlavou. Flirtování je nezastaví. Ale tahle myšlenka byla vmžiku pryč, protože Frostová promluvila, a nikoli svůdně, ale inteligentně a zvesela.

	„Vy musíte být – Jim a Chris,“ řekla a držela je za ruce jako někdo na odpoledním koktejlu. „Strýc mi o vás říkal. Vy jste z korporace, že?“

	Muži na ni pohlédli a pak jeden na druhého.

	„Jen se tu rozhlížíme. Přemýšlím, že bych sem za pár let nastoupila, a tohle jsou mí přátelé. Strýc říkal, že to nebude problém, a dal mi svůj bezpečnostní průkaz.“

	„Váš strýc?“ ujišťoval se jeden z mužů, už ne tak zostra jako předtím, ale spíš zmateně.

	„Pan Morshower. Je tu spolumajitelem – ale vy ho jistě znáte, když zná on vás. Proč mu nezavoláte domů a neověříte si to? Řekne vám, že je vše v pořádku.“

	„Aha, Sam,“ ozval se jeden z mladíků chabě. Bylo legrační, že si Kaitlyn najednou uvědomila, jak jsou mladí. „Chci říct, pan Morshower.“ Pohlédl na druhého muže a podotkl: „Nebudeme ho obtěžovat.“

	„Ne, ne. Trvám na tom,“ poznamenala Frostová. „Prosím, zavolejte mu.“ Už zvedala sluchátko na jednom ze stolů sekretářek.

	„To je v pořádku,“ zarazil ji druhý mladík. Vypadal nešťastně. Poprvé je Kaitlyn dokázala vidět jako lidi. Jeden měl hnědé vlasy a jeden černé, ale oba měli bílé košile a pruhované kravaty přitažené ke krku, dokonce i v tuto hodinu, a oba byli bledí a vypadali ztrápeně.

	„Jste si jistý?“ zeptala se Frostová zklamaně. Odložila telefon. Mladíci se pokřiveně, mdle usmáli.

	„Trefíte odsud?“ zeptali se a Frostová prohlásila, že jistě. Kaitlyn se nezmohla cokoli říct, ale dokázala se na ně usmát, když kolem nich procházela zpátky chodbou a k výtahům.

	Znovu se cítila stísněně, ale tentokrát ten tlak přicházel zevnitř. Tak moc se jí chtělo vyprsknout smíchy, že to stěží dokázala vydržet, než byli ve výtahu.

	Pak se všichni rozesmáli, kvíleli, vřískali a skoro padali na zem. Renny dokonce opravdu spadl a kopal patami o podlahu výtahu. Byli šílení. Kaitlyn skoro dala Frostové pusu.

	„Ale jak jsi to věděla?“ zeptala se. „To ti řekla Joyce?“

	„Ne, ne.“ Frostová netrpělivě pohodila svou popelavě blond hlavou. „Dozvěděla jsem se to od nich. Dokázala bych to z pouhého kousku jejich oblečení nebo z jednoho z těch pitomých tlustých stříbrných per, která měli v kapsách.“

	„Byla to pera Montblanc. A nebyla stříbrná, ale z platiny,“ poznamenal Gabriel tiše a pak museli všichni ztichnout, protože dorazili do vestibulu. Frostová zamířila k hlídači v červeném kabátě, aby zapsala svůj odchod, ale Gabriel ji protlačil kolem něj a na ulici. Strážný se za nimi díval a přešel ke dveřím.

	„Šlápni na to,“ požádala Kait Gabriela, když se usadili do Joyceina auta.

	„Říká se tomu psychometrie,“ vysvětlovala Frostová Kait po další vlně veselí. Gabriel svižně projížděl ulicemi San Franciska.

	Kaitlyn už o psychometrii slyšela. Dokážete poznat celou minulost člověka, když se dotknete jeho osobní věci. „Ale proč sis vybrala pana Morshowera?“

	„Protože jsem poznala, že se ho ti dva bojí. Měli nejpozději do dneška poslat něco – smlouvu o fúzi? – kurýrem jeho klientovi, a neudělali to.“

	Frostová drmolila ta slova nenuceně, ale Kaitlyn poznala, že už ji to ve skutečnosti nezajímá. A vynalézavost a duchapřítomnost, které se jí zmocnily v kritické situaci, už se zřejmě vytrácely. Jako by se jí mysl znovu zastírala. Jako by inteligence byla nástrojem, který tahle dívka použila, a pak ho odhodila, když už ho nepotřebovala.

	To vrhlo stín na Kaitlyno vzrušení. Pocit, že úžasně vyzráli na okolní krutý svět, dozníval. Chvíli z toho byla příjemně rozrušená, ale teď…

	Jsme skuteční podvodníci, pomyslela si a v duchu si povzdechla.

	A děsily ji schopnosti Frostové. Každý, kdo o člověku dokáže zjistit tolik jediným dotykem, je nebezpečný. Frostová už se Kait dotkla, když seděly na zadním sedadle Joyceina auta. Zjistila něco?

	Zřejmě ne, usoudila Kaitlyn, protože jinak by mě Joyce neposlala s nimi. Možná mi pomáhá, že jsem si v telepatické síti vybudovala zábrany. Ale budu si muset dávat pozor – jediný chybný krok a…

	„Snaž se nedostat pokutu,“ řekla Gabrielovi, který divoce zahnul za roh.

	Neodpověděl. Skvěle. Už zase s ní nemluví.

	 

	„Prošla jsem?“ zeptala se Kait Joyce.

	Joyce na ni pohlédla a po tváři jí přelétl vylekaný výraz.

	„Jak to myslíš?“

	„Byla to zkouška, ne? Tak prošla jsem, nebo jsem propadla? Moc jsem toho nepředvedla.“

	Bylo už po půlnoci, seděly v Joyceině pokoji a popíjely bylinkový čaj. Renny a Frostová odešli nahoru, aby si dali něco silnějšího, a Gabriel šel s nimi. Na Kait se ani nepodíval.

	„Ano, byla to zkouška,“ přiznala nakonec Joyce. „Peníze se budou hodit, ale hlavně jsem se musela ujistit, že jsi skutečně jednou z nás. Teď jsi plnohodnotným členem týmu – a pokud tě někdy napadne se nám postavit, pamatuj si, že ses podílela na závažném trestném činu. Policie pro to nebude mít pochopení.“

	Usrkla si čaje a krátce se zamyslela. „Ty a Gabriel jste to zvládli,“ dodala. „Pokud jde o Frostovou a Rennyho…“

	„Ti odvedli většinu práce.“

	„Ale podle toho, co jsi říkala, také udělali spoustu hloupostí.“ Kait měla na okamžik pocit, že Joyce bude pokračovat a svěří se jí. Ale pak vstala a úsečně dodala: „Odteď se budeme držet jiného druhu práce. Možná na dálku. Mac je v tom dobrý.“

	„Skutečně?“ zeptala se Kait nevinně. „Jaké má paranormální schopnosti? Ještě nevím, jaké síly ovládá on a Bri.“

	Zatajila dech, protože si byla jistá, že jí to Joyce neprozradí. Ale Joyce pokrčila rameny a řekla: „Jeho specialitou je vlastně astrální projekce.“

	Nechat svou mysl kráčet, pomyslela si Kait. To byla Lewisova slova. Takže Mac byl zodpovědný za astrální projekce a psychické útoky proti Kait a jejím přátelům, když cestovali do Kanady. „Ale my jsme viděli minimálně čtyři lidi,“ vyhrkla bez rozmyslu. „A jedním z nich byla Bri – poznala jsem ji.“

	Joyce právě nastavovala radiobudík u své postele a odpověděla netrpělivě a skoro nepřítomně. „Mac je vedl, pomohl jim dostat se ven a pak zase zpátky do svých těl. Ale kdokoli může provádět astrální projekci, pokud má sílu krys –“ Zarazila se tak rychle, až její drobné bílé zuby doslova cvakly o sebe. Pak zabručela: „Do postele, Kaitlyn. Už je hrozně pozdě.“

	Věděla jsem, že používali krystal, aby mohli působit na dálku, pomyslela si Kait. Viděla jsem ho vedle jejich astrálních obrazů. Ale Joyce to neprozradila. Místo toho prohodila: „Fajn, ale neřekneš mi, co umí Bri?“

	„Ne. Jdu si lehnout.“

	A víc z ní Kaitlyn nedostala.

	Nahoře Kaitlyn slyšela hlasy z Gabrielova pokoje. Gabriel, Frostová a Renny? Gabriel a Frostová? Nebylo, jak to zjistit.

	„Škoda, že neovládám astrální projekci,“ zamumlala.

	Lydie už samozřejmě spala, takže neměla možnost si s ní promluvit. A ani nebyl způsob, jak zkusit tajný posuvný panel dole – byl přímo naproti Joyceině pokoji.

	Kait nezbylo než jít spát… ale trvalo dlouho, než se uvolnila, a když se jí to povedlo, měla noční můry.

	Další ráno viděla Frostovou, jak vychází z Gabrielova pokoje.

	Gabriel vyšel o chvíli později, když Kaitlyn ještě nehybně stála na schodech. Soukal se do trička. Obzvláště mu to slušelo, jak byl čerstvě probuzený. Měl velmi zvlněné vlasy, jako by mu v nich někdo projížděl prsty, aby uvolnil kudrny, oči měl přivřené a lenivé a na rtech slabý spokojený úsměv.

	Kaitlyn zjistila, že ho chce zabít. V duchu si představila, jak ho praští válečkem, ale ne tak legračně, jak to bývá v komiksech. Tak, že by vzduchem létaly úlomky kostí a zdi by byly zastříkané krví.

	Jeho výraz se nepatrně změnil, když ji tam uviděl stát. Přimhouřil oči a jeho ústa se zkroutila do hořkého úšklebku. Ale s kamennou tváří snášel její pohled a beze slova kolem ní prošel.

	„Dnes tě čeká testování,“ oznámila Joyce Kaitlyn po snídani.

	Ale než Joyce začala s Kait, usadila ostatní studenty. Testování se oproti starým časům změnilo, pomyslela si Kaitlyn. Tehdy byly Joyceiny pokusy vědecké. Ty by se daly publikovat v odborných časopisech. Teď jako by se všechno orientovalo na zločin.

	Šakal Mac v děravých sportovních trenýrkách odešel do zadní laboratoře s deprivační nádrží a Kait slyšela, jak Joyce říká: „Jen se podívej do toho trezoru ve městě, jestli jsou tam dokumenty. Pak vyzkoušej práci na dálku, prověř ten kotel.“

	Astrální projekce pro zločince, pomyslela si Kait. Takhle zjistili, že těch dvacet milionů je v té kartotéce? Ale jak je vůbec napadlo podívat se do kartotéky?

	Renny trénoval svou psychokinezi, ale ne na generátoru náhodných akcí jako Lewis. Měl před sebou několik zámků spolu s nákresy, které vypadaly jako vnitřní mechanismy zámků. Aniž by se čehokoli dotkl, musel zámky otvírat a zavírat.

	Aha, napadlo Kait. To dává smysl. Musí vědět, na které části zámku zatlačit svou myslí, aby ho otevřel. Psychokineze člověku nedodá zázračné znalosti o zámcích, jen sílu se v nich přehrabovat.

	To vysvětlovalo Gabrielovu poznámku o tom, že Lewis nedokáže otevřít zámek s číselným kódem, který chrání krystal – ať už je krystal kdekoli. Kaitlyn by vsadila poslední cent na to, že pan Z. má nějaký po čertech složitý zámek, něco, k čemu by Lewis nezískal nákres. Což znamenalo, že jediný způsob, jak zámek otevřít, bude nějak přijít na kombinaci osmi čísel.

	Prr, holka. Klídek. Nejdřív ten krystal musíš najít.

	Jakmile na to Kaitlyn pomyslela, nervózně přešlápla. Gabriel a Frostová seděli na druhé straně místnosti u přehrávače. Ale on si prohlížel hromádku cédéček a ona nedokázala nic poznat, dokud se člověka nedotkla. Navíc se zdálo, že Frostová si prohlíží Gabriela. Dnes vypadala víc jako flundra než jako grunge – měla na sobě oranžové tričko s hlubokým výstřihem. Vlasy už měla zase rozcuchané jako obvykle a rty namalované svěží mandarinkovou barvou.

	„Co to děláš?“ zeptala se Kait Bri, aby se rozptýlila.

	Bri zvedla oči. „Nepoznáš to?“

	Držela nad mapou olovnici na provázku. Olovnice vypadala přesně jako ta, kterou Kaitin otec používal, aby zjistil, jestli je povrch svislý – jen maličké závaží volně visící na provázku. Kaitlyn měla mapu vzhůru nohama a přečetla jen „– Charlotte Islands“.

	„Proutkařím,“ vysvětlila jí Bri. Chlapecky se Kaitinu překvapení usmála.

	„Myslela jsem, že se na to používá rozvětvený klacek.“

	„Ne, ty trdlo. Tím se hledá voda nebo zlato nebo tak něco. Tímhle druhem se pátrá po věcech, které jsou daleko, a můžeš tak hledat cokoli.“

	„Aha.“ Olovnice se mezitím začala točit v kruzích nad jednou částí mapy.

	„Vidíš? Jediné, co musíš dělat, je myslet na to, co hledáš. Saša uměl to jiné proutkaření, akorát že nepoužíval proutek. Používal ramínka na šaty ve tvaru L.“

	„Saša?“

	„Jo. Nesetkali jste se.“ Bri zahýkala smíchy. „Byl světlovlasý a dost mazaný, most dazaný. Mazaný.“

	„Byl jedním z prvních studentů pana Z.?“ zeptala se honem Kaitlyn. „Zařazený v pilotní studii jako ty?“ Zdálo se, že Bri je na pokraji jednoho z těch svých prapodivných záchvatů, při nichž vždy opakovala nesmyslná slova, dokud to všechny nepřivádělo k šílenství.

	„Jo, on a Partě King. To není jeho skutečné jméno. Parte King byl poslíček ve městě, kost a kůže. Oba velmi nadaní.“

	„Ale co se s nimi stalo? Zemřeli?“

	„Co? Oni –“

	Najednou Briina tvář ochladla, jako by někdo vypnul světélko uvnitř hlavy. Zvedla oči ke Kait a její tvář ztvrdla. „Jo, jsou mrtví,“ vyprskla. „Saša a Parte King. Vadí ti to?“

	Joyce vyšla ze zadní laboratoře. Kaitlyn se odlepila od Briina stolu a cítila se sklesle.

	Studenti už k ní byli milejší, jistě, ale byli jako gejzírové jezírko bublající mezi výbuchy. Každou chvíli jí mohl proud vody vystřelit do tváře.

	Ozval se zvonek u dveří.

	„To jsou dobrovolníci – přivedl bys je, Gabrieli?“ požádala ho Joyce, zatímco pobíhala sem a tam s deskami v ruce. „Frostová, ty s nimi budeš dělat psychometrii; Kait, ty začneš dálkovým nazíráním.“

	Posadila Kaitlyn k pultu a položila před ni fotografii. Byla to lesklá fotka osm na deset centimetrů, na které byl trezor ve zdi.

	„Chci, aby ses soustředila na ten obrázek a nakreslila, cokoli ti přijde na mysl,“ řekla. „Snaž se představit si, co by mohlo být uvnitř trezoru, ano?“

	„Fajn,“ přikývla Kaitlyn a snažila se skrýt nával vzdoru. Tohle nebyl zákonný výzkum a ona ztrácela chuť krást.

	„Dám ti na čelo tohle,“ dodala Joyce a vytáhla kousek leukoplasti.

	Tentokrát se Kait zmocnily obavy a nedokázala to skrýt. „Elektroda na moje třetí oko?“ zeptala se co nejvíc nenuceně.

	„Ty víš, co to je. Protože jsi nebyla v kontaktu s velkým krystalem, použijeme tohle, abychom posílili tvé schopnosti.“

	„Tak proč mě nespojíte s velkým krystalem?“ zeptala se Kait jakoby nic. „Z těchhle malých kousků mě bolí hlava a –“

	„Promiň, o tom rozhoduje pan Zetes a on si nepřeje, aby ses k němu přiblížila. Teď se nehýbej.“ Joycein tón naznačoval, že už toho má dost. Její oči byly tvrdé jako drahokamy a sotva odhrnula Kaitlynu ofinu, než jí přilepila leukoplast na čelo.

	Kousek krystalu studil Kait na kůži. Byl větší než ten, který jí Joyce přikládala v minulosti, možná proto, že teď už se to Joyce nesnažila skrýt. Tenhle mohl být velký jako čtvrťák.

	Protože věděla, odkud pochází, jen tak tak se udržela, aby si pásku nestrhla. Ale pak uviděla ve dveřích Gabriela. Vypadal cynicky pobaveně.

	Nemáš nic proti krystalu, že? Přece jen jsi jednou z nás…

	Kaitlyn odsekla: Nejsem jednou z nich. Ale myslím, že ty jo.

	Dobře, andílku. Jsem jedním z nich – tak na to nezapomínej.

	Kaitlyn nechala pásku páskou.

	Ale nechtělo se jí pomáhat Joyce s trezorem. Zírala na fotografii, pak zavřela oči a prostě čmárala a dávala si načas.

	Teď už chápala, jak na ně tihle šílenci zaútočili cestou do Kanady. Nejdřív Bri pravděpodobně proutkařila, aby zjistili jejich polohu. Pak Šakal Mac zavedl jejich astrální podoby na správné místo. Potom mohli přepadnout své oběti strašidelnými přízraky nebo útočit pomocí Rennyho dálkové psychokineze. Prosté. Mohli jste zastrašovat lidi, aniž byste se k nim přiblížili.

	A teď Joyce čekala, že Kait nasedne na vlnu zločinů na dálku a pomůže jim prozkoumat nějaký trezor, do něhož se mohou vloupat.

	Počkat.

	Pokud může vidět do trezoru, proč ne do nějaké místnosti? Proč si nezkusí představit tajnou místnost pod schodištěm?

	Aniž by Kait otevřela oči, zašátrala po novém listu papíru. Ještě nikdy si nezkoušela představit konkrétní místo, ale proces dálkového nazírání už byl pro ni důvěrně známý. Rozprostři svou mysl a nech své myšlenky plout. Potlač všechny vnější zvuky. Dovol, aby tě pohltila tma…

	A teď mysli na tajný pokoj. Mysli na to, jak přijdeš ke dveřím, představ si chodbu osvětlenou poblikávajícím nazelenalým světlem. Jdi ke dveřím… a dovol, aby tě pohltila tma…

	Ucítila křeč a svědění v ruce.

	Pak začala ruka poskakovat a klouzat po papíru a pohybovala se o své vlastní vůli, zatímco Kaitlyn se vznášela temnotou. Kreslila zlehka, plynule. Kaitlyn zatajila dech a snažila se potlačit úzkost, snažila se nemyslet ani necítit.

	Fajn, zpomaluje – už je to hotové? Můžu se podívat?

	Nedokázala tomu nutkání odolat. Otevřela jedno oko, pak druhé a vykulila je. Přeběhl jí mráz po zádech. Nedívala se na papír, na který její ruka stále ještě kreslila, ale na ten první, na který chtěla jen tak něco načmárat.

	Proboha, co to je? Co jsem to udělala?
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	Nebyl to její obvyklý styl. Bylo to jako ilustrace, ale hrůzná ilustrace, jako nový druh komiksu. Nejdřív Kait napadlo, že by to mohla být ona, jak ubíjí Gabriela k smrti válečkem.

	Ale ty dlouhé kapkovité věci, které vylétávaly po stranách, byly plameny. Plameny, oheň. Byla to ohnivá koule nebo výbuch, kouř se valí do všech stran a otřesy se pohybují směrem ven jako vlny na rybníku.

	A uprostřed byla primitivní kresba člověka. Jako kocour Itchy potom, co ho Scratchy zasáhne plamenometem. Paže vyhozené do vzduchu, nohy roztažené v groteskním skoku. 

	Ha, ha.

	Akorát že Kaitiny kresby se vždy vyplnily, takže někdo uhoří. Možná někdo, kdo má něco společného s tím trezorem? Kait se snažila vybavit si, na co zrovna myslela, když tohle načmárala. Bylo toho příliš mnoho. Psychické útoky, Kanada, Briino proutkaření, Šakal Mac v astrální úrovni, Rennyho psychokineze. A samozřejmě ten trezor, i když se snažila na něj nemyslet.

	Tento obrázek se mohl vztahovat ke kterékoli z těchto věcí. Kait z toho měla špatný pocit, který ještě zhoršovala bodavá, narůstající bolest hlavy.

	A co ten druhý obrázek? Ten, který měl vypodobnit tajný pokoj? Kait na něj pohlédla a chtělo se jí pěstí uhodit do stolu.

	Nesmysl! Blbost! Ne doslova, ale kresba byla k ničemu. Vůbec to nebyl vnitřek místnosti a rozhodně nezobrazovala krystal. Byla to perokresba lodi plující na krásném, zvlněném oceánu. Na palubě stál, přímo pod plachtami, vánoční stromek. Hezký malý vánoční stromeček s řetězem a hvězdou na špici.

	Kaitlyn pálily oči bolestí a vztekem. Z toho prvního obrázku cítila bezmoc. A ten druhý byl k ničemu.

	A já jsem naprosto zoufalá.

	Najednou už nedokázala ovládnout své pocity. Zuřivě zmačkala oba obrázky a hodila je po Frostové. Jeden ji zasáhl do tváře a druhý jejího dobrovolníka.

	„Kaitlyn!“ vykřikla Joyce. Frostová vyskočila a jednou rukou si držela tvář. Pak se vrhla na Kait s napřaženými drápy.

	„Frostová!“ zvolala Joyce.

	Kaitlyn před sebe natáhla nohu, aby Frostovou zastavila. Na základní škole se uměla dost dobře prát a právě teď se jí to hodilo, aby odrazila Frostovou. A jestli ji Frostová uhodí, ona jí to vrátí. Cítila se klidně a majestátně, když tam stála připravená nakopnout Frostovou do břicha.

	„No tak,“ řekla. „Pojď si pro mě!“

	„To teda půjdu!“ zavřískala Frostová a znovu zaútočila.

	„Gabrieli, pomoz mi! Renny, ty zůstaň sedět!“ křičela Joyce.

	Joyce s Gabrielem odtáhli Frostovou zpátky a s námahou ji posadili do křesla. Kait měla nutkání vyrazit za ní, ale neudělala to.

	„Tak,“ prohlásila Joyce hlasem, kterým by se dala krájet ocel, „o co tu jde?“

	„Zbláznila jsem se,“ odsekla Kait a vůbec ji to nemrzelo. „Všechno, co jsem nakreslila, jsou blbosti“

	„Výsosti,“ pronesla Bri potichu. Kait se chtělo smát.

	Joyce hleděla na Kait, rty měla pevně semknuté a čelo zamračené. Najednou strhla Kait pásku z čela.

	„Jak se cítíš?“ zeptala se.

	„Špatně. Bolí mě hlava.“

	„Dobrá,“ zašeptala Joyce. „Fajn, jdi nahoru a lehni si. Ale nejdřív seber ty papíry a vyhoď je do koše, kam patří.“

	S topornými zády Kait přešla ke zmačkaným výkresům a zvedla je. Pak, když se Joyce obrátila zpátky ke svým deskám, předstírala, že je po Frostové znovu hodí. Frostová zrudla a Kait vyběhla z místnosti.

	Nahoře zavřela dveře pokoje a zauvažovala nad tím, co ji to popadlo.

	Je snad blázen? Ne, samozřejmě – to ten krystal. Joyce použila velký kus krystalu a kvůli tomu se Kaitlyn chovala jako ti blázniví studenti.

	Asi jsem pěkně bláznivá sama od sebe, když stačilo tak málo, pomyslela si Kaitlyn. Bri a ostatní byli na začátku možná mnohem rozumnější než já. Kéž bych je poznala předtím…

	Vydechla a snažila se pochopit své pocity. Byla tam dole opravdu zlostná, zlostná a naprosto lhostejná k důsledkům svého chování. S radostí by byla Frostové vyškrábala oči.

	No, možná to nebylo tak bláznivé. Přece jen…

	Kaitlyn ztěžka dosedla na postel. Snažila se namlouvat sama sobě, že jí na Gabrielovi nezáleží – ale pokud je jí lhostejný, proč dnes tak moc nenáviděla Frostovou?

	A Gabriel rozhodně nevyskočil, aby mě bránil, pomyslela si. Pravděpodobně ho bavilo sledovat, jak se pereme.

	Kait si promnula třeštící čelo a přála si, aby mohla jít ven a lehnout si pod strom. Potřebovala na vzduch. V druhé ruce si líně pohrávala s kuličkami papíru.

	Pak zvedla oči, když se otevřely dveře.

	„Můžu dovnitř? Dnes mi zrušili hodinu v jezdecké škole,“ řekla Lydie. Zněla sklíčeně.

	„Je to tvůj pokoj,“ podotkla Kaitlyn.

	Stále si v dlani koulela papírovými kuličkami a mačkala je o sebe. Vzala si je, aby je Frostová nevytáhla z koše a nesmála se jim – ale byl to jediný důvod? Teď ji napadlo, jestli ji k tomu nevedl také nějaký pud sebezáchovy.

	Žádná z jejích kreseb nebyla skutečně bezcenná. Možná by si je raději měla nechat.

	„Co se děje?“ zeptala se Lydie.

	Kait se zamračila. Lydie si chce povídat právě teď! „Bolí mě hlava,“ odbyla ji a hodila obě kuličky papíru do šuplíku.

	Pak si vzpomněla na svůj slib, který dala Lewisovi. Pohlédla na Lydii koutkem oka.

	Drobná dívka vypadala v hnědém jezdeckém obleku velmi uhlazeně. Husté tmavé vlasy měla stažené z drobné bledé tváře a její zelené oči tak vynikaly víc než obvykle. Uhlazená a bohatá – a nešťastná.

	„Máš kluka?“ zeptala se najednou Kait.

	„Cože? Ne.“ Zaváhala Lydie, a pak dodala: „Nebalím Gabriela, jestli se ptáš na tohle.“

	„Ne.“ Kait se nechtělo mluvit o Gabrielovi. „Myslela jsem na Lewise – všimla sis ho vůbec?“

	Lydie vypadala zaskočeně – skoro vylekaně. „Lewis! Myslíš Lewise Chao?“

	„Ne, myslím Lewise Hamiltona. Samozřejmě Lewise Chao. Co si o něm myslíš?“

	„No… byl ke mně milý. I v době, kdy vy ostatní ne.“

	„On si také myslí, že jsi fajn. A já mu říkala –“ Kaitlyn se zarazila. Proboha, ta bolest hlavy jí leze na mozek. Skoro se prozradila, že Lewisovi včera říkala, že se o něm zmíní. Zoufale se snažila vymyslet jiný způsob, jak dokončit větu.

	„Říkala jsem mu, že ti nebude dost dobrý. Že by ses mu jen vysmála. Ale to už je dávno,“ dokončila Kaitlyn svou improvizaci.

	Lydiiny oči jako by ztmavly. „Nesmála bych se mu. Mám ráda milé kluky,“ řekla. „Nemyslím si, že zrovna ty jsi milá. Stává se z tebe to, co z nich,“ dodala, vyběhla z pokoje a bouchla dveřmi.

	Kaitlyn se opřela o čelo postele s přesvědčením, že prostě není stavěná na to, aby dělala špeha.

	A stále měla pocit, že to není ona. Jedno bylo jisté, nesmí dovolit, aby jí Joyce znovu přiložila na čelo ten krystal. Pod jeho vlivem se přestávala ovládat a v takových chvílích se může přihodit cokoli.

	A ještě jedna věc byla jistá. Nedokázala pomocí svých sil nazírat do skrytého pokoje v suterénu a Joyce ji nikam poblíž nepustí. Takže jediné řešení je, že se tam bude muset vydat osobně. 

	Ale kdy?

	Kaitlyn si stále mnula čelo, skopla tenisky z nohou a lehla si.

	Nejdřív zavřela oči, jen aby si ulevila od bolesti hlavy. Ale brzy se její myšlenky i svaly začaly uvolňovat. Tentokrát neměla žádné noční můry.

	Když se probudila, znovu se cítila podivně opuštěná. V domě bylo až moc velké ticho, horký vzduch byl příliš nehybný.

	Aspoň že bolest hlavy ustala. Pomalu se pohnula, slezla z postele a po špičkách přešla ke dveřím. 

	Ticho.

	Znovu by mě tu přece nenechali samotnou. Ne pokud to není léčka. A pokud to je léčka, nikam nepůjdu.

	Ale ona měla právo jít dolů. Bydlí tu; je plnohodnotným členem týmu. Mohla by si jít dolů pro lehkou colu nebo pro jablko.

	Takže dolů.

	A měla právo se dole porozhlédnout. Mohla by hledat ostatní; mohla by se cítit osaměle. Měla připravená ta správná slova.

	„Joyce, jen jsem se tě chtěla zeptat –“

	Ale Joyce ve svém pokoji nebyla.

	„Stále ještě děláte testy –?“

	Přední laboratoř byla prázdná. Zadní taky.

	A stejně tak kuchyně, jídelna a obývák. Kaitlyn odhrnula závěsy v obývacím pokoji, aby vykoukla za dům. Nikdo si nehraje s hakisákem ani s létajícím talířem. Jenom jalovcové živé ploty a akácie. Neviděla ani Joyceino auto.

	Fajn, takže je to možná past. Ale je to příliš dobrá příležitost, nemohu ji propásnout.

	Kaitlyn bušilo srdce až v krku, když se plížila k obložené chodbě pod schodištěm.

	Prostřední panel, pomyslela si s jediným provinilým pohledem za sebe na francouzské dveře vedoucí do Joyceina pokoje. Přejížděla prsty po hladkém tmavém dřevu a snažila se najít škvíru, která značí vršek dveří.

	Dobře, stojí před nimi. Teď najít místo, které jí ukázal Lewis. Zavřela oči a soustředila se na obrázky, jež jí ukázal Lewis v myšlenkách. Nebyly tak úplně vizuální, byly to spíš pocity, jak by měla pohnout rukama. Našel něco asi v téhle výšce – a pak zatlačil svou myslí. Ona zatlačí prsty.

	A pak se posunul sem a dolů a znovu zatlačil. Kaitlyn znovu použila veškerou sílu. 

	Něco cvaklo.

	Kaitlyn vykulila oči. Dokázala jsem to! Skutečně se mi to povedlo!

	Zaplavil ji pocit vzrušení. Byla ohromená sama sebou.

	Prostřední panel zmizel, zasunul se doleva. Dolů vedly schody osvětlené jen slabými načervenalými světly ve výšce kotníků.

	Měla pocit, jako by jí teď šumělo v uších, ale Kaitlyn se snažila naslouchat. Stále ticho.

	Fajn. Půjde dolů.

	S každým krokem do načervenalého přítmí cítila, jak ji opouští kousek výbušnosti. Tohle nebylo příjemné místo. Kdyby byla o pár let mladší, představovala by si tu troly.

	Dole zašátrala po vypínači. Věděla, že by tam měl být – ale pak ucukla prsty. Příliš mnoho světla není ku prospěchu věci. Kdyby v místnosti na konci chodby někdo byl, mohl by si toho všimnout.

	Ale když nerozsvítí, bude muset jít celou cestu po tmě. Jen při tom pomyšlení se jí rozklepala kolena.

	Nedalo se nic dělat. Napjala svaly, chytila se rukou zdi a vyrazila kupředu. Okamžitě musela druhou ruku natáhnout před sebe, aby do něčeho nenarazila. Byla slepá.

	Každý krok byl těžký a ona musela ještě víc a víc zatnout zuby, aby se přinutila jít dál. Rudé schodiště za zády ji vábilo čím dál víc.

	Proboha, co když někdo přijde a uvidí, že je panel otevřený, zavře ho a zamkne ji tu!

	To pomyšlení bylo tak děsivé, že se skoro otočila a utekla. Místo toho však nasbíranou energii využila, aby se přinutila pokračovat. A ještě jeden krok a ještě jeden –

	Její natažené prsty se dotkly dveří.

	Tolik toužila po světle, že automaticky sáhla po klice, aniž by se snažila zaslechnout, co by mohlo být na druhé straně. Ale místo kliky nahmatala něco jako kalkulačku zabudovanou do dveří.

	Co to je? Dotkla se malých čtvercových hrbolků, pravidelně poskládaných vedle sebe. Skutečně jí to připadalo jako kalkulačka.

	Ty hloupá. Ty hloupá. Zřejmě jsi ještě otupělá z ranního testování. Je to kódový zámek. Ne visací; ale jeden z těch propracovaných, kde se čísla vymačkávají na klávesnici.

	A pokud je tohle kódový zámek, pak za těmi dveřmi…

	Je tam uvnitř. Ta ohavná věc s ošklivými krystalickými výrůstky po celém povrchu. Stojí uvnitř jen pár metrů od ní.

	Kaitlyn přeběhl mráz po zádech. 

	A pak – uslyšela zvuky. 

	Zpoza dveří.

	Oni jsou tam uvnitř s krystalem.

	Ale nejsem tak hloupá, jsem tak hloupá. Jistě, že tam jsou. Chodí sem každé odpoledne, chodí ke krystalu a právě teď všichni sedí uvnitř kolem něj.

	Nepanikař, nepanikař, říkala si, ale bylo příliš pozdě. Už se stalo. Ani se nezeptala Lewise, jak má tajný panel uzavřít. Byla neschopná a hloupá a oni byli přímo tam uvnitř a ona neměla čas se odsud dostat.

	Ozval se další zvuk – velmi blízko dveří.

	Najednou byla Kaitlyn v pohybu. Bez přemýšlení vyrazila a bylo jí jedno, kam běží. Dlouhými tichými skoky se hnala chodbou k červenému schodišti. Dorazila k prvnímu schodu a začala lézt nahoru, bouchla se do kolene, ale nevšímala si toho a spěchala dál. Po všech čtyřech. Dostala se na vrchol schodiště a oslnilo ji bílé světlo z chodby. Jedině to světlo ji zastavilo a zabránilo jí proběhnout obývákem a ven z domu – nebo nahoru do ložnice, kde by se schovala pod postel. Byla skoro jako zvíře, poháněné zaslepeným nutkáním někam se skrýt.

	„Kaitlyn, co tu proboha –?“

	Ten hlas byl vysoký, tichý a překvapený. Kaitlyn obrátila vyděšené oči k Lydii.

	„Co se stalo? Udělali ti něco?“ Lydie jí koukla přes rameno dolů ze schodů.

	Kaitlyn se nepatrně vzpamatovala. Byla tu šance, jen šance na pomoc – na záchranu. Lydie o panelu věděla; a zdálo se, že si dělá o Kaitlyn starost.

	„Ach, Lydie,“ zaskřehotala. „Já – já…“

	Chtěla zalhat, že byla dole s ostatními a že se vyděsila. Ale místo toho vyhrkla: „Lydie, já vím, že jsem tam dolu neměla chodit. Ale Joyce mi nikdy nic nedovolí. Jen jsem se chtěla podívat – a teď bude Joyce zuřit. Nevím, jak mám ten panel zavřít.“

	Lydie na ni hleděla klidnýma zelenýma očima.

	„Chci jen dělat to, co ostatní,“ vysvětlovala spěšně Kaitlyn a pak dodala: „Promiň, jestli jsem dnes na tebe byla protivná.“

	Následovala odmlka. Kaitlyn bušilo srdce tak rychle, že se jí točila hlava. Lydie hleděla dolů ze schodů a spodní ret měla skousnutý mezi zuby.

	Nakonec zvedla oči. „Takže ty chceš dělat to, co oni. Jsi jednou z nich. Fajn.“ Předklonila se a rychle se dotkla levé zdi na třech různých místech.

	Panel se zasunul na místo a skryl otvor.

	Kaitlyn stála a nevěděla, co má udělat. Lydie upírala oči do podlahy.

	„Buď opatrná, Kaitlyn,“ prohlásila Lydie a pak odspěchala pryč dřív, než se Kaitlyn stačila vzpamatovat.

	 

	          Kaitlyn stála pod horkou sprchou a snažila se zahřát. Nohy měla ještě roztřesené a na koleni se jí vybarvovala nádherná modřina.   

	     Lydie to ví.

	Kaitlyn o tom ani trochu nepochybovala. Ta jediná v domě, která nemá paranormální schopnosti, ji odhalila. Kaitlyny lži ji neoklamaly ani na okamžik.

	Tak proč Kaitlyn pomohla?

	To je jedno. Hlavně aby to neřekla Joyce. Kaitlyn si protáhla pod proudem vody studené ruce.

	Ale nebyla možnost, jak to zajistit. Jediný způsob, jak zůstat v bezpečí, bylo odejít. A to Kaitlyn nemohla. Ačkoli byla hrozně vyděšená, nemohla odejít, když už se dostala tak daleko. Kdyby jen dokázala vydržet do pondělí – a kéž by jí Rob dal úlomek –

	– a kdyby tak dokázala přijít na číselný kód.

	Musí, musí se sama dostat do té místnosti.

	Kaitlyn se za chůze otírala a zamířila pro své potřeby na kreslení.

	Posledně se nesoustředila na tu správnou věc. Snažila se vidět do místnosti – a jen nebesa vědí, proč nakreslila takový nesmysl. Možná měla Joyce uvnitř s krystalem i vánoční stromek. Možná je tam loď v láhvi. Tak či onak, teď už věděla, na co má myslet.

	Na čísla. Potřebuje zjistit číselnou kombinaci kódového zámku. A ona ta čísla – se svými vlastními výtvarnými potřebami, svými milovanými pastely a svým věrným skicákem – zjistí.

	Dveře pokoje byly zavřené, stropní světlo vypnuté. Kaitlyn hodila tričko přes lampu na nočním stolku, aby ztlumila světlo. Fajn, to je to pravé prostředí. Vlasy měla ovinuté ručníkem, nohy složené pod sebou a přiložila pastel na papír.

	Nikdy se tak usilovně nesnažila na nic nemyslet. Vrhla se jako po klouzačce do vábivé temnoty. Prsty ji začaly svědit a cukat a cítila, jak se pohybují, sahají po dalších pastelech a rozmisťují barvy po stránce.

	O pár minut později pohlédla na svůj výtvor.

	To není možné. Tomu nevěřím!

	Další loď s vánočním stromem.

	Tentokrát vyvedeno v barvách. Plachty lodi byly bílé jako holubice, prkna byla natřená červenohnědou barvou, krásné kadeřavé vlny měly tři odstíny modré. A na palubě pyšně stál šedozelený vánoční stromek s rudým řetězem a okrově žlutou hvězdou.

	Kaitlyn zlostně zmuchlala papír a hodila jím do zrcadla.

	Chtělo se jí rozbíjet věci. Chtěla hodit něčím těžším –

	Dveře se rozlétly.

	Kaitlyna zlost se okamžitě vytratila a vystřídalo ji zděšení. Lydie jim to prozradila. Všichni přiběhli sem nahoru, aby ji dostali. Za postavou ve dveřích slyšela v chodbě dusot nohou.

	„Hej, Kait, jak to, že tu máš takovou tmu?“ zvolala Bri. Aniž by čekala na odpověď, dodala: „No tak! Oblékat!“

	Na co, na popravu? uvažovala Kaitlyn. Slyšela svůj vlastní hlas, jak skoro potichu říká: „Proč?“

	„Protože budeme slavit! Všichni vyrážíme do klubu! No tak, obleč se, vezmi si svůj nejlepší vohoz. Spousta kluků,“ dodala Bri potutelně. „Máš něco na sebe? Mohla bych ti něco půjčit.“

	„Ne – to je v pohodě, něco mám,“ řekla honem Kaitlyn. Dokázala si představit, jaký druh „vohozu“ by jí Bri vybrala. Ale Briina naléhavost byla nakažlivá a Kaitlyn cítila, jak ji to táhne ke skříni. „Mám černé šaty – ale co vlastně oslavujeme?“

	„Dnes odpoledne jsme odvedli kus práce,“ jásala Bri a zamávala zatnutými pěstmi nad hlavou jako boxer. „Astrální práce, skutečně něco velkého. Zabili jsme LeShana.“

	 

	„Potkal jsem ji na schodech. Říkala, že s vámi musí mluvit,“ řekl Tonyho kamarád. Rob, Lewis a Anna seděli v maličkém jednopokojovém bytě. Rob vykoukl Tonyho kamarádovi přes rameno na osobu, která je chtěla vidět.

	„Sledovala jsem vás dům od domu,“ přiznala dívka. Měla chomáče kudrnatých světlých vlasů a profil řecké dívky. Navzdory blond vlasům měla olivovou pleť a sešikmené oči jako Lewis. Byla velmi krásná.

	A povědomá. „Já tě znám,“ promluvil Rob. „Ty jsi byla – byla jsi u Bratrstva.“

	„Tamsin,“ zvolala Anna, než to dívka stačila říct sama.

	Dívka – Tamsin – na ni kývla. Jako by se snažila usmát, ale nešlo to. Úsměv se proměnil v rozechvělé rty a pak svěsila hlavu a rozplakala se.

	Tonyho přítel se ozval ode dveří: „Stavím se později,“ a honem odešel.

	„Co se děje?“ Rob se snažil dovést dívku k židli. Jeho počáteční vzrušení, že ji vidí, splasklo jako propíchnutý balon. Myslel si, že jim Bratrstvo poslalo někoho na pomoc.

	„Přišla jsem vám pomoct,“ zajíkala se dívka, jako by slyšela jeho myšlenky – a pravděpodobně slyšela. Všichni z Bratrstva měli paranormální schopnosti. „Poslal mě LeShan.“

	„Tak v čem je problém?“ zeptala se Anna tiše a něžně se dotkla Tamsina roztřeseného ramene.

	„V ničem nebyl problém – až dosud. Před chvílí jsem to ucítila. Cítila jsem, jak umírá. LeShan je mrtvý.“

	Roba leknutím začala svrbět kůže. Musel ztěžka polknout. „Jsi si jistá?“

	„Cítila jsem to. Mysleli jsme, že před nimi budeme v bezpečí na našem novém ostrově. Ale museli ho najít. Cítila jsem, jak umírá.“

	Je opravdu rozrušená, poznamenal Lewis v duchu.

	To je, pomyslel si Rob. Nejen rozrušená, ale i bezradná – jako bývají lidé z Bratrstva, když nemají vůdce. O tuhle myšlenku se s Lewisem nepodělil, protože měl pocit, že by ji Tamsin mohla slyšet.

	„A teď nevím, co mám dělat,“ skoro zakvílela Tamsin. „LeShan mi to měl říct, až budu tady. Cestovala jsem takovou dálku, a teď vám nemůžu pomoct.“

	Rob pohlédl na Annu, jako by v její tváři hledal něco povzbudivého, co by mohl říct. Anna je tak moudrá. Anniny oči, potemnělé a zalité slzami, na něj hleděly jen okamžik a pak je sklopila.

	Rob měl zlost sám na sebe a objal Tamsin kolem ramenou. Řekl: „Možná Meren –“

	„Mereniang je také mrtvá,“ zašeptala Tamsin. „Zemřela cestou na ostrov. Už není pomoci, nezbývá žádná naděje!“
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	Kaitlyn seděla na Lydiině posteli s černými šaty na klíně. Když jí to Bri řekla, vytáhla je ze skříně a byla ráda, že si je vzala a že jsou pěkně vyvěšené a nezmačkané.

	Teď jen seděla. Nemusela se Bri na nic ptát. Znala celou pravdu.

	Queen Charlotte Islands. To stálo na Briině mapě. V Kanadě. Tam zřejmě Bratrstvo odešlo, když opustili ostrov Vancouver. Bri je vyslídila pomocí svých paranormálních schopností.

	A Šakal Mac zkontroloval ten kotel. Nějaký kotel v místě, kde Bratrstvo žilo. Kaitlyn to věděla, protože nakreslila jeho obrázek – obrázek ohnivé koule, výbuch kotle. A uprostřed byl muž.

	Všichni se dnes večer shromáždili kolem krystalu a vyslali do světa své astrální podoby. Zanechali tu svá těla a odešli na Queen Charlotte Islands a pak Renny použil svou psychokinezi.

	Ach, LeShane. Kaitlyn pevně sevřela sifon černých Šatů. Měla jsem tě ráda. Byl jsi domýšlivý, vznětlivý a netrpělivý, a já tě měla upřímně ráda. Byl jsi živý.

	Karamelová pleť. Sešikmené bystré oči. Lehce zvlněné, světle hnědé vlasy, které jako by uvnitř světélkovaly. A duch, který planul jako půlnoční oheň.

	Mrtvý.

	A Kaitlyn teď musela jít a oslavovat. Z toho se nedalo vyvléknout. Poznali by to, kdyby se zkusila nějak vymluvit. Pokud má být jednou z nich, musí nenávidět Bratrstvo právě jako oni.

	Kait se podlamovala kolena, když přešla k zrcadlu. Sundala si ručník z hlavy, svlékla oblečení a natáhla si černé šaty. Začala si prsty mechanicky pročesávat mokré vlasy, když si najednou něco uvědomila.

	Vypadám jako čarodějnice.

	V tom šeru, kde jí dlouhé vlasy padaly z ramenou, suché tak akorát, aby jí vytvořily kolem hlavy rudou aureolu, černé šaty, bosé nohy a bledá pleť…

	Skutečně. Vypadám úplně jako čarodějka. Jako někdo, kdo by se takhle mohl procházet po ulici, bos, s vlasy povlávajícími ve větru, zpívat si podivné písně a všichni lidé by vykukovali zpoza záclon.

	Živůtek jí pěkně seděl, takže skutečně vypadala štíhlá jako socha, a sukně z průsvitného sifonu splývala od boků do půli lýtek. Ale nebyla to samolibost, která ji nutila se pozorovat v zrcadle. Byl to nový pocit její vlastní síly, odhodlání.

	Kdokoli, kdo vypadá takto tajemně, musí umět někoho proklít. A to taky udělám. Nějak je přinutím, aby všichni zaplatili, LeShane. Pomstím tvou smrt. Slibuji.

	Slibuji.

	Venku povykovali ostatní. Lydie omluvně otevřela dveře.

	„Právě jsem to slyšela,“ řekla. Vypadala tak zničená a uzavřená do sebe, jak ji Kaitlyn ještě neviděla, ale současně jako by pociťovala hořké uspokojení, že měla pravdu. „Říkala jsem ti, že můj otec vyhraje. Vždycky to tak je. Udělaly jsme dobře, že jsme přešly na tuhle stranu, Kait.“

	„Mohla bych si od tebe půjčit silonky?“ zeptala se Kaitlyn.

	Když všichni přišli dolů, pan Z. čekal v obývacím pokoji. Kaitlyn předpokládala, že byl v tajném pokoji s nimi a vše řídil. Krátce na Kaitlyn kývl, když k němu kráčela v botách, které si půjčila od Frostové.

	Tvářil se laskavě, ale Kaitlyn cítila jeho zuřivou radost. Věděl, že se Kait trápí, a to mu dělalo dobře.

	„Užij si to, Kaitlyn,“ prohlásil.

	Kaitlyn zvedla hlavu a odmítla mu poskytnout uspokojení ze své bolesti.

	Gabriel tam byl také, měl na sobě tmavé oblečení a moc mu to slušelo. Kait ho zhodnotila očima. Zdálo se, že ho LeShanova smrt nezasáhla – však také neměl důvod mít Bratrstvo rád. Jejich filozofie jim zakazovala vpustit do dveří každého, kdo zničil lidský život… za jakýchkoli okolností. Protože Gabriel zabil náhodou a v sebeobraně, odmítli ho vzít do svého domu. Takže tato nová situace nechávala Gabriela chladným.

	Všichni ostatní překypovali štěstím.

	Pan Z. je vyprovodil a vyrazili dvěma auty. Kait jela Lydiiným autem s Bri a Rennym. Joyce vzala Gabriela, Frostovou a Šakala Maca. Kait celou cestu spřádala plán, jak je přinutit, aby za všechno zaplatili – včetně Gabriela.

	Klub se jmenoval Temný karneval. Kaitlyn vmžiku zapomněla na pomstu a vykulila oči. Ještě nikdy nic takového neviděla.

	U vstupu stál zástup lidí, kteří chtěli dovnitř. Měli na sobě kdeco. Nepředstavitelné oblečky. Vypadali bizarně a často dost děsivě.

	Provoz na ulici na chvíli zastavil vůz poblíž dveří klubu a Kaitlyn mohla sledovat, co se tam děje. Vyhazovač s piercingem ve rtu a liverpoolským přízvukem rozhodoval, kdo může jít dovnitř, kdo má počkat a kdo má jít rovnou domů. Dovnitř se dostali: chlap se třpytivě fialovou rtěnkou a stříbrnými hliníkovými kudrlinkami místo vlasů. Dívka ve večerních šatech z černé pavučiny. Elegantní dívka italského vzhledu v bílé elastické kombinéze a černých sametových kraťasech – velmi krátkých.

	„Nepouští dovnitř lidi, který nejsou dost odvázaný“ špitla Bri Kaitlyn do ucha a ztěžka se přitom opřela o její záda. „Musíš být buď slavná, nebo dokonale krásná, nebo –“

	Nebo oblečená jako něco mezi protagonistou z kabaretu a sci-fi filmu, pomyslela si Kaitlyn.

	„Tak jak se dostaneme dovnitř?“ zeptala se tiše.

	Sledovala odpadlíky – ty, které nevpustili dovnitř. Normální lidé, kteří nebyli dost vzrušující nebo výstřední, čekali venku za provazy a někteří z nich i plakali.

	„Máme pozvánky,“ vysvětlila Lydie tlumeným hlasem. „Můj otec má kontakty.“

	Měla pravdu. Ochranka je pustila.

	Uvnitř byla stroboskopická světla, ultrafialová světla a barevná světla a všechno probleskovalo prostředím tak zakouřeným, že Kaitlyn sotva viděla něco jiného než blikající duhu.

	Hudba hlasitě duněla v pulzujícím rytmu, přes který museli lidé křičet. Na tanečním parketu dívka s dlouhými lesklými vlasy vykopávala nohama vysoko nad svou hlavu.

	„Není to super?“ křičela Bri.

	Kaitlyn nedokázala říct, jaké to je. Hlasité. Výstřední. Vzrušující, pokud by člověk měl náladu oslavovat, ale neskutečné, pokud ji nemá.

	Já tě pomstím, LeShane. Slibuju.

	Zahlédla Joyce, jak kráčí k parketu. Šakal Mac, jemuž po hlavě poskakovala světélka, právě něco objednával u spoře oděné barmanky.

	Kde je Gabriel?

	Bri se vytratila. Kait byla obklopená lidmi s křídly, lidmi oblečenými v celofánu, lidmi s bodci místo nehtů. Všude, kam se podívala, byla záplava fosforeskujících vlasů. Obrovské umělé řasy. Šikmé obočí, stříbřitě třpytivé obočí, žádné obočí. Propíchaná těla.

	Kdyby Kaitlyn nebyla tak naplněná zlostí z LeShanovy smrti, možná by byla vyděšená. Ale zrovna v tuhle chvíli se jí nic nemohlo dotknout. Muž v elastické kombinéze z leopardí kůže a masce ji vyzval k tanci a ona ho následovala na parket. Ve skutečnosti o tancování moc nevěděla, kromě toho, co zkoušela doma, když se dívala na televizi a snila.

	Byl tu příliš velký hluk, než aby se mohli bavit, a jí bylo naprosto jedno, co si o ní leopardí muž pomyslí – proto to byla skvělá příležitost znovu rozjímat o své pomstě.

	A tak vyřešila záhadu kódového zámku.

	Nebylo to jako v knihách, kde věrný pomocník udělá nějakou bezvýznamnou poznámku a slavný detektiv pak vše pochopí. Nebyl tu žádný konkrétní důvod, proč ji to napadlo. Ale každou chvilku se v duchu vracela ke svému problému.

	Musím se dostat ke krystalu. Což znamená, že potřebuji přijít na číselný kód.

	A jednou, když se k tomu v myšlenkách opět vrátila, si pomyslela: „Ale možná už tu kombinaci mám. Jedna kresba byla skutečným proroctvím. Co ta druhá?“

	A pak se jí zničehonic v hlavě zjevila otázka: Jak může vánoční strom a loď tvořit osm čísel?

	No, Vánoce mají číslo, jistě. Datum. Dvacátého čtvrtého prosince, tedy 24/12. Nebo také 12/24.

	Temná místnost se zhoupla Kaitlyn pod nohama. Leopardí muž odešel, ale jí to bylo jedno. Vycouvala k zábradlí a upírala oči na probleskující světla.

	Chvěla se vzrušením, usilovně v myšlenkách sledovala tento nový nápad až do konce, jako jiskřička postupující po zápalné šňůře.

	Loď. Loď je další číslo. Ale jaké číslo? Mohl by to být počet stěžňů nebo počet členů posádky anebo počet uskutečněných cest. Nebo datum, datum, kdy ta loď plula – ale co je to vlastně za loď?

	Zoufalstvím se jí sevřel žaludek. O lodích neví vůbec nic. Jak dlouho by trval průzkum a další hloubání?

	Ne, zpomal. Nepanikař. Ten obrázek nakreslilo tvoje nevědomí a to nemůže být mnohem chytřejší než ty. Nemohlo si vzít nějaké datum a proměnit ho v loď, pokud už to datum a loď dávno neznáš.

	Ale jsem tak hloupá, namítla Kaitlyn. Dějepis mi nikdy nešel. Znám jen ta nejzákladnější data – jako „V roce čtrnáctistém devadesátém druhém…“

	Plavil se Kolumbus po oceánu modrém.

	Ten třpytivý, zvlněný modrý oceán. Tři odstíny modré. Nebývale pečlivě nakreslený.

	Našla odpověď.

	Kaitlyn to věděla. Byla si jistá. Ale v mozku se jí ozval hlodavý nesouhlasný šepot. Pan Z. by nezvolil tak jednoduchý číselný kód. Nezačal by ho – ani nezakončil – číslem 1492. Každý, kdo by ho jen zahlédl, by si ho zapamatoval. Někdo by ho mohl zkusit náhodně.

	V tu chvíli dostala Kaitlyn druhý záchvat inspirace. Předpokládejme, že číselná kombinace nezačíná ani nekončí číslem 1492 – ne pohromadě. Vánoční strom stál uprostřed lodi, takže to znamená, že kombinace je 14/24/12/92. Nebo 14/12/24/92.

	Nebo dokonce 1/24/12/492. Nebo…

	Kaitlyn zarazila svůj mozek, který se rozjel na plné obrátky. Všechny možnosti si promyslím později. Ale nejdřív vyzkouším ty jednodušší. A taky –

	Nějaký chlápek s holou hlavou na ni vystrkoval černý jazyk. Kaitlyn ucukla a pak si uvědomila, že je to Šakal Mac.

	„Co je? Bojíš se mě?“

	Kaitlyn hleděla do šakalích očí. „Ne,“ řekla suše. 

	„Tak pojď tancovat.“

	Ne, pomyslela si Kaitlyn. Ale ona je špeh a jejím nejdůležitějším úkolem je nenechat se odhalit, dokud se úlomkem čistého krystalu nedotkne krystalu pana Z. Na ničem jiném nezáleží.

	„Fajn,“ broukla a tancovali.

	Nelíbilo se jí, jak se na ni tlačil. Ne jako při ploužáku, on se ji nesnažil držet, ale stále se pohyboval směrem k ní a nutil ji couvat. Jinak by do ní vrážel mávajícíma rukama a kroužícími boky.

	Na parketu uviděla Frostovou s Gabrielem. Frostová se sem velmi hodila; měla na sobě kratičké stříbrné šaty a stříbrné kotníčkové boty. Stále se při tanci otírala o Gabriela.

	No, aspoň není polonahá jako ta žena v negližé. Nebo ten muž natřený na oranžovo, který jako by na sobě neměl skoro nic.

	„Hej, bejby! Pozor!“

	Šakal Mac se k ní znovu blížil. Kaitlyn ukročila a srazila se s ženou v kosmických neonových slunečních brýlích.

	„Promiňte,“ zamumlala, ale přes hudbu ji nebylo slyšet. Sunula se pryč a zamířila k opuštěnému prostoru pod pódiem. „Hele, Macu, jsem nějak unavená –“

	„Sedni si a odpočívej.“

	Tlačil ji dál do prostoru, pod pódium a trochu za něj. Kaitlyn klopýtla o provaz nebo kabel. Už nemohla takhle couvat.

	„Myslím, že bych si dala něco k pití. Chceš taky něco?“

	Bylo zvláštní, že její hlas zněl tak klidně. Protože najednou měla hrozný strach.

	Byli v opuštěném koutě sálu, kde byla hudba nejhlučnější. Nikdo z parketu je pořádně neviděl. A rozhodně by je nikdo neslyšel. Bylo tu zakouřeno a přítmí a vlhko a ona se cítila jako v pasti.

	„Jo, mám tak trochu žízeň,“ odpověděl Šakal Mac, ale zastoupil jí cestu. Jeho oči se v přítmí leskly. Jednu ruku měl opřenou o pódium a najednou Kaitlyn ucítila závan jeho potu.

	Nebezpečí.

	Jako by se jí v hlavě rozblikala červená varovná světla a rozezněly sirény. Cítila jeho mysl, zlou, opilou a špinavou jako jeho pokoj. Byl stejně odporný jako ten zrzavý pobuda.

	„Mám žízeň, víš, ale ne na pití. Gabriel mi říkal, jak ses o něho uměla postarat.“

	Přece jen není jako ten zrzavec. Šakal Mac má jinou úchylku. Nechce ubližovat jejímu tělu, ale chtěl by jí vysávat mozek.

	Ty bastarde, pomyslela si Kaitlyn rozzuřená doběla, ale neměla na mysli Šakala. Její nenávist patřila Gabrielovi.

	On řekl tomuhle – zvířeti – o tom, co pro něj Kait udělala. O těch nejdůvěrnějších okamžicích, jaké kdy s kým zažila. Kaitlyn měla pocit, jako by ji zneuctil, rozpáral a vystavil všem na odiv.

	„Co ti ještě Gabriel říkal?“ zeptala se hlasem, který zněl tvrdě, vzdáleně a nebojácně.

	Šakala to zaskočilo. Jeho hlava se zhoupla, jako by byl opice, pak vystrčil černý jazyk a olízl si rty.

	„Říkal, že jsi ho vždycky sváděla. Hádám, že to máš ráda, co?“ Sklouzl paží do úrovně ramenou a přiblížil se. „Takže nebudeš dělat problémy, nebo co?“

	Kaitlyn se ani nehnula. „Ty nejsi telepat. Nevím, co myslíš –“

	„Kdo říká, že potřebuješ být telepat?“ zasmál se Mac. „Tohle je o energii, holčičko. My všichni potřebujeme energii. Každý, kdo je přítelem krystalu.“

	Krystal. Jistě. Zetesův způsob, jak je všechny udržet na uzdě. Ze všech se tak stali energetičtí upíři jako z Gabriela. A všechny je uspokojoval, poskytoval jim energii… pokud jste nebyli Šakal Mac a nechtěli jste něco extra.

	Chce, abych se ho bála, napadlo Kait. Baví ho to a nejvíc se mu bude líbit vysávat mou energii, když budu bojovat a vřískat. Malé vzrůšo jako prémie.

	Nenávidím tě, Gabrieli. Nenávidím tě.

	Ale to jí nezabránilo říct to, co bylo třeba.

	„A myslíš si, že se bude Gabrielovi líbit, že si se mnou zahráváš?“ zeptala se. „Pokud vím, moc mu vadilo, i když jsi strkal nos do jeho pokoje.“

	V Mácových očích se objevil skoro raněný výraz.

	„Nedotkl bych se Gabrielovy holky,“ řekl. „Ale to je teď Frostová. To on mi doporučil, že bych tě měl zkusit.“

	Jeho zuby se bíle zaleskly ve tmě.

	Na okamžik se Kaitlyn cítila jenom ochromená. Gabriel ji hodil Šakalu Mácovi jako ohlodanou kost. Jak by s tím mohla žít?

	A pak ji přemohl pud sebezáchovy a uvědomila si, že s tím nebude muset žít, pokud honem něco neudělá.

	Šakal Mac už po ní natahoval svoje netrpělivé pracky. Věděla, co bude následovat. Bylo několik přenosových bodů, ale třetí oko na třetí oko nebo rty na šíji byly nejlepší. Vsadila by se, že Mac jí půjde po zádech.

	Uvolni se. Uvolni se a pusť ho za sebe. Předstírej, že budeš spolupracovat.

	Část její mysli naříkala a trvala na tom, že existuje způsob, jak se dovolat pomoci. Hlasitý výkřik by zanikl v dusající hudbě, ale mohla vykřiknout v myšlenkách. Posledně Gabriel přišel; mohl by přijít, kdyby si myslel, že ji Mac chce zabít.

	Ale já nebudu křičet, pomyslela si a polil ji chlad jako ledový vodopád. Nebudu křičet, i kdyby mě skutečně zabil. Nepřijmu Gabrielovu pomoc, i kdybych věděla, že mi to zachrání život.

	Gabriel na mě poslal tuhle lidskou zrůdu. Nechá Gabriela žít s následky. Navíc by slyšel její výkřiky a možná by se jen usmíval.

	„No tak,“ pobídla Kaitlyn Maca a byla si vědoma, že nezní zrovna svůdně. „Nevadí mi to. Jen mi dovol odhrnout si vlasy.“

	Jeho ruce s ošklivými, okousanými nehty se zastavily ve vzduchu. Udělala krok k němu, ale k jedné straně, jednou rukou si chytla vlasy, odhrnula si je z krku a sledovala, jak jeho oči hltají její pohyby.

	„Fajn a ještě bych ráda udělala – tohle“ Zatímco jeho oči spočívaly na jejích holých ramenou, nakopla ho podpatkem do holeně. Hlasitě a překvapeně vykřikl bolestí, spíš jako prase než jako šakal. Vrhl se k ní –

	– ale ona mu kopla uvolněný provaz mezi nohy. Škobrtl a zamotal se do něj. Kaitlyn nečekala, jestli se vzpamatuje, nebo ne. Utíkala.

	Doběhla na parket a vrhla se do davu. Padla někomu do náručí. Byl to romanticky vypadající mladík v košili s obrovským límcem a zvonovými rukávy.

	„Hej –“

	Kaitlyn se odvrátila. Kde je Joyce? Nikdo jiný nedokáže zabránit Mácovi, aby ji sem pronásledoval a zatáhl ji zpátky…

	Tamhle. Joyce a Lydie. Kaitlyn na ně roztřeseně zamávala davem. 

	„Joyce –“

	Dál se nedostala. Za ní se ozval řev. Dav se rozestupoval před Šakalem Mačem jako Rudé moře před Mojžíšem. Ale na rozdíl od Mojžíše to dělal pomocí pěstí a loktů a Rudé moře začínalo šílet.

	„Nemusíš nic vysvětlovat,“ pověděla Joyce naštvaně Kaitlyn.

	Kaitlyn sledovala, jak Mac vrazil do drobné ženy K nalakovanými vlasy a odstrčil ji stranou. Vrhl se na něj urostlý muž s řetězy.

	„A na scénu přichází Renny,“ poznamenala Lydie.

	Renny se objevil s láhví v ruce. Kait nedokázala říct, jestli útočí na Maca, nebo ho brání, ale najednou sklo létalo vzduchem a lidé se prali. Šakal Mac popadl židli a zvedl ji nad hlavu.

	Hudbu začaly přehlušovat výkřiky. Ze všech směrů sem utíkali hromotluci v oblecích.

	„Vy holky odsud vypadněte,“ nakázala Joyce. Kaitlyn cítila, že je rozzlobená a podrážděná skoro k pláči. Ona tady slaví ve svých růžových šatech s umělými drahokamy od St. Johna a Mac všechno ničí. Kdyby Kaitlyn nevěděla, co Joyce oslavuje, možná by ji i litovala.

	Takhle vzala Lydii za paži a postrkovala ji k východu. Lydie nepromluvila, dokud nebyly v autě.

	„Co se stalo?“

	Kait zakroutila hlavou a pak si opřela spánek o chladivé okno. Uvnitř cítila obrovské zhnusení a bolest. Ne z Mácova útoku. Z vědomí, že ho k němu vyhecoval Gabriel. A z prázdného místa ve vesmíru, kde býval LeShan.

	Je to hnusný svět, pomyslela si. Ale já odvedu svůj díl práce, aby se uzdravil. A pak už se nikdy nebudu muset na Gabriela ani podívat. Odejdu co nejdál odsud.

	Bylo velmi pozdě v noci, když slyšela, jak Joyce přivezla ostatní domů. Na schodech se ozýval hlasitý dupot, samé bouchání, smích a nadávky.

	„Oni mě děsí,“ ozvala se na druhé posteli Lydie. „To, jací jsou. Co dokážou.“

	Děsili i Kaitlyn. Chtěla říct něco utěšujícího o tom, jak se věci změní, ale neodvážila se. Lydie není zlá, ale je slabá – a navíc, nikomu se nedá věřit. Nikomu.

	„Nemysli na to,“ řekla Kaitlyn. „Nenašla jsi tady někde kraví budík?“

	„Ne. Co?“

	     „Budík ve tvaru krávy. Patřil Lewisovi. Každé ráno spustil jako kravský zvonec a pak zakřičel ‚Vstávat! Ať neprospíš celý život!‘  A nakonec to zabučelo.“

	Lydie se slabě zasmála. „Kéž bych ho našla. To zní – jako Lewis.“

	„Ve skutečnosti to znělo jako kráva.“ Kaitlyn ve tmě slyšela Lydii, jak se chvíli tiše směje, a pak bylo ticho. Přetáhla si peřinu přes hlavu a usnula.

	Druhý den se před ní objevil problém. Všichni ostatní byli unavení a neteční, a tak Joyce zrušila všechno testování. Měla den pro sebe – ale nemohla přijít na to, jak se spojit s Robem.

	Zavolat k Diazovým? Ne z Institutu. Příliš riskantní. A neměla žádnou výmluvu, proč by se měla sama vydat hledat telefonní budku. Nechtěla udělat nic, co by mohlo vypadat podezřele.

	Ale ona musela mluvit s Robem, říct mu, aby jí v pondělí přinesl úlomek krystalu. Už nechtěla dál marnit čas.

	Seděla u stolu ve svém pokoji, poklepávala tužkou a přemítala, zda se odváží požádat o půjčení Lydiina auta, když vtom se u okna ozval nějaký hluk a ona se prudce otočila.

	Kotě. Velké kotě, skoro kočka. Škrábalo tlapkou o sklo.

	Kaitlyn se navzdory špatné náladě skoro usmála. Ty legrační mrně, jak ses dostalo až sem nahoru? uvažovala a šla otevřít okno. Kotě do ní mazlivě naráželo hlavou a drsným jazýčkem jí olizovalo kotník, dokud Kait nepohladila černý sametový kožíšek mezi jeho ušima.

	Máš legrační obojek. Dost tlustý. To tě musí bolet… 

	Byl to kousek papíru, omotaný kolem dokola na modrém nylonovém elastickém obojku a připevněný náplastí. 

	Zpráva.

	Najednou se Kaitlyn divoce rozbušilo srdce. Koukla dolů do dvora pod oknem. Nikoho neviděla. Pak se ohlédla přes rameno k zavřeným dveřím do pokoje.

	S očima na dveřích zatáhla nehty za pásku a uvolnila zprávu.

	Kapitola 12

	 

	MUŽ NA LETIŠTI A ŽENA S VIDLEMI JSOU MRTVÍ. VODA JE PŘÍLIŠ HORKÁ. SEJDEME SE BRZY NA STARÉM MÍSTĚ A MISKA UTEČE SE LŽÍCÍ. ZVOL SI ČAS, JEN MI DEJ VĚDĚT. POŠLI VZKAZ V LÁHVI.

	 

	Na dopise nebyl adresát ani podpis – Rob to tak považoval za méně riskantní, usoudila Kaitlyn. Ale obsahu rozuměla.

	Mereniang je také mrtvá. LeShan byl muž, který ji oslovil na letišti, a když poprvé viděli Mereniang, přehazovala hnůj. Rob měl za to, že Kaitlyn je teď v příliš velkém nebezpečí, a chtěl, aby přišla k tělocvičně, odkud ji natrvalo odvede z Institutu. Měla si zvolit čas, kdy by mohla vyklouznout, a poslat zprávu.

	Kaitlyn chvíli seděla a koulela si tužkou mezi prsty. Pak se napřímila v ramenou, vytrhla ze skicáku list papíru a začala psát pevnou, odhodlanou rukou.

	 

	ČÍM JE VODA TEPLEJŠÍ, TÍM TO MAJÍ ČARODĚJKY RADĚJI. DNES ŽÁDNÁ SCHŮZKA. STEJNÝ ČAS, STEJNÉ MÍSTO ZÍTRA. PŘINES KOUZELNÝ NŮŽ. UDĚLALA JSEM DOMÁCÍ ÚKOL A ZNÁM VÝSLEDEK.

	 

	Doufala, že si Rob bude pamatovat, jak Tony říkal: „Vidím, že máte kouzelný nůž pro Marisol.“ A taky věřila, že pochopí, že ona teď nemůže odejít; věděla, kde je schovaný krystal, a znala číselnou kombinaci, aby se k němu dostala.

	Kotě do ní šťouchalo hlavou, překulilo se a chtělo se mazlit. Kaitlyn ho pohladila, pak mu omotala zprávu kolem obojku a zabezpečila ji páskou. Otevřela okno a zatajila dech.

	Kotě vyšlo ven, aniž by se ohlédlo. Anna mu musela velmi dobře vštípit, co má dělat.

	Tak, pomyslela si Kaitlyn a opřela se. Teď jí nezbývá než čekat do zítřejšího poledne. A doufat, že Rob přijde.

	 

	 

	„Nemůžu to nechat jen na tobě,“ naléhal Rob.

	„Ale copak to nechápeš! Je to jediný možný způsob.“

	„Ne,“ opáčil Rob.

	Bylo pondělí kolem poledne. Schovávali se v tělocvičně, což se zdálo bezpečnější než se krčit u vchodu.

	Kaitlyn pohlédla na Lewise s Annou a hledala u nich pomoc, ale oba jen bezradně koukali. Jako by nedokázali tu věc rozlousknout. Rob byl ten, kdo se rozhoduje.

	„Nemůžu dovolit, aby ses s ním vrátila do Institutu sama. Půjdu s tebou – vplížím se dovnitř s tebou.“

	Jenom si to nepromýšlel. „Ale co když nás chytí, jak se spolu krademe do domu?“

	„A co když u tebe najdou krystal? To by bylo stejně zlé, jako kdyby tě viděli se mnou.“

	„Ne, to tedy nebylo,“ řekla Kaitlyn a snažila se ovládnout svůj hlas, aby nezněl podrážděně. „Krystal můžu schovat – nebo je aspoň šance, že bych ho dokázala schovat rychle, kdybych slyšela, že někdo přichází. Ale tebe neschovám. Co bych měla udělat, strčit tě pod polštář gauče?“

	Rob se také snažil být trpělivý – to viděla i cítila. A tuto bitvu prohrával. „Je to… prostě… příliš… nebezpečné,“ řekl důrazně. „Skutečně si myslíš, že budu posedávat kolem, v bezpečí něčího bytu, zatímco ty poneseš veškeré riziko? Co jsem to pak za člověka?“

	„Jsi chytrý. Robe, doufám, že se ke krystalu dostanu dnes, ale třeba to nebude možné. Joyce může mít otevřené dveře do laboratoře; nebo někdo bude sedět v obývacím pokoji, odkud uvidí na tajný panel. Možná budu muset na svou příležitost čekat celé dny. Ty se mnou v domě nemůžeš čekat tak dlouho – ani venku,“ dodala a skočila mu do řeči. „Gabriel by tě tam cítil tak jako předtím. A pak by všechno bylo ztracené, on je teď skutečně náš nepřítel.“

	Tohle si promyslela a neměla v úmyslu ustoupit. Poznala, že Rob to ví. Jeho výraz se najednou proměnil; zatnul čelisti a ústa se mu natáhla do zachmuřené linky. V očích mu zahořel zlatý plamen. Kaitlyn napadlo, že vypadá jako člověk, kterého zatlačili do kouta.

	Beze slova se k ní natáhl a chytil ji kolem pasu. Kaitlyn cítila, jak ji zvedl, a nohama se přestala dotýkat dřevěné podlahy v tělocvičně.

	„Promiň, ale už toho mám dost,“ oznámil jí. „Odjíždíš s námi.“

	Ještě před pár dny by tohle možná Kaitlyn připadalo legrační. Ale teď… 

	Postav mě na zem!

	Hlasitost jejího výkřiku Roba tak zaskočila, že stisk povolil. Když se Kaitlyn odtáhla, čirá zlost v jejích očích ho umlčela.

	Anna s Lewisem byli také překvapení – a vyděšení. Kaitlyn věděla, že i oni cítí zlobu, která z ní proudí v neviditelných vlnách. Stála tam jako královna, připadala si vysoká a děsivá, a když promluvila, každé slovo znělo jako rozžhavený střípek oceli.

	„Nejsem věc, kterou zvedneš a odneseš nebo podáš dál. Gabriel si myslel, že ano. Ale to se mýlil. Vy oba se mýlíte,“ vysvětlila Robovi.

	Měl rozcuchané vlasy a najednou jí připadal jako malý chlapec. Oči měl temně jantarové a vytřeštěné. V tělocvičně bylo naprosté ticho.

	„Já jsem jediná, kdo může rozhodnout, co se mnou bude,“ pokračovala Kaitlyn velmi potichu. „Nikdo jiný. Já. A já už jsem se rozhodla. Vrátím se tam a pokusím se je zastavit jakýmkoli možným způsobem. Jestli mi dáš ten úlomek, nebo ne, to je tvoje rozhodnutí, ale já se tam stejně vrátím.“

	Ještě nikdy s ním takhle nemluvila a viděla, že je ohromený. Raněný. Kaitlyn se snažila promluvit laskavěji, ale přesto na pozadí svého hlasu slyšela neústupnost.

	„Robe, copak to nechápeš? Tohle je důležitější než my. To ty jsi mě učil, že některé věci mohou být důležitější než lidé. Přiměl jsi mě, abych chtěla něco změnit. A teď k tomu mám příležitost. Timon zemřel, LeShan zemřel a Mereniang taky, a pokud někdo Zetese nezastaví, budou umírat další lidé. Musím se pokusit ho zastavit.“

	Rob pomalu přikyvoval. Polkl a řekl: „Rozumím. Ale jestli se ti něco stane –“

	„Jestli se mi něco hrozného stane, tak aspoň budu vědět, že to byla moje volba. Šla jsem tam, protože jsem se k tomu rozhodla. Ale ty s tím nemáš nic společného… Rozumíš?“

	Anna plakala. Lewis měl na krajíčku.

	A Rob – zdál se být tak v šoku, že se podvolil. Pohlédl na Annu, jako by byla jeho poslední nadějí.

	Anna zamrkala, aby přes slzy viděla. V její tváři byl soucit, smutek – a klid. Příliš hluboký klid na to, aby šlo o pouhou odevzdanost.

	„Kait má pravdu,“ ozvala se. „Když říká, že půjde, udělá to. Nemůžeš rozhodovat za ni. Nikdo nemůže mluvit za druhého.“

	Pak Rob pomalu pohlédl zpátky na Kait a ona věděla, že se na ni poprvé dívá jako na rovnocennou bytost. Rovnocennou nejen rozumově, paranormálními schopnostmi a duchapřítomností, ale ve všech směrech, se stejným právem riskovat svůj život, jaké má on sám.

	Rovnoprávnou a samostatnou. Jako by se v tom okamžiku oddělili a stali se dvěma nezávislými bytostmi. Pokud Rob někdy v jejich vztahu udělal chybu, bylo to přesvědčení, že ji musí ochraňovat. A Kaitlyn ho v něm svým způsobem podporovala, protože si myslela, že jeho ochranu potřebuje. Teď si oba zničehonic uvědomili, že to tak není.

	A jakmile to Kait zjistila, došlo jí, že během posledních pár minut v jeho očích vyrostla. Rob si jí víc vážil, dokonce ji miloval víc než předtím… jinak.

	Ale stále měl potíže pochopit, že on tu skutečně bude muset stát a dívat se, jak Kait odchází a bere riziko na sebe. Tak to ještě naposledy zkusil, ne silou, ale přes city.

	„Víš, stejně jsem uvažoval, že bychom možná měli ještě nějakou dobu počkat, než použijeme úlomek krystalu. Vyléčil jsem Marisol. Nebyla jsi u toho, Kait, ale byl to zázrak. A v té nemocnici je spousta dalších lidí. Tak trochu jsem doufal…“ S melancholickým výrazem ve tváři pokrčil rameny.

	Kaitlyn to dojalo. Ale než stačila promluvit, předběhla ji Anna. Annina tvář byla ještě soucitnější než předtím, smutnější – a sebejistější.

	„Ne, Robe,“ řekla tiše. „To je právě to, co nemůžeme udělat. Nepřísluší nám to; máme ten úlomek jen půjčený. Timon nám ho dal, abychom jím zničili Zetesův krystal. Nemůžeme tu jen tak chodit a rozdávat sílu, která ve skutečnosti není naše. Z toho by nevzešlo nic dobrého.“

	Pak se zlehka dotkla Robova ramene. „Máš své vlastní síly, jimiž můžeš pomáhat lidem – a to by mělo stačit. Dostaneš svou šanci, Robe.“

	Rob na ni dlouze hleděl a pak přikývl. Přešel očima od Anny ke Kaitlyn a skrz telepatickou síť Kaitlyn jen na okamžik zachytila jeho myšlenku. Byl užaslý a trochu zmatený, že se ocitl mezi těmito dvěma prozíravými ženami. Uvažoval o tom, jak je možné, že ony tak zmoudřely, zatímco on zůstal hloupý.

	A pomyslel si, že mu nezbývá než souhlasit.

	„Takže domluveno,“ řekla Kaitlyn tiše. „Vezmu si úlomek a vrátím se do Institutu a vy se vrátíte do bytu Tonyho přítele.“

	„Nechali jsme tam Tamsin,“ oznámila Anna. „Řekneme jí, co děláš. Bude ti držet palce, Kait, a stejně tak Marisol.“

	Kaitlyn byla ráda, že se vrátili k nějakému obyčejnému tématu, protože měla pocit, že se každou chvíli rozbrečí. „Marisol už je skutečně o tolik lépe?“

	„Ještě je v nemocnici, protože má ochablé svaly a musí se je znovu naučit používat. Ale Tony říká, že už za pár dní bude chodit. Ach, Kait, kéž bys viděla jeho tvář, když za námi přišel! A jeho rodiče – zavolali nám a pořád dokola děkovali. Nemohli jsme je zastavit.“

	„A Tony slíbil, že za tebe zapálí svíčku,“ přidal se Lewis. „Víš, v kostele. Protože Rob mu říkal, že jsi v nebezpečí.“

	Kaitlyn se stáhlo hrdlo a hrnuly se jí slzy do očí. Zhluboka se nadechla. „Raději bych si ho měla vzít a jít.“

	Rob si klekl a otevřel svůj batoh. Vytáhl úlomek krystalu, otevřel Kaitlynin ruksak a strčil ho dovnitř. Kaitlyn věděla, že to dělá sám jako jakousi symbolickou oběť, kterou jí chce dát najevo, že měla pravdu. Také věděla, že se musí při každém pohybu přemáhat.

	Vstal, velmi bledý, a podal jí batoh.

	„Zavolej nám, až bude po všem,“ požádal. „Nebo když si budeš myslet, že to nezvládneš udělat do zítra. A Kait?“

	„Ano?“

	„Když nám do zítra nezavoláš, přijdu tam. To není vyjednávání, Kaitlyn; to je zase moje volba. Jestliže se mi neozveš, budu mít za to, že se něco zvrtlo a všechno je v sázce.“

	Co mohla Kaitlyn říct?

	Hodně štěstí, popřál jí v duchu Lewis, když ho objala. Budu na tebe myslet.

	Buď opatrná, nabádala ji Anna. Buď chytrá jako Havran a dostaň se bezpečně ven. Dodala pár slov v jazyce suquamish a Kaitlyn nepotřebovala překlad. Bylo to požehnání.

	Jako poslední ji objal Rob. V očích měl stále bolest z tvrdé lekce, kterou právě dostal. Pevně ji držel v náručí. Prosím, vrať se mi. Budu čekat.

	Kolikrát tohle řekly ženy svým mužům, kteří odcházeli do války?

	Kaitlyn se dojetím svíralo hrdlo víc a víc. Mám vás všechny moc ráda, řekla. Pak se otočila a vyrazila k zadnímu východu z tělocvičny a v zádech cítila jejich pohledy. Když vyšla ven na asfalt a pak na baseballové hřiště, věděla, že tam mlčky stáli a sledovali ji, dokud jim nezmizela z dohledu.

	Kaitlyn mířila přímo zpátky do Institutu. Bylo to asi míli od školy. Řekla Robovi, že možná bude muset čekat celé dny, než se dostane ke krystalu, ale věděla, že nejlepší šanci bude mít právě teď. Bri, Renny a Lydie jsou ve škole – a Gabriel by tam měl být taky. Takže v domě zůstali s Joyce jen Frostová a Šakal Mac.

	Měla bych se dostat dovnitř, aniž by si mě všimli, pomyslela si. A pak možná všichni půjdou do zadní laboratoře nebo tak něco a já se dostanu k panelu.

	Procházka byla příjemná. Kaitlyn si najednou všímala nebe, které bylo krásně modré a plulo po něm přiměřené množství nadýchaných mraků. Slunce ji hřálo na ramenou a živé ploty podél chodníku byly poseté hvězdicovitými žlutými květy. Je jaro, pomyslela si.

	Zvláštní, jak si člověk víc užívá svět, když je tu nebezpečí, že by ho mohl brzy opustit.

	Dokonce i Institut jí připadal exotický a krásný, jako obří hroznový pomník.

	Teď přišla ta těžší část. Musí se vplížit dovnitř, aniž by ji přistihli, ale nesmí při tom vypadat podezřele. Aby mohla říct – kdyby ji přistihli – že jí nebylo dobře, a tak odešla ze školy dřív.

	Chvíli se rozmýšlela a pak vstoupila dveřmi do kuchyně. Kuchyně byla hned vedle přední laboratoře, ale nikdo v laboratoři ji nemohl vidět, dokud neprojde kolem dveří.

	Z laboratoře se linula hudba. Dobře, to by mohlo překrýt případné zvuky. Kait se napřímila v ramenou, prošla směle kolem dveří laboratoře a snažila se nenuceně nahlédnout dovnitř a nechodit po špičkách.

	Jediný pohled jí prozradil, že Frostová se právě probírá tácem plným hodinek a klíčů, zatímco Joyce sedí vedle ní s notebookem. Frostová seděla čelem k zadní laboratoři – skvěle. Joyce seděla proti Frostové, ale byla sehnutá nad počítačem. Výborně.

	Šakala Maca nikde neviděla. Kait se modlila, aby byl v nádrži v zadní laboratoři.

	Stále se snažila vypadat nenápadně a nechovat se podezřele a prošla jídelnou a z ní kolem schodiště. Nakoukla za roh a uviděla malou chodbičku, která vedla k druhým dveřím do laboratoře.

	Fajn, jak mám teď vypadat nenápadně? Musím tu počkat… možná si zavazuju botu.

	Aniž by spustila oči z osob v laboratoři, klekla si a rozvázala si tkaničku. Pak zůstala dřepět s tkaničkami v rukou a sledovala Joyce.

	Nemůžu jít do haly, dokud se neotočí nebo nezajde do zadní laboratoře. Trvá pár vteřin, než se panel odsune, takže by stačilo, aby zvedla oči, a ze svého místa mě okamžitě uvidí.

	Čas se vlekl. Batoh už jí začínal na zádech tížit a Kaitlyn z něj bolela ramena.

	No tak, Joyce. Pohni se. Jdi si vzít knížku z knihovny nebo něco. Vyměň cédéčko. Udělej cokoli, jen se pohni.

	Joyce stále nehybně seděla. Po čase, který Kaitlyn připadal jako věčnost, se rozhodla, že stejně bude muset zariskovat a ze svého úkrytu vystoupit – a pak uviděla, že Joyce vstává.

	Kait jako by se rozmazalo vidění. Joyceinu tvář viděla jen jako opálenou šmouhu. Pak zahlédla Joyceina růžová záda. Joyce šla do zadní laboratoře.

	Ach, díky! Díky!

	V okamžiku, kdy zmizel poslední kousíček růžové, Kaitlyn vkročila do haly. Není čas se plížit, není důvod vypadat nenuceně. Teď jen musela být rychlá.

	Její prsty se zaryly do dřevěného obložení, jednou a pak znovu. Cvaknutí pružiny jí připadalo příšerně hlasité. Letmo pohlédla na Frostovou – která k ní stále seděla zády.

	Panel se zasunul. Kaitlyn vstoupila do otvoru.

	Dolů po schodech. Honem. Honem.

	Nikdy neodhalila tajemství, jak se panel zavírá zevnitř. No, na tom příliš nezáleželo, pokud se dostane ke krystalu. Bylo jí jedno, jestli ji potom odhalí.

	Když sešla ze schodů, shodila batoh a vytáhla baterku. Vzala si ji z kuchyně dnes ráno.

	Rychle. Pohni. Ten maličký kroužek světla jí ukazoval cestu.

	Aha. Tady je to.

	Kódový zámek tlumeně zářil na stěně u dveří a vypadal jako zařízení ze sci-fi filmu. Dveře do vesmírné lodi Enterprise.

	I když jí srdce pulzovalo na všemožných legračních místech – v hrdle, v uších, v konečcích prstů – Kaitlyn byla klidná. Celé si to v duchu nacvičila předchozí noci.

	Sundat batoh. Baterku mezi zuby. Vytáhnout papírek s možnými číselnými kombinacemi. Každý pohyb se počítá.

	S papírem v jedné ruce začala tou druhou vyťukávat čísla.

	Každé malé gumové tlačítko povolilo pod jejím prstem a číslo, které stiskla, se objevilo nahoře na podsvíceném displeji.

	1…4…2…4…1…2…9…2. Enter.

	Nic. Displej se vymazal.

	Fajn. Další!

	1…4…1…2…2…4…9…2.

	Zase nic. Kaitlyn ucítila, jak se v ní začíná probouzet panika. Fajn, ještě jí zbývá šest kombinací, ale už použila ty nejslibnější. Co když pan Z. změnil kód? Měla to zkusit znovu nakreslit včera v noci, aby se ujistila. Probůh, tohle ji ani nenapadlo…

	Počkat. Nestiskla jsem Enter.

	Stiskla ho. Okamžitě uslyšela jakési příjemné zabzučení, potvrzující tón, který jí připomínal bankomat vydávající peníze.

	S tichým cvaknutím se dveře před ní otevřely.

	Dokázala jsem to! Funguje to! Ach, díky, Kolumbe – budu tě navždy zbožňovat!

	Teď jí srdce bušilo jako o závod a celá kůže se jí chvěla zrychleným pulzem. Mísil se v ní strach a vzrušení a musela se zhluboka nadechnout, aby si zachovala chladnou hlavu.

	Fajn, rychle, teď rychle. Světlo by mohli shora vidět, takže nejdřív vytáhne úlomek křišťálu.

	Nemotorně zašátrala v batohu a vyndala ho. Baterka jí stále klouzala zpod brady. Papírek s číselnými kódy už dávno spadl na zem. Nevšímala si ho.

	Fajn. Mám ho.

	Oběma rukama chytila úlomek krystalu.

	Nikdy jí na omak nepřipadal tak příjemný. Byl chladivý, těžký a ostrý, jako zbraň, která jí dodává sílu. Jako by jí říkal: Odteď už se nemusíš ničeho bát. Musíš mě jen přiložit ke krystalu. O ostatní uz se postarám.

	Ano, pomyslela si Kaitlyn. Teď.

	Nakonec to bylo skoro příliš snadné. Proč si o ni Rob dělal takovou starost?

	Napřímila se, držela krystal jako kopí, zatlačila do dveří a vstoupila do kanceláře. Byla tu tma a ona ztratila baterku. Natáhla ruku a zašátrala prsty po zdi. Našla vypínač a připravovala se ho stisknout. Pak plánovala vyrazit k velkému krystalu, jakmile něco uvidí. V hrdle se jí sbíral bojový pokřik, jakýsi odkaz vzdálených irských předků. 

	Teď…

	Stiskla vypínač – a ztuhla.

	Útok se nekoná. Krystal tu byl, to ano, obrovský, pokřivený a ohavný, jak si ho pamatovala. Ale nebyl tu sám. Před ním byly další dvě – věci.

	Kaitlyn vykulila oči, když je uviděla. Cítila, jak se jí otevírají ústa, ale ne k bojovému pokřiku, nýbrž k výkřiku. Výkřiku naprosté hrůzy.

	Kapitola 13

	 

	Nejdřív si Kaitlyn uvědomovala jen svůj odpor a panický strach. Cítila podobné zhnusení, jako když doma její otec na zahradě vyryl lopatu hlíny – a odkryl měkké a svíjející se tvory ukryté pod zemí, nebo něco tvrdého, chitinového.

	To, co viděla zde, bylo podobné, ale stokrát nebo tisíckrát větší.

	Odhadovala, že tyto dvě bytosti jsou lidé. Nebo jimi aspoň kdysi bývali. Ale zdáli se být tak zdeformovaní a zlí, že v ní vyvolali stejný odpor, jako když poprvé narazila na ohavnou mandelinku bramborovou. Nebo jako když poprvé viděla obraz od Hieronyma Bosche, malíře, který vyobrazoval výjevy z pekla, na nichž byli lidé s humřími klepety či okénky v těle.

	Také okamžitě poznala, že jsou to strážci. Noví hlídací psi pana Z., které sem zavřel, aby hlídali krystal. 

	Saša a Parté King.

	Poznala je podle Briina popisu – i když to vyžadovalo značnou představivost. Saša měl kůži bílou jako křída, nepřirozeně bílou, jako by nikdy nepřišla na slunce. Byla skoro průsvitná, takže pod ní byly vidět modré žilky. Oči měl rudé jako bílá myška nebo jako slepé jeskynní ryby.

	Měl blonďaté vlasy, jak říkala Bri. Vlasy, které nebyly jen rozcuchané, ale doslova plné různého nepořádku. Měl v nich kousky odpadků a papírků, které pokrývaly celou podlahu.

	Vypadal jako slimák: bílý, měkký, nepohyblivý.

	A pak tu byl Parte King – ať už to podivné jméno znamenalo cokoli. Bri říkala, že byl kost a kůže. Teď byl vychrtlý, zchřadlý jako někdo, kdo umírá. Kůže se mu napínala přes kosti – skoro jako by měl vnější kostru, jež je obvyklá u hmyzu. Hnědé vlasy mu v chomáčích vypadávaly a odhalovaly holou lebku.

	Vypadal jako nějaký druh cvrčka, který zachřestí, když s ním zatřesete.

	A oba byli živí, i když se nezdálo, že by mohli přežít dlouho. Kaitlyn si v čiré hrůze uvědomila, že oni tady dole žijí, sami a šílení, připoutaní řetězem k podlaze. Chňapají lidem po kotnících a šklebí se.

	Chtělo se jí zvracet.

	„Mu-mu-mu,“ řekl Saša rozzářeně. Měl mokré zuby; sliny mu vytékaly na bradu. Udělal červovitý pohyb směrem k ní.

	Měla bych utéct, pomyslela si Kaitlyn duchapřítomně. Ale než její myšlenka doputovala do nohou, jako by se někde ztratila. Nehybně stála a sledovala nateklou bílou larvovitou věc, jak se sune po podlaze k ní. Vypadala jako lidská bytost v procesu přeměny v něco jiného. Jako kukla.

	Oni ji ke krystalu nepustí. Cítila sílu jejich myslí jako neprostupný závěs přes celý pokoj. Byli tak silní, že ji to skoro srazilo na zem, a snažili se ochromit všechny její smysly. Při doteku jejich vědomí musela myslet na samé nechutné věci.

	Parté King vydával cvakavý hrdelní zvuk. S námahou se posadil. Oba na sobě měli plátěné kabáty, které jim pomocí mnoha popruhů držely ruce za zády.

	Svěrací kazajky.

	Pod nimi na sobě měli natažené pytle na odpadky. Kaitlyn to nedávalo smysl, dokud jí to nedošlo: plíny.

	Uteč, ty hloupá. Prosím, hned uteč.

	Parté King se překulil dozadu a jeho hubené nohy se pomalu zaklepaly ve vzduchu.

	„Ch-ch-ch-ch-ch.“ Stále se šklebil.

	Tak tohle se stalo bývalým studentům pana Z. Mohlo by se to přihodit i tobě. Příliš mnoho času poblíž krystalu a…

	Hej, ale oni stále mají obrovské paranormální schopnosti!

	Prosím, uteč.

	Konečně se zdálo, že zaslechla vyděšené naléhání svého mozku. Obrátila se k útěku. Uviděla otevřené dveře kanceláře a udělala k nim váhavý krok.

	A narazila do jakési neviditelné stěny, zhuštěného vzduchu. Chladného vzduchu. Nebo možná se vzduchem nic v nepořádku nebylo a její ochromení způsobovaly jen její svaly.

	Nedokázala se přiblížit ke dveřím ani o krok. Drželi ji, vysávali její vůli, její touhu utéct. Nedokázala se dostat pryč a možná to celou dobu věděla.

	Saša se bublavě zasmál, jako nemluvně.

	„Vy chudáci,“ zašeptala Kaitlyn. To, že je litovala, nijak nesnížilo její odpor k nim. Z nějakého důvodu věděla, že jim už nic nepomůže. Že jsou poškozeni hůř než Marisol ve svém kómatu.

	I kdyby jí dovolili, aby se k nim přiblížila s úlomkem čistého krystalu, i kdyby byla léčitelka jako Rob, nepomohlo by jim to. Kaitlyn to věděla.

	Podlamovala se jí kolena. Podvolila se, sedla si na podlahu a sledovala obludné bytosti, jak se plazí k ní. Nedalo se nic dělat.

	Nic než počkat, až se dostaví pan Zetes.

	„Myslel jsem si, že mi ho přineseš,“ pronesl pan Zetes. „Děkuji ti, má milá.“

	Natáhl ruku pro úlomek krystalu. Kaitlyn hleděla na dlouhé prsty se čtvercovými, dokonale upravenými nehty. Pokusila se ho bodnout.

	Bylo to pošetilé. Za zády měla znetvořené lidské kukly, které každý její pohyb proměnily ve zpomalený záběr, a za panem Z. stáli ostatní studenti. Všichni se přišli podívat na nečekanou zábavu. Navíc sám pan Z. byl silný.

	Vzal jí úlomek a poranil ji na zápěstí. Záměrně, pomyslela si.

	„Svým způsobem je škoda, že ses rozhodla přiznat zrovna teď,“ řekl Zetes. „Kéž by ses přetvařovala ještě pár dní. Jako další práci jsem ti přichystal umlčet rodinu Diazových.“

	Z jeho pohledné staré tváře čišela zlomyslnost.

	„Líbí se mi vaši bývalí studenti,“ zasípala Kaitlyn. „Mají velmi bystrý intelekt. Takové plýtvání talentem.“

	„Mu-mu-muuuu,“ slintal blahem Saša za jejími zády. „Muuuu.“

	Pan Z. na něj pohlédl skoro s láskou. „Stále jsou užiteční,“ podotkl. „Krystal jim dal svým způsobem obrovskou moc, dovolil jim dosáhnout svého skutečného potenciálu. Obávám se však, že ty se k nim přidat nemůžeš.“ Pootočil se a promluvil přes rameno.

	„Johne, prosím, dej tohle do Joyceina pokoje. Laurie a Sabrino, vezměte Kaitlyn nahoru a připravte ji. Paule, ty na ně dohlédni.“

	Kdo jsou všichni ti lidé? pomyslela si Kaitlyn rozladěně. Šakal Mac vzal úlomek a zmizel, podle všeho zamířil k Zetesovu autu. Frostová a Bri vykročily vpřed, každá ji vzala za paži a vyvedly ji z místnosti. Renny šel za nimi.

	Joyce a Lydie stály v chodbě u skrytého panelu. Frostová a Bri prošly s Kaitlyn kolem nich.

	Když dorazily do druhého patra, Kait promluvila. „Co se mnou bude?“

	„To je fuk.“ Frostová do ní strčila a Kaitlyn se vpotácela do jejího a Briina pokoje. Frostové zářila tvář zlomyslným pocitem vítězství. Vypadala skoro krásná, jako andělíček na vánočním stromku, s vlásky vyrobenými ze skleněných vláken. Na rtech měla sladce růžovou rtěnku, tak lesklou, že se od ní odráželo světlo.

	„Bri? Ty mi to řekneš?“

	Bri vypadala rozzlobeně, nikoli triumfálně. „Ty zmije. Ty špinavej slídile.“ Její hluboký chlapecký hlas zhrubl hněvem a opovržením. „Dostaneš, co si zasloužíš.“

	Renny stál hned za Briinými dveřmi s rukama složenýma na prsou a neústupným výrazem ve tváři. Vypadal jako popravčí.

	Frostová se prohrabávala hromadou oblečení na podlaze. „Tady. Vezmi si tohle.“

	Byly to jednodílné plavky s černými a bílými pruhy.

	Kaitlyn se chtěla zeptat „Proč?“ – ale bylo by to k ničemu. Řekla: „Nebudu se svlékat před ním.“

	„Pan Z. mi přikázal, že na to mám dohlédnout,“ prohlásil Renny. Ne chlípně. Nekompromisně.

	„Měla by ses bát spíš jiných věcí,“ poznamenala Bri drsným hlasem.

	Kaitlyn došla k závěru, že nemá cenu se přít. Bri měla pravdu; čemu by to v tuto chvíli pomohlo? Otočila se zády ke dveřím, svlékla se a ignorovala Rennyho jako kus nábytku. Snažila se držet hlavu vzpřímeně, pohybovat se důstojně a lhostejně. Přesto se jí ve chvíli, když si natáhla plavky, nahrnula krev do tváří a slzy do očí.

	Frostová se zahihňala a střelila ji elastickým ramínkem do zad. Ale Bri nic neříkala a měla svěšenou hlavu. Dokonce i Renny jako by se vyhýbal Kaitlynu pohledu, když se znovu otočila.

	„Jsem připravená.“

	Sešli dolů.

	Ne zpátky do místnosti s krystalem. Ale do přední laboratoře. Dveře do té zadní byly otevřené. 

	A pak to Kaitlyn došlo.

	Nebudu křičet, říkala si. Nebudu fňukat a nebudu křičet. O to víc by se jim to líbilo. Touží po tom, abych začala vřískat.

	Ale obávala se, že bude křičet. Nebo že možná bude dokonce prosit.

	„Všechno je připravené?“ zeptal se pan Z. Joyce. Joyce stála u dveří do zadní laboratoře. Přikývla.

	Šakal Mac zíral na Kaitlyn, jako by jí chtěl vysát mozek očima. Ty jeho zlé šakalí oči. Ústa měl pootevřená a připomínal jí zadýchaného psa.

	Líbí se mu to. Užívá si to.

	„Skončíš jako ti dva v suterénu,“ zasyčela na něj Kaitlyn. Šakal Mac se zazubil jako liška.

	Pan Zetes udělal slavnostní posunek, který Kaitlyn připomněl, jak ho poprvé slyšela mluvit. Když vítal ji, Roba a ostatní v Institutu a vysvětloval jim, jak jsou všichni jedineční. Připadalo jí to tak dávno.

	„Tak,“ promluvil pan Z. k celé skupině, „myslím, že všichni znáte situaci. Objevili jsme špeha. Bohužel jsem měl podezření od začátku, ale rozhodl jsem se dát jí šanci.“ Obrátil se k Joyce, která mu pohled oplatila s kamennou tváří. „Ale už není pochyb o tom, proč k nám přišla. Takže myslím, že nejlepší řešení bude to, které jsem původně navrhoval.“

	Pohlédl postupně na každého v místnosti a mluvil se vznešeným důrazem. „Chci, abyste vy všichni byli u toho a pochopili, co se stane, když mě zradíte. Má někdo nějaké otázky?“

	V laboratoři bylo naprosté ticho. Smítka prachu visela v šikmých paprscích odpoledního slunce. Nikdo otázky neměl.

	„Dobrá. Johne a Paule, vezměte ji dovnitř. Joyce se postará o přístroje.“

	Bojuj, pomyslela si Kait. To je něco jiného než křičet. Jak se po ní Mac a Renny natáhli, ucukla do strany, kopla za sebe a pokusila se jim vysmýknout.

	Oni ale zareagovali rychle. Mac už se podruhé nenechal oklamat. Prostě se na ni vrhl, jako by byla stokilový zadák, a srazil ji na zem. Kaitlyn se udělaly hvězdičky před očima a nemohla se nadechnout. Měla vyražený dech.

	Následovala chvíle zmatku a pak si uvědomila, že sedí a bouchají ji do zad. Zalapala po dechu a nadechla se. Než se stačila pořádně vzpamatovat, už ji stavěli na nohy.

	Bojovat není dobrý nápad. Byla bezmocná.

	Pak uslyšela hlas, tenký, vysoký a vyděšený. S úžasem zjistila, že je to Lydie.

	„Prosím, nedělejte to. Prosím, ne – otče.“

	Lydie stála před panem Z. Bledé ruce měla sepjaté ve výšce pasu, ne jako by se modlila, ale jako by se snažila udržet vnitřnosti ve svém břiše.

	„Ona už s tebou nemůže bojovat a ty to víš. Můžeš ji prostě vyhnat. Ona o nás nikdy nikomu neřekne; prostě odejde a bude si v klidu žít. Nebo ne, Kaitlyn?“ Lydie obrátila obrovské zelené oči ke Kait. Rty měla bílé, ale v očích se jí zračil vzdor, který v Kaitlyn vzbudil obdiv.

	Bod pro tebe, Lydie, pomyslela si. Nakonec ses mu postavila. Promluvila jsi, i když se nikdo jiný neodvážil.

	Ale vtom se ozval ještě někdo.

	„Lydie má pravdu, Emmanueli,“ řekla Joyce tlumeným, pečlivě ovládaným hlasem. „Opravdu nevím, zda musíme zacházet tak daleko. Nemám z toho dobrý pocit.“

	Kaitlyn se na ni zadívala. Joyceiny vlasy byly uhlazené jako tulení srst a v opálené tváři nebyla ani vráska. Přesto Kaitlyn zachytila náznak vnitřního vzrušení skoro tak silného, jaké zaznamenala u Lydie.

	Díky, Joyce. Věděla jsem, že to všechno nemůže být přetvářka. Je v tobě něco dobrého, hluboko uvnitř.

	Kaitlyn pohlédla na ostatní.

	Bri přešlapovala z nohy na nohu a škrábala se ve vlasech. Měla červené tváře; vypadala, jako by chtěla něco říct. Renny se mračil, vypadal rozzlobeně, ale nejistě.

	Jenom Šakal Mac a Frostová se stále tvářili nadšeně a nedočkavě. Frostové se skoro romanticky leskly oči a Šakal Mac si propíchnutým jazykem olizoval rty.

	„Ještě někdo?“ zeptal se pan Z. děsivě klidným hlasem. Pak se obrátil k Joyce. „Máš štěstí, že vím, že to nemyslíš vážně. Dokázala jsi překonat nepříjemné pocity v mnohem choulostivějších situacích, než je tato. A samozřejmě je překonáš i teď – protože se k ní jistě nechceš připojit v nádrži. Nebo zůstat přes noc v pokoji v suterénu.“

	Joyce přelétl po tváři zděšený výraz. Její akvamarínové oči jako by se rozostřily.

	„A to samé platí pro všechny ostatní,“ pokračoval pan Zetes. „Včetně tebe.“ Díval se na Lydii. Nepozvedl pěst; ani nezvýšil hlas. Ale Lydie sebou trhla a všichni ostatní znehybněli. Samotná jeho přítomnost je všechny zastrašila.

	„Každý z vás by šel na roky do vězení, kdyby policie zjistila, co jste v posledních týdnech prováděli,“ pokračoval pan Zetes s ďábelsky klidnou tváří. „Ale policie se vámi nikdy nebude muset zabývat. Protože to udělám já, když mi budete odporovat. Vaši staří spolužáci dole mi pomohou. Nemáte kam jít, nemáte se kde schovat, všude vás najdeme. Síla krystalu dosáhne na druhou stranu zeměkoule a rozmáčkne vás jako mouchu.“

	Ticho. Všichni měli oči zabodnuté do podlahy. Dokonce ani Frostová se teď neculila.

	„Tak,“ řekl pan Z. pronikavým šepotem, „má ještě někdo nějaké námitky?“

	Někteří zakroutili hlavami. Lydie, která nešťastně svěsila ramena, byla jednou z nich. Ostatní jen nehybně a mlčky stáli, jako by doufali, že se na ně pan Z. nepodívá.

	„Gabrieli?“ prohlásil pan Z.

	Kaitlyn překvapeně vzhlédla. Nevšimla si, že Gabriel přišel; předtím sotva zaznamenala jeho nepřítomnost.

	Mračil se jako někdo, kdo přišel na večírek a zjistil, že začal už před hodinou bez něj. „Co se tu děje?“ zeptal se. V duchu to zopakoval Kaitlyn, zatímco přimhouřenýma očima pohlédl na její černobílé plavky. Co se děje? Cos udělala?

	„Kázeňská záležitost,“ vysvětlil mu pan Zetes. „Doufám, že v budoucnosti už k ničemu takovému nedojde.“

	Kaitlyn nečekala, až to dořekne, a promluvila ke Gabrielovi souběžně s panem Zetesem. Do toho ti nic není. Hnusíš se mi. Mrštila po něm své opovržení plnou silou, jako když někdo hází plechovky piva, kameny nebo cihly. A pak, protože ji Rob naučil, jak ho zranit, dodala: Kriminálníku. Raději bys měl udělat všechno, co říká, jinak zavolá policii.

	Až do této chvíle si neuvědomila, jak moc ho nenávidí. Cítila k němu pohrdání, jaké necítila vůči Rennymu a dokonce ani Šakalu Mácovi a Frostové. Překypovala pocity zlosti a zrady. Kdyby stál blíž, pokusila by se na něj plivnout.

	Gabrielova tvář ztvrdla. Vnímala, jak se od ní stáhl a obehnal svou mysl ledovými hradbami. Už nic neřekl.

	„Výborně,“ podotkl pan Z. „Vy, chlapci, ji dejte dovnitř; pak všichni pojedeme do města na večeři. Myslím, že tohle si zaslouží další oslavu.“

	Už nemělo smysl bránit se. Mac a Renny odtáhli Kaitlyn do zadní laboratoře. Stála nehybně v jejich sevření, zatímco jí Joyce strkala do pusy náustek. Byl napojený na vzduchovou hadičku, jakou mají potápěči.

	Joyce jí natáhla rukavice a nasoukala ji do stejné svěrací kazajky, ve které byli oblečení Saša a Parte King dole v suterénu. Kaitlyn měla zkřížené paže a vůbec s nimi nemohla hýbat. K opasku a na kotníky jí připevnili závaží.

	Za sebou uslyšela hlas. Pan Zetes: „Sbohem, drahoušku. Sladké sny.“

	A pak jí Joyce strčila něco do uší. Jakési špunty. Najednou byla Kaitlyn hluchá.

	Tlačili ji dopředu.

	Deprivační nádrž stále vypadala jako popelnice. Nakloněná popelnice s protitornádovými dveřmi. Dveře byly otevřené a oni ji tlačili dovnitř.

	Nemohla se tomu nijak bránit; vlezla do téhle věci. Do téhle věci, ve které ji zavřou a pohřbí zaživa.

	Jak kolem ní stoupaly tmavé kovové stěny a voda, Kaitlyn praskly nervy. Křičela. Nebo se o to aspoň snažila. Ale ta věc v jejích ústech tlumila její křik jako roubík a zbývající zvuk zmírnily ucpávky v uších. Jak ji obklopila voda, všude bylo jen ticho. A tma.

	Zkroutila se, aby se dostala na záda a viděla na dveře. Aby naposledy viděla světlo…

	Ale viděla jen rychle se zmenšující bílý obdélník. Pak se kovové dveře zabouchly. Byl to poslední zvuk, který slyšela.

	Hned od začátku to bylo zlé.

	Když si vzpomněla na Briina slova („Jasně, je to super. Kosmické!“), doufala, že by nádrž mohla být zpočátku příjemná. Nebo aspoň snesitelná. Ale nebyla. Bylo to životu nebezpečné místo a od prvního okamžiku Kaitlyn uvnitř cítila neustálou potřebu křičet.

	Možná se tak cítila kvůli vědomí, že je tu nadobro. Oni ji nepustí ven za hodinu nebo za pár hodin, ani za den. Budou ji tu držet tak dlouho, dokud z ní nebude věc, slintající hrouda masa s prázdnýma očima a bez duše.

	Nejdřív ji napadlo, že by zkusila překonat deprivační vlastnosti nádrže. Bude si dělat svůj vlastní hluk; přivodí si nějaké pocity. Ale i to nejhlasitější bručení bylo téměř neslyšné a brzy ji z toho začalo bolet v krku. Po chvíli si nebyla jistá, jestli ještě bručí, nebo už ne.

	Se závažími na nohou bylo velmi obtížné kopat kolem sebe, a když se jí to povedlo, zjistila, že nádrž je zevnitř potažená něčím jako guma. Kvůli tíze závaží a vody a poddajnosti gumové výstelky skoro nic necítila.

	Nedokázala se ani štípnout – tomu bránily rukavice, které potlačily všechen cit. Pažemi nemohla hýbat. Nemohla si ani skousnout ret – kvůli náustku.

	Navíc ji všechny tyto snahy unavovaly. Když vyzkoušela všechno, co se dalo, byla vyčerpaná a neschopná dělat cokoli jiného než se netečně vznášet ve vodě. Závaží byla upravená na takovou váhu, aby ji držela přímo uprostřed vody a aby se nedotýkala stropu ani dna nádrže, a teplota vody byla nastavena tak, že jí nepřipadala ani horká, ani studená.

	V      tu chvíli jí začala docházet skutečná hrůza její situace.

	Byla tu tma. Neviděla. Neviděla nic. 

	A neslyšela. Ticho bylo tak hluboké, tak intenzivní, že začala uvažovat, jestli si vůbec pamatuje, co je zvuk.

	V      nekonečném temném tichu se její tělo začalo vytrácet.

	Kdysi, když jí bylo zrovna třináct, měla zlý sen o useknuté ruce ve své posteli. Jednou v noci se napůl probudila a zjistila, že leží s rukama namačkanýma pod sebou a že jedna z nich je úplně bezvládná. Sahala si na ni druhou rukou: byla to chladná, nepřirozeně ochablá paže. V polobdělém stavu jí připadalo, že jí někdo dal do postele useknutou ruku. Její vlastní paže jí připadala cizí.

	Od té doby se ve všech jejích nočních můrách vyskytovala chladná modrá paže, která ji chytí pod bradou a stáhne pod postel.

	Teď měla Kaitlyn pocit, jako by jí ochably všechny končetiny. Nejdřív jí připadalo, že jí tělo odumřelo, a pak si uvědomila, že už žádné tělo nemá. Aspoň nebyl způsob, jak dokázat opak.

	Pokud jsou v téhle nádrži nějaké ruce a nohy, nejsou její. Jsou to mrtvé, zlé končetiny druhých lidí, které plavou kolem ní a chystají se ji zabít.

	Po chvíli vymizel i pocit, že jsou kolem ní končetiny druhých lidí. Kolem ní už nebylo nic.

	Už neměla pocit, že je uvězněná v malé popelnicové nádrži. Neměla pocit, že někde je. Byla sama v prázdném prostoru a kolem ní bylo nikde, nicota, neexistence, prázdnota.

	Svět zmizel, protože ho necítila. Nikdy předtím si to neuvědomila, ale svět tvořily její smysly. Nikdy nepoznala nic než svůj vnitřní obraz světa, utvořený z toho, co viděla a slyšela. A teď nic neviděla, nic neslyšela, neexistoval žádný obraz světa, žádný svět. Nedokázala si udržet přesvědčení, že venku nějaký svět je – nebo že je nějaké venku.

	Má slovo venku nějaký význam? Může být něco vně vesmíru?

	Možná nikdy nebylo nic než ona.

	Dokáže si vzpomenout, jaká je „žlutá“ barva? Nebo jaký je dotek „hedvábí“?

	Ne. Celé to byl vtip nebo sen.

	Žádná z těchto věcí neexistuje. Tyhle představy o „doteku“, „chuti“ nebo „slyšení“ – vytvořila si je, aby se dostala z prázdnoty.

	Vždycky byla sama v prázdnotě. Jen ona, jen K –

	Kdo je? Na okamžik skoro měla jméno, ale teď bylo pryč. Byla anonymní.

	Ani ona neexistovala.

	Neexistuje žádný člověk, který si tohle myslí. Žádné „já“, o kterém by se dalo mluvit. 

	Bylo jen nic… nic… nic… 

	Unikl jí tichý výkřik. A pak: 

	Kaitlyn!

	 

	



	


Kapitola 14

	 

	Gabriel byl bez sebe strachy. 

	Frostová seděla u večeře vedle něj – na příkaz pana Z., tím si byl jistý. Každou chvíli se ho dotkla, hladila ho po zápěstí, plácala po ramenou. Taktéž nepochybně podle Zetesových pokynů.

	Chtěli vědět, jestli se pokusí v myšlenkách spojit s Kaitlyn.

	Ale restaurace v San Francisku byla příliš daleko od Institutu. Kaitlyn byla daleko z jeho dosahu, což jisté Joyce panu Z. vysvětlila. Gabriel se ani nepokusil zapátrat myslí; místo toho se snažil všechny přesvědčit, že o to ani nestojí. Že Kaitlyn nenávidí stejně jako Šakal Mac.

	Zřejmě byl přesvědčivý, protože Lydie na něj hleděla s planoucí nenávistí v zelených očích – samozřejmě když se nedíval její otec.

	Nebyla jediná, kdo vypadal nešťastně. Bri skoro nejedla. Renny stále polykal, jako by mu bylo špatně. A Joyce byla strnulá a bezvýrazně upírala akvamarínové oči na svíčku uprostřed stolu.

	Klub, do kterého se pak přesunuli, byl také daleko od San Carlos – ale už ne tolik. Frostová ho opustila, aby si šla zatancovat s Mačem. Jakmile byla pryč, Gabriel vytáhl kousek krystalu, který měl schovaný v kapse.

	Zvýší dosah jeho myšlenek – ale bude to stačit? Nebyl si jistý. Jedinkrát se mu podařilo telepatické spojení na takovou dálku, a to když měl trýznivé bolesti.

	Musí to zkusit.

	Pan Z. kouřil doutník a shovívavě se usmíval na tanečníky na parketu. Gabriel sevřel maličký odštěpek krystalu a vyrazil ven svou myslí.

	Děsivé ovšem bylo, že i když měl pocit, že dosáhl dostatečně daleko, Kaitlyn necítil. Její místo v telepatické síti bylo naplněné nicotou. Necítil ani zábrany, jen tmu. Nikde nikdo.

	Zoufale pořád dokola volal její jméno.

	 

	V mysli uviděla obraz.

	V čí mysli? Na tom nezáleželo. Možná žádná mysl neexistuje, ale jen ten obraz.

	Růže, plná a rozkvetlá, se svěžími okvětními lístky. Měly teplou barvu, kterou zapomněla. Nejdřív to byl krásný obrázek, všechny okvětní lístky na jednom stonku, samostatné, ale přitom spojené. Něco jí to připomínalo. Ale pak se obrázek změnil. Okvětní plátky zčernaly, získaly barvu prázdnoty. Z růže začala odkapávat krev. Byla raněná, smrtelně zraněná. Lístky začaly opadávat... a na každém byla tvář a ta tvář křičela…

	Kaitlyn! Kaitlyn, slyšíš mě?

	Lístky padají, kapají. Jako slzy.

	Kaitlyn! Proboha, prosím, odpověz mi. Prosím, Kaitlyn. Kaitlyn!

	V tom hlase znělo zoufalství. V čím hlase? A ke komu ten hlas mluví?

	Dřív jsem se s tebou nemohl spojit. Posadil vedle mě Frostovou, aby se mě dotýkala. Poznala by to. Ale teď už jsem je přesvědčil, že s tebou nechci mluvit – ach, prosím, Kaitlyn; odpověz. To jsem já, Gabriel.

	Najednou viděla další obrázek. Ruku, ze které odkapává krev. Na podlahu. Gabrielovu ruku, pořezanou úlomkem krystalu, z níž kape krev na Marisolinu podlahu.

	A ona se na to dívala, ona, Kaitlyn. Ona je Kaitlyn.

	Znovu získala své já.

	Gabrieli?

	Jeho hlas odpověděl tak hlasitě, až ji to bolelo. Ano. Kaitlyn, mluv se mnou.

	Gabrieli, jsi to skutečně ty? Myslela jsem… že budeš zuřit. Potom, co jsem řekla…

	Nebyla si jistá, co vlastně řekla. Ani tím, co znamená „říct“.

	Kaitlyn, nebuď – na to nemysli. Jsi v pořádku?

	Byla to hloupá otázka. Kaitlyn neměla způsob, jak na to odpovědět slovy, a tak poslala tím tenkým, rozechvělým vláknem, které je spojovalo, představu toho, jaká je prázdnota. Nicota, opuštěnost, neexistence…

	Dost. Prosím, přestaň. Proboha, Kait, co můžu udělat?

	Kaitlyn cítila, jak se temnota snaží vtáhnout ji zpátky; jediné, čeho se mohla přidržet, bylo to slabé spojení s Gabrielem, jako tenounký paprsek světla v kobce. V tom okamžiku ji to drželo při smyslech, ale nestačilo to. Potřebovala víc, potřebovala…

	Potřebuješ vidět a slyšet, naléhal na ni Gabriel.

	Ani si nepamatuju, jaké to je, postěžovala si mu Kaitlyn. Cítila, jak se v ní probouzí hysterie a okrádá ji o rozum.

	Gabriel prostě řekl: Ukážu ti to.

	A pak jí svou myslí začal předávat pocity. Věci ze svých vzpomínek, které sám viděl a slyšel. Dal jí všechno.

	„Pamatuješ si, jaké je slunce? Je horké a žluté a tak zářivé, že se do něj nemůžeš podívat. Takhle. Vidíš?“ V jejím stavu prahnoucím po podnětech jí jeho hlas připadal jako skutečný hlas, ne jako telepatie. Připomínal jí zvuk řeči. A poslal jí obrázek. Jakmile ho Kaitlyn uviděla, vzpomněla si. Slunce.

	Je to dobré, sdělila mu. Zdá se, že je to dobré.

	„Takhle vypadá v létě. Vyrostl jsem v New Yorku a někdy v létě mě mamka brala na tohle místo u oceánu – pamatuješ si oceán?“

	Modrozelený a chladivý. Horký písek mezi prsty na nohou, drsný písek v plavkách. Voda pění a syčí, děti vřískají. Vůně a chuť soli.

	Kaitlyn to všechno dychtivě hltala, lačná po každém novém obrazu nebo zvuku. Víc, prosím. Víc.

	„Chodili jsme do obchodního domu, jen ona a já. Vždycky mi koupila párek v rohlíku a zmrzlinu. Neměla moc peněz, protože táta všechno propil, ale někdy se jí povedlo dostat z něj pár dolarů, aby mu mohla k večeři uvařit něco, co měl fakt rád. A pak mi koupila zmrzlinu – pamatuješ si na zmrzlinu?“

	Krémový chladivý kopeček. Ulepená brada. Silná, hořká chuť čokolády.

	Pamatuju. Díky, Gabrieli.

	A posílal jí další obrazy. Všechny své nejlepší vzpomínky, všechno dobré, co ho napadlo. Každé krásné odpoledne, každou projížďku na skateboardu, každý okamžik s jeho matkou, když mu bylo sedm a onemocněl horečkou, která mu dala jeho síly.

	Věnoval jí všechno, čím byl.

	Kaitlyn hltala ty pocity, plnila se realitou vnějšího světa. Byla zalitá sluncem a chladivým větrem a pachem hořícího listí a chutí halloweenských pamlsků. A hudbou; nikdy si neuvědomila, jak moc Gabriel miluje hudbu. Ve čtrnácti chtěl hrát v amatérské kapele. Jednou v noci volně improvizovali s bubeníkem a snažili se víc sladit – a vzápětí bubeník ležel na podlaze a držel se za hlavu. Probodnutý Gabrielovou myslí. Když se mu Gabriel snažil pomoct vstát ze země, začal vřískat.

	O týden později už byl Gabriel na cestě do centra výzkumu paranormálních schopností v Durhamu. Jeho ředitel, matka i sociální pracovník doufali, že ho někdo dokáže naučit své síly ovládat. Poslední slovo, které mu řekl jeho otec, bylo: „Monstrum.“

	„Je mi to jedno,“ řekl Gabriel. Předával Kait jen to dobré, nic depresivního. Cítila, že nechce, aby viděla zarostlou tvář jeho otce se zakalenýma červenýma očima. Nebo aby pocítila palčivou ránu jeho opasku.

	To je v pořádku, uklidňovala ho Kaitlyn. Chci říct, že se nebudu dívat na nic, co si chceš nechat pro sebe, ale nemusíš si o mě dělat starost… a nikdy to nikomu neřeknu a je mi to tak líto. Ach, Gabrieli, tolik mě to mrzí. A…

	Chtěla mu říct, že teď už ho chápe, rozumí mu tak jako nikdy nikomu. Protože byla s ním. Nebylo to ani jako být v telepatické síti; bylo to mnohem bližší, mnohem hlubší. Strhl všechny své zábrany a vložil jí svou duši do dlaní.

	Miluju tě, řekla mu.

	„Miluju tě, Kaitlyn. Už od samého začátku.“

	Pak ucítila, jak ji vidí. Útržky jeho vzpomínek na ni. Její oči, kouřově modré, se zvláštními tmavými kroužky, lemované hustými černými řasami. Její pleť s broskvovým nádechem. Její vlasy, praskající při česání, v barvě ohně, hebké, ale nabité elektřinou.

	Také cítila úryvky toho, co si o ní pomyslel během uplynulých týdnů. Věty z jejich společného života. Tenhle druh dívky by mohl být příliš zajímavý, mohl by být v pokušení se s ní zaplést… Dívka, která se ti nebojí postavit, která by ti mohla být rovná… Její mysl byla místem modrých tůní a planoucích meteoritů… Stála proti úsvitu, útlá a hrdá jako nějaká středověká čarodějnická princezna.

	„A pak jsem si myslel, že jsi mě zradila,“ pokračoval. „Ale ve skutečnosti jsi přišla, abys mě ochránila, že?“

	S tím si Kaitlyn uvědomila, že vidí tak hluboko do její duše jako ona do jeho. Myslela si, že on je ten, který dává, zatímco ona jen vjemy přijímá… ale samozřejmě, on se s ní musel naprosto propojit, aby s ní mohl sdílet svůj život.

	Teď věděl všechno.

	A pak narazil na něco, co Kaitlyn šokovalo. 

	„Šakal Mac říkal – co?“

	Kaitlyn pocítila vzpomínku, kterou si prohlížel. Prý jsi mu řekl, aby to na mě zkusil.

	Vesmír se zaplnil Gabrielovým chladným hněvem.

	„To jsem nikdy neřekl. O tobě jsem s ním nikdy nemluvil.“

	Já vím, Gabrieli. Tušila to, byla si tím jistá.

	„Ale Lydie věděla, jak jsi mi dodávala energii cestou do Kanady. Musela mu to říct ona –“

	Gabrieli, zapomeň na to. Jeho hněv ji bolel, naplňoval ji obrázky smrti a Šakala Maca zvracejícího úlomky kostí. Prosím, mysli kvůli mně na něco hezkého.

	A tak myslel. Celou noc myslel na krásnou hudbu a úbočí kopců s divokými žlutými květy a na vůni čerstvě ořezaných pastelek a chuť banánových marshmallowů. A na to, jak se Kait bude dotýkat, jestli se ještě někdy shledají.

	 

	Rob zíral na okraje deky, která sloužila Tonyho kamarádovi jako závěs. Nehýbal se, protože nechtěl rušit ostatní; Anna, Lewis a Tamsin spali na podlaze. Dokonce i černé kotě, jež dal Tony Anně, leželo schoulené do klubíčka. Ale Rob nemohl usnout.

	Kolem okrajů deky prosvítalo světlo. Bylo ráno. A Kaitlyn se dnes v noci neozvala.

	Měl z toho nepříjemný pocit.

	Ke znepokojení nebyl žádný dobrý důvod. Kaitlyn jim říkala, že možná bude muset vyčkat na vhodnou příležitost. A to pravděpodobně dělala.

	Ale Rob byl na dně a bez sebe strachy.

	Robe?

	Otočil se a uviděl, že se na něj dívá Anna. V její tváři ani tmavých očích nebyly žádné známky rozespalosti.

	Taky jsem nemohla spát. Položila mu ruku na paži a on položil dlaň na její. Už jen pocit jejího tepla mu dodal jistou útěchu.

	Chceš ji jít hledat, viď?

	Rob se znovu odvrátil od okna. Její upřený pohled, klidná tvář a vlídná přítomnost v telepatické síti mu dodaly sílu.

	„Ano,“ zašeptal.

	Tak půjdeme. Taky si myslím, že bychom měli. Pojďme vzbudit Lewise a Tamsin.

	 

	Kaitlyn věděla, že je ráno, protože jí to Gabriel řekl.

	„Myslím, že tě brzy vytáhnou ven. Zetes před chvilkou přijel a Joyce teď klepe na všechny pokoje.“

	Další cirkus, co? poznamenala Kaitlyn. Už nevěděla, co cítí k okolnímu světu, ale pomyšlení, že na ni budou všichni civět, bylo rozhodně otřesné.

	„Budu s tebou,“ utěšoval ji Gabriel.

	Jak noc pokračovala, cítila z něj víc a víc něco podivného. Pocit, který běžel na pozadí myšlenek, které sdíleli, a jenž se před ní snažil zakrýt. I když se silně ovládal, poznala, že je to bolest.

	Gabrieli, jsi v pořádku? Cítím – jsi nějak zraněný?

	„Nějak mě bolí hlava. Nic se neděje. Teď to cítíš?“

	Znovu měla pocit, že něco skrývá. Ale tentokrát už lépe.

	„Fajn, Joyce nám řekla, abychom přišli dolů.“ Po chvíli ohlásil: „Jsme v laboratoři.“

	Jo, čas na odhalení. Kaitlyn se tiše, nervózně zasmála. Zajímalo by mě, co si budou myslet. Hádám, že bych se měla chovat bláznivě.

	„Myslím, že to je tvoje největší naděje. Kait – nevím, jak bych tě právě teď mohl zachránit. Ostatním se nelíbí, co ten dědek dělá – myslím, že ho Joyce požádala, aby tě vytáhl takhle brzy – ale všichni se ho bojí. A já mohu bojovat vždy jen proti jednomu z nich.“

	Kaitlyn to věděla. Gabrielova ničivá síla působila nejvíc, když se mohl své oběti dotknout, a to chtělo čas. Nemohl například odrážet Šakala Maca a Rennyho, zatímco by zabíjel Zetese.

	A jsi zesláblý, doplnila ho. Z toho, jak jsi mi pomáhal, vím to. Promiň. Ale nějak to zvládneme – možná mě prostě strčí zpátky do nádrže.

	Pak si uvědomila něco, z čeho jí začalo tepat v uších.

	Gabrieli, počkej, počkej! Rob sem přijde. Úplně jsem na to zapomněla. Zapomněla na vnější svět. Stačí, když počkáš, dokud se sem nedostane, a pak ti múze pomoci.

	„Uvidíme, jestli můžeme počkat – záleží na tom, co se ti pan Z. chystá provést. Právě mluví. Pořád.“

	Nechci to slyšet. Gabrieli, ty víš, že Rob nemyslel vážně věci, které ti řekl v Marisolině domě. Byl na tebe naštvaný. Byl raněný. A cítil se podvedený. Ale to proto, že mu na tobě skutečně záleží. Víš to, že ano?

	Dokonce i teď jí to Gabriel odmítal říct. Ale Kaitlyn do něj viděla příliš hluboko na to, aby se nechala oklamat. Její otázka byla řečnická. Gabriel to věděl. Jeho city k Robovi byly směsicí pocitu viny, žárlivosti a zlosti na Robovu nenucenou schopnost konat dobro a být dobrý a procházet životem všemi milovaný. Ale Kaitlyn se domnívala, že Roba by potěšil pocit, který probleskoval na pozadí toho všeho. Gabriel Roba obdivoval. Respektoval ho. Chtěl by být takový, aby ho Rob mohl mít rád.

	Ale on tě má rád, přesvědčovala ho Kaitlyn znovu a pak si uvědomila, že se otevírají dveře nádrže.

	Ten jasný kovový zvuk byl úplně jiný než Gabrielův duševní hlas a napadlo ji, že kdyby skutečně byla v naprostém tichu celé včerejší odpoledne a noc – odhadem tak patnáct hodin – už by nepoznávala, co je to zvuk, a vyděšeně by křičela. Byla ušetřena toho, aby to musela předstírat, protože by ji neslyšeli.

	Chytily ji nějaké ruce a jejich stisk byl stejně nepříjemně intenzivní jako zvuk dveří. Všechno bylo tak pronikavé. Její kůže byla natolik citlivá, že i sebemenší dotek ji bolel, a tyhle ruce nebyly zrovna něžné.

	Pak ji do očí zasáhlo světlo. Bolelo to, oslepovalo ji a mátlo. Ve skutečnosti nic neviděla, jen bělost, kterou občas narušily rozostřené siluety. Trochu pomohlo, když přimhouřila oči, ale stejně jí po tvářích stékaly slzy.

	Na tom nezáleželo; byla promočená na kost. Cítila, jak jí ty drsné ruce stahují svěrací kazajku a závaží a vytahují náustek. Pak, právě když už začínala opravdu vidět, ji otočili čelem k panu Zetesovi.

	Byla bílá a zkrabacená. Ústa ji bolela, měla křeče v pažích a ramenou a nohy ji neudržely. Crčela z ní voda.

	„Nedokáže stát,“ oznámila Joyce břitce. „Bri, dones židli.“

	Posadili ji na židli. Pan Z. si ji prohlížel.

	Co teď? zeptala se Kaitlyn Gabriela. Myslím, že nedokážu křičet. Měla bych prostě mít prázdný pohled?

	Zkus to, nařídil jí. Teď, když slyšela skutečné hlasy, jí jeho telepatický hlas připadal jiný. Poznala, že to není skutečný zvuk.

	„Kaitlyn, rozumíš mi?“ zeptal se pan Zetes. „Víš, kde jsi?“

	Jeho výraz byl horlivý a nadšený. Jako znalec, který si má dát první doušek vína a zarazí se, aby si vychutnal jeho buket. Kdyby došel k závěru, že se dostatečně zbláznila, vzdychl by: „Ach.“

	Kaitlyn se snažila vypadat nepříčetně. Civěla na něj a předváděla svou vlastní verzi pohledu lidské kukly. Uvažovala, zda by se měla pokusit říct: „Mu-mu-mu“ – ale bála se, že by to nezvládla dost přesvědčivě. Místo toho se pokusila usmát tak jako Saša.

	Okamžitě viděla, že to není k ničemu. Pan Z. byl odborník na šílené lidi – sbíral je. Jeho pronikavé oči se rozšířily a pak je přimhouřil a zkoumal ji. Kaitlyn by přísahala, že někde v jejich hlubinách zahlédla červenou jiskřičku.

	Potom se jeho bílé obočí spojilo nad orlím nosem a jeho ústa vytvořila trpkou, pohrdavou čáru. Postavil svou hůlku se zlatou rukojetí na zem a stál vzpřímeně, jako nějaký patriarcha z bible. Akorát že místo toho vypadal jako El Diablo, El Gato, Satan.

	„Nepovedlo se,“ řekl. Pohlédl na Joyce. „Proč?“

	„Nevím. Nemám ponětí.“ Dokonce i Kaitlyn zaslechla úlevu v jejím rozechvělém hlase. Joyceina ruka něžně zatlačila na Kaitlyna záda tak, aby to pan Z. neviděl.

	„Tahle dívka se nás pokusila zničit. Ne jednou. Opakovaně.“ Hlas pana Z. se také třásl – potlačovaným hněvem.

	Joyce se napřímila. „Já s tím nemám nic společného, Emmanueli. Nevím, jak to mohla přestát. Ale teď, když už to –“

	Ve tváři pana Z. se odehrával zápas – v jedné chvíli se v ní zračil ďábelský hněv a v další se vyhladila, když ho potlačil. Skoro jako v kresleném filmu, napadlo Kaitlyn. Ovšem teď už se ovládl. Jeho rty se zkroutily do pochmurného úsměvu.

	„Když to přestála, budeme prostě muset zkusit jiné řešení,“ sdělil Joyce. „Krystal se o ni postará.“

	Kaitlyn cítila, jak se jí stáhl žaludek. Pohlédla na Gabriela, který stál s Rennym, Šakalem Mačem a Lydií v řadě za panem Z. A v tom okamžiku uslyšela:

	Kaitlyn? Kaitlyn, tady je Rob. Už jsem v dosahu?

	Robe? Ach, díkybohu, Robe, jdeš brzy, díky bohu.

	Cítila i záblesk Gabrielovy reakce. Zoufalá úleva.

	Robe, kde jsi? zeptala se Kaitlyn.

	Na konci bloku. Měli jsme strach, jestli nemáš nějaké potíže.

	Máme! Robe, raději si pospěšte.

	Současně Gabriel řekl: Pokud dokážete způsobit nějaké vyrušení, můžu zkusit dostat Kait ven.

	Pak Kaitlyn přepnula do skutečného světa. Frostová vystřelila k ní, chytila ji za ruku a omotala jí prsty se stříbrnými nehty kolem zápěstí.

	„Pane Zetesi, vím, jak to udělala!“ vykřikla Frostová tenkým a pronikavým zlostným hlasem. „Mluví s nimi! Mluvila s nimi právě teď a má strach, že je chytíme, protože jdou přímo sem!“

	Kaitlyn jí vytrhla ruku, jako by se dotkla žhavého uhlíku. Vybuchl v ní zuřivý hněv. Odtáhla se ještě víc a co největší silou uhodila Frostovou do tváře.

	Ale Gabriel si zachoval chladnou hlavu. Slyšela ho, jak varuje Roba: Zůstaňte na místě! Právě zjistili, že tu jste! Nepřibližujte se k domu!

	„Rychle,“ řekl pan Z. a jeho úsměv byl ještě potěšenější. Převaloval slova v ústech, jako by si je chtěl vychutnat. „Johne, Laurie, Paule – pomozte Kaitlyn dolů, prosím. Všichni ostatní půjdou za nimi. Teď si pospěšte. Tohle jistě bude velmi zajímavé.“

	Kaitlyn se pokusila bránit Mácovi, Frostové a Rennymu, ale měla příliš zesláblé končetiny. Bude pro ně větší překážkou, když bude prostě bezvládná.

	Ani Gabriel nebojoval – pravděpodobně jich je příliš mnoho, pomyslela si Kaitlyn. Ale nechápala, proč se jako by drží zpátky a jde ze schodů do tajného pokoje jako poslední. Pokusila se ho zahlédnout, když ji táhli dolů, ale neviděla ho.

	„Chci ho zničit sám!“ zakřičel Gabriel z vyššího patra. Kaitlyn ucítila bodnutí nové hrůzy. Co když se Gabriel z krystalu zbláznil jako ostatní? A právě teď se to projevilo?

	Gabrieli –

	Neodpověděl jí. Protože se jí dotýká Frostová? Nevěděla.

	„Pojďte dolů!“ zavolal pan Zetes, když vyťukával číselný kód do kanceláře.

	Kaitlyn tam nechtěla jít. Nechtěla. Když ji táhli dveřmi dovnitř, začala se bránit s novou silou.

	Pak ji zasáhl zápach a paranormální schopnosti lidských kukel a zcela ji ochromily.

	Odnesli ji kolem krystalu k jedinému kusu nábytku v místnosti, na židli. Všichni ostatní se tlačili dovnitř. Pan Z. je sháněl jako stádo, naznačoval posunky, aby se víc smáčkli. Jako někdo, kdo se snaží nacpat víc lidí do výtahu. Gabriel byl poslední. Ustoupil dozadu, aby s ostatními stanul podél stěn.

	Pak ucouvl i pan Zetes. Postavil se, obě ruce si opřel o svou hůlku a s očekáváním hleděl ke dveřím.

	„Nepřijdou,“ řekla mu Kaitlyn. Její hlas zněl upřímně; jen si přála, aby byl klidný. „Varovala jsem je a nejsou tak hloupí, aby sem přišli, když vědí, že na ně čekáte.“

	Pan Zetes se usmál. „Slyšíš to, drahoušku? Někdo rozbil kuchyňské dveře.“

	Robe? Jste v domě? Robe, poslouchej mě – nedělej to. Nechoďte sem! Nechoďte sem!

	Ale panovačný tón, který na něj fungoval v tělocvičně, teď nepomohl.

	Tohle je moje volbo, Kaitlyn, vzkázal jí Rob. A Kaitlyn uslyšela kroky na schodech.
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	„Robe, jdi pryč!“ zakřičela Kaitlyn nahlas. 

	Rob vešel. Byl červený a vlasy měl rozfoukané větrem jako zlatou lví hřívu, oči rozzářené. Ze schodů běžel, ale do místnosti vešel tiše, s ostražitou a odhodlanou tváří, zatímco hodnotil své šance. Hledal Kaitlyn a způsob, jak ji dostat ven. 

	„Odejdi,“ zašeptala Kaitlyn.

	Anna s Lewisem se objevili hned za Robem. Vstoupili přímo do pasti. Za nimi vešla dívka, kterou Kaitlyn matně poznávala… plavé kudrny a šikmé oči… jistě, to je Tamsin.

	„Návštěva z Bratrstva!“ pronesl pan Zetes. „Je nám nesmírnou ctí.“ Uklonil se přes svou hůlku.

	Neobtěžoval se zavřít dveře. Nemusel. Jakmile byli všichni uvnitř, zlehka šťouchl nohou do Parte Kinga.

	Kaitlyn cítila, jak se kolem rozprostírá síla, která má udržet nově příchozí v místnosti. Jako by někdo přes otevřené dveře postavil plot. Rob zíral na bytosti povalující se na zemi a tvář mu i pod opálením bledla a světlo v jeho očích pohasínalo zděšením.

	A zatímco se díval, ocitl se v jejich moci, která mnohonásobně zpomalila jeho pohyby. Stejně tak ostatní. Jako mouchy na mucholapce, napadlo Kaitlyn. Komáři v síti.

	„Co jste jim udělal?“ zašeptal Rob a pomalu přešel pohledem od Saši k panu Zetesovi.

	„Ta nešťastná pilotní studie,“ poznamenal Zetes bez zájmu. „Nedívej se tak vyplašeně. Po nějaké době zjistíš, že to není tak zlé.“

	„Muuu,“ zabručel Saša.

	Rob se pokusil pohnout směrem k panu Zetesovi – Kaitlyn viděla odhodlání v jeho tváři, viděla, jak se mu napjaly svaly. Ale Saša a Partě King ho sledovali. Jejich duševní sevření ještě zesílilo, aby Roba drželi pevněji. Kaitlyn to nejen viděla, ale i cítila. Rob přestal bojovat a ztěžka oddechoval.

	„Neměli jste sem chodit, Robe,“ promluvila Joyce, jako by měla slzy na krajíčku. „Kéž byste sem nechodili; opravdu.“

	Rob se na ni ani nepodíval. Pohlédl na Kaitlyn.

	Promiň, Kait. Zpackal jsem to.

	Kaitlyn ucítila, jak jí vlhnou oči. To já se omlouvám. Je to moje chyba, že tu všichni jsme. Pohlédla na Tamsin a zauvažovala, že je možná ještě nějaká naděje. Lidé z Bratrstva se zrodili z jasnovidecké rasy, měli všelijaké starobylé znalosti. Třeba existuje nějaká zbraň…?

	Ale Tamsina tvář ji vyvedla z omylu. Tamsin oněměle hleděla na dvě bytosti na podlaze, rty pootevřené lítostí a bezmocným zármutkem. Jako by ji ani nenapadlo bojovat.

	Úmluva, pomyslela si Kaitlyn. Filozofie Bratrstva. Žádné násilí, pasivní rezistence.

	To tady Tamsin moc nepomůže.

	„Nenapadlo mě, že dnešní ráno bude tak přínosné,“ oznámil pan Zetes šťastně. Už chybělo jen to, aby si škodolibou radostí promnul ruce. „Tyhle poslední dva dny byly báječné – prostě báječné. A teď to dokončíme.“

	Udělal krok k Robovi, aniž by byl svázaný duševní silou lidských kukel.

	„Nechám vás tady dole, abyste se seznámili s mými bývalými studenty,“ vykládal. „Myslím, že se brzy dostanete na stejnou úroveň komunikace – zvláště když vás připoutám tak, abyste se dotýkali krystalu. Kontakt je na začátku poněkud bolestivý, zvláště ve větších dávkách. Ale to už samozřejmě víte.“

	„Nemůžeme jen tak zmizet,“ ozvala se Anna. „Naši rodiče nás přijdou hledat. Moji rodiče už o vás vědí. Zjistí, co jste udělal, a pak vás zabijí.“

	„Jinými slovy mi to neprojde,“ přeložil pan Zetes nevzrušeně Anniny věty. „Pokračuj, řekni to, má milá. Mně klišé nevadí. Ale skutečnost je taková, že mi to projde. Doslova, víš. Mám spoustu různých sídel po celé zemi; dokonce i v zahraničí. A krystal není zas až takové břemeno, jak by sis mohla myslet. Už jsem ho dovezl z velké dálky do Spojených států.“ Pohlédl na Tamsin, jako by to byl vtip, kterému by měla rozumět jen ona.

	Neodpověděla. Nepatrně pokrčil rameny a pokračoval. „Takže jistě chápete, že můžu vzít svůj krystal a své studenty kamkoli s sebou – a víc nepotřebuji. Vás nechám tady, samozřejmě. V péči vašich rodičů.“

	Děsivě se usmál.

	Kaitlyn byla hrdá na své společníky. Stáli ve dveřích, svázaní neviditelnými pouty, ale žádný z nich se nezhroutil, ani nedal najevo strach. Anna držela hlavu zdviženou, v očích měla hrdý a svobodomyslný výraz. Lewis stál zpříma, pěsti měl zatnuté a jeho kulatá tvář byla tvrdá a nečitelná. Rob vypadal jako mladý a rozhněvaný anděl.

	Miluju vás, pověděla jim Kaitlyn. Miluju vás a jsem na vás pyšná.

	Nějaký hlas přerušil její obdiv.

	„Já s tebou nepůjdu! Zůstanu tu s nimi,“ zvolala Lydie vášnivě.

	Pan Zetes se malinko zamračil. „Nebuď směšná.“

	„Nepůjdu! Nenávidím to, co děláš. Nenávidím tebe!“ Lydie zvedla lokte do strany a pěstmi třásla u svých ramenou. „Je mi jedno, jestli tentokrát vyhraješ; je mi jedno, co se mnou bude; je mi to jedno, je mi to jedno –“

	„Zmlkni!“ okřikl ji pan Zetes. Lydie ztichla. Ale kroutila hlavou a tmavé vlasy jí poletovaly ze strany na stranu.

	„Budeš dělat, co ti řeknu,“ prohlásil pan Zetes. „Nebo tě tu skutečně nechám a nemyslím, že se ti to bude zamlouvat.“ Pohlédl na Joyce a jeho potěšení z dnešního rána se zjevně pokazilo. „Dobře,“ mlaskl najednou. „Pojďme to skoncovat, abychom mohli jít na snídani. Sundejte chlapcům ty řetězy a přineste je sem.“

	Kaitlyn přelétla očima k řetězům, jimiž byli k podlaze připoutaní Partě King a Saša. Měli jeden na každém kotníku. Což znamenalo jeden pro ni, pro Roba, Annu a Lewise. Tamsin se pravděpodobně nebude snažit bránit.

	Pak Kaitlyn zvedla oči, protože tu něco nesedělo. Joyce se ani nehnula, aby uposlechla pana Zetese. Kroutila hlavou.

	„Já tě o to nežádám, já ti to nařizuji. Joyce!“

	Joyce znovu pomalu a odhodlaně zakroutila hlavou a upírala akvamarínové oči na pana Z.

	„Děláš dobře, Joyce,“ povzbudila ji Kaitlyn. Promluvila k panu Zetesovi: „Copak to nechápete? Všichni se obracejí proti vám. A tak to bude pokračovat. Nemůžete vyhrát.“

	Pan Zetes zrudl.

	„To je neposlušnost! Neposlušnost a nekázeň!“ křičel. „Je tu někdo, kdo ještě chápe loajalitu?“ Pronikavé oči těkaly po místnosti. Bri a Renny odvrátili pohled: Bri zamračeně, Renny s rameny nasupeně shrbenými. Oba pomalu kroutili hlavami.

	Pohled pana Z. se zastavil na Šakalu Mácovi. „Johne! Vezmi Joyce klíč a okamžitě odepni ty řetězy!“

	Šakal Mac poslechl. Začal Joyce šacovat kapsy a hledat klíč, ale ona mu odstrčila ruku a pomalu ho vytáhla sama. Po celou dobu upírala pohled na pana Zetese.

	Šakal se došoural do středu místnosti a odemkl Sašovy řetězy.

	„Dej mi je,“ vyštěkl pan Zetes netrpělivě. „Pak odepni ty ostatní.“

	Když to Šakal udělal, pan Z. pohlédl na Roba. Kaitlyn poznala, že se usilovně snaží znovu nasadit svůj škodolibý úsměv. Ale nedokázal to. Byl to rozzlobený stařec, který se mstil.

	„Pojď a bojuj,“ vyzval Roba. „Nebudeš se moci pohnout. A až tě připoutám, tihle chlapci na podlaze tě krok za krokem zatlačí až ke krystalu, dokud se ho nebudeš dotýkat. K velkému krystalu, poslednímu ze starobylých kamenů. Jdi, prohlédni si ho.“

	Mávl směrem k ohavné věci, která se tyčila uprostřed podlahy, ke krystalu. Ten zářil svým vlastním mléčným nečistým světlem. Smrtící nástroj, jenž čekal na ně všechny.

	„V okamžiku, kdy se ho dotkneš, tvoje mysl začne hořet,“ pokračoval pan Zetes s trochou svého dřívějšího zápalu. „Během několika hodin shoří. Jako vypálený dům. Tvoje síly ti zůstanou, ale ty přestaneš existovat.“ Poklekl a přitáhl řetěz k Robovu kotníku. „A teď…“

	„To si nemyslím,“ ozval se Gabriel.

	Zatímco pan Zetes mluvil k Robovi a lidské kukly byly zabrané do toho, aby pevně držely Roba na místě, a zatímco Šakal Mac odemykal další řetězy, Gabriel se přesouval kupředu. Kaitlyn si toho všimla, ale nevěděla, co by mohl udělat. Měl prázdné ruce. Kukly by zastavily jakýkoli souboj.

	Ale když Gabriel promluvil, uslyšela svištivé cvak. Zvuk, který slyšela v Marisolině pokoji a v Břečťanové ulici, když jeho nůž vystřelil z rukávu.

	Akorát že tentokrát to nebyl nůž.

	Držel úlomek čistého krystalu, jenž měl schovaný v rukávu, za jeho silnější konec jako meč připravený bodnout. Jeho špička byla nejvýš stopu od obřího krystalu uprostřed místnosti.

	Teď Kaitlyn pochopila, proč dolů dorazil jako poslední. Byl v Joyceině pokoji pro úlomek.

	„Nezamykejte ten řetěz,“ varoval ho Gabriel. „Nebo se dotknu krystalu.“

	Kaitlyn uslyšela kovové cvaknutí a věděla, že pan Z. to stejně udělal. Napřímil se, aby pohlédl na Gabriela. Je zaskočený, ale ne vylekaný, pomyslela si Kaitlyn.

	„No tak, Gabrieli,“ zabručel a pohnul se kousek k němu.

	Jen trošku. Gabriel ztuhl. Špička úlomku se zachvěla. Kaitlyn viděla, jak se natahuje k jednomu z výrůstků krystalu, jako stalaktit a stalagmit, jež se snaží dotknout.

	„Zůstaňte stát!“

	Pan Z. zastavil.

	„Tak,“ řekl Gabriel. „Všichni, kdo chcete zůstat naživu, ustupte.“

	Ve stejné chvíli pan Z. kopl do lidských kukel. „Zastavte ho! Zatlačte ho zpátky ke zdi!“

	Parté King, ten, co připomínal cvrčka, se překulil na bok, aby pohlédl na Gabriela. Saša otočil svou nateklou bílou hlavu. Oba se usmívali svými křečovitými úšklebky.

	Kaitlyn cítila, jak se znovu vzedmula jejich síla a rozlila se kolem Gabriela jako lepkavá tekoucí míza stromu kolem mouchy, která se promění v jantar, a zadržela ho. Viděla, jak se Gabriel pokusil vrhnout kupředu, pak ztuhl na místě a špička úlomku zůstala jen pár palců od členitého výrůstku.

	Hrdlo se jí sevřelo a pak vykřikla: „No tak! Lidi! Když se budeme hýbat všichni najednou – možná nás neudrží.“

	Stála, slyšela pana Z. křičet a ucítila tah vzduchu. Bránila se mu a volala: „K úlomku! Někdo se dostaňte k úlomku!“

	Pak se zdálo, že se každý snaží buď pohnout, nebo zabránit někomu jinému v pohybu. Bri se snažila hnout. Její nasupený pohled se proměnil v zarputilé odhodlání a Kaitlyn si uvědomila, že se konečně rozhodla, na čí bude straně. Frostová se ji snažila zastavit, bránila jí jako basketbalová hráčka. Renny se snažil udělat krok. Šakal Mac nechal být řetězy a pomalými pohyby s ním zápolil.

	Rob, Anna a Lewis se všichni snažili dostat ke Gabrielovi, většinou s nohama přirostlýma k podlaze, ale tu a tam se jim povedl krůček. Dokonce i Tamsin se snažila. Pan Z. se mezi nimi točil sem a tam, zvedal svou hůl a křičel. Nedokázal si poradit se všemi najednou.

	Pak si Kaitlyn všimla, že Lydie je volná a jde – pomalu, ale vyrovnaně – ke Gabrielovi a úlomku.

	„Joyce!“ vykřikl pan Zetes. „Zastav ji! Je přímo vedle tebe! Zastav ji!“

	Ale Joyce zakroutila hlavou. „Je čas, aby to skončilo, Emmanueli,“ sdělila mu. Vmžiku byla i ona a Lydie chycená v lepkavém vzduchu. Lydie se dál zoufale vzpínala.

	„Držte je!“ křičel pan Zetes a začal bít Sašu a Parte Kinga svou holí. „Držte je všechny! Držte je všechny!“

	Kaitlyn uslyšela prudké zasvištění hole a duté nárazy úderů. Viděla, jak se Gabrielova tvář napjala v zarputilém soustředění. Úlomek se zachvěl a pohnul se o palec blíž ke krystalu.

	„Gabrieli,“ naléhal pan Zetes. „Pomysli na všechny své ambice. Chtěl ses dostat na vrchol. Mít všechno. Peníze, moc, postavení – všechny věci v životě, které si zasloužíš.“

	Gabriel ztěžka oddechoval a po spáncích mu stékal pot.

	„Uznání své nadřazenosti – beze mě nic z toho nikdy nebudeš mít,“ pokračoval pan Z. horečně. „Co tohle všechno, Gabrieli? Všechno, co jsi kdy chtěl?“

	Gabriel zvedl hlavu tak, aby mohl pohlédnout panu Z. do očí. „K čertu s vámi.“

	Pak zatnul zuby a úlomek se znovu pohnul.

	Pan Zetes se přestal ovládat.

	Začal křičet, pisklavě a pronikavě, a znovu bít Sašu. „Zastav ho! Zastav ho! Zastav ho!“

	Sašův hlas také zesílil, poprvé od doby, co ho Kaitlyn poznala. „Mu-mu! Muuuu! Máááámooooo!“

	Pak vykřikla i Kaitlyn. Divoce ječela a bojovala proti neprostupnému vzduchu.

	Pak se najednou odpor vytratil. Vzduch byl zase vzduch. Všechno, co se stalo pak, se událo během okamžiku, takže Kaitlyna mysl to vnímala jako nehybnou fotografii a přijímala dojmy dřív, než je stačila skutečně zpracovat.

	Mohla se volně hýbat. Saša se otočil a pohlédl na pana Zetese. Viděla Sašovu tvář, která už nebyla bílá, ale rudá vztekem vřískajícího děcka. A pak pan Zetes vyletěl ke krystalu, letěl, jako by ho tam mrštila obří ruka. Narazil do něj, do jeho bytelné masy a ostrých výrůstků ve stejném okamžiku, kdy Gabriel vyrazil úlomkem čistého krystalu dopředu jako bodnou zbraní.

	Všechno se to seběhlo najednou. I když se Kaitlyn mohla hýbat, nebyl čas cokoli udělat, měla čas na jedinou myšlenku, kterou vyslala ostatním v telepatické síti, když viděla, jak úlomek vystřelil směrem ke krystalu. A Gabriel ho stále držel –

	Chraňte Gabriela! Ochraňte ho – svými myšlenkami –

	Ta slova nebyla zcela zřetelná, ale její záměr ano. Ucítila, jak se s ní všichni v telepatické síti – Rob, Lewis a Anna – spojili, aby ochránili Gabrielovu mysl před zničením.

	Ve stejném okamžiku se ozval vysoký, úpěnlivý nářek pana Z., právě když se úlomek dotkl jedné z průsvitných plošek krystalu.

	A pak –

	V obrovském výbuchu, který následoval, se smísily dohromady všemožné zvuky. Zvuk sekyry, která se zasekla do skla, a zvuk aerodynamického třesku, jenž otřásl okny. Dunění nákladního vlaku, projíždějícího velmi blízko. Kovové řinčení, jako by všechny hrnce a pánve v kuchyni spadly najednou na dlážděnou podlahu. Bylo v něm zaburácení hromu a praskání ledu na jezeře. Byl slyšet vysoký, pronikavý zvuk jako vřískání racků – nebo to možná byl pan Zetes.

	A Kaitlyn měla pocit, že přes všechny ostatní zvuky, na jejich pozadí, slyší hudbu – ten druh hudby, jaká vám zní v uších, když si voda prodírá cestu měděnými trubkami.

	Také se objevil záblesk světla. Takového, jaké byste čekali těsně před atomovým hřibem. Kaitlyn automaticky pevně zavřela oči a její ruka vyletěla vzhůru, aby si jí chránila tvář, ale viděla to přes oční víčka.

	Barvy, jaké jí její pastely a olejovky nikdy nedaly. Nevýslovně jasná zářivě žlutá. Rudá, jako dračí krev, rozpínající se do jazyků růžového lávového ohně. Ultrafialově stříbřitě modrá.

	Vybuchly jako ohňostroj, rozlétly se do okrajů jejího zorného pole a jedna zářivá exploze překrývala druhou.

	A pak to přestalo. Kaitlyn viděla duhové paobrazy, krásné ohnivé mřížky vtištěné do jejích očních víček.

	Velmi opatrně otevřela oči a odkryla si tvář.

	Zrak měla stále zabarvený kobaltově zelenými skvrnami, ale už zase viděla. Z obrovského mléčného krystalu zbyl jen prach na zemi, skelný prach ve tvaru obří kamenné rostliny nebo vánoční ozdoby. Největší zachované kousky byly velké jako oblázky.

	Pan Zetes, který se dotýkal krystalu v okamžiku, kdy se roztříštil, byl pryč. Prostě zmizel. Nezbylo z něj nic než hůlka se zlatou rukojetí, která mu vypadla z ruky.

	Saša a Parté King nehybně leželi na zemi. Jejich tváře byly strnulé ve výrazu prázdného úžasu – ne poklidného, ale ani bolestného. V hloubi duše Kaitlyn mrzelo, že je nazývala lidskými kuklami. Byly to přece jen lidské bytosti.

	Všichni ostatní stáli právě tam, kde byli před výbuchem. Zvedali hlavy nebo spouštěli ruce a udiveně se rozhlíželi.

	„Je po všem,“ zašeptal konečně Lewis. „Dokázali jsme to. Je po všem.“

	Kaitlyn si začínala uvědomovat to samé. Bri a Renny se kolem sebe rozhlíželi jako náměsíčníci, kteří se právě probudili. Konečně nejsou pod vlivem krystalu, pomyslela si Kait. Pohlédla na Gabriela. Díval se na svou ruku, v níž předtím držel úlomek čistého krystalu. Dlaň měl růžovou, jako by se lehce popálil.

	„Úlomek také zmizel?“ zeptala se Kaitlyn.

	Obrátil k ní šedé oči, jako by ho její hlas vylekal. Pak pohlédl zpátky na svou ruku.

	„Ano,“ řekl a zamrkal. „Spolu s krystalem. Bylo to jako – nedokážu to vysvětlit. Jako by mě uhodil blesk do ruky. Cítil jsem, jak jím proudí energie. A ta energie – mi připomněla Timona. Byla jako Timon a Mereniang a LeShan – oni všichni. Jako by byli tam uvnitř a vylétli ven.“ Znovu skoro stydlivě zvedl oči. „Hádám, že to zní bláznivě.“

	„Ne, nezní,“ prohlásil Rob nahlas. „Zní to dobře. Věřím ti.“

	Gabriel na něj pohlédl, jen pohlédl. Ale potom napřímil hlavu a ten vylekaný, kradmý výraz se vytratil.

	Kaitlyn ucítila, jak jí v žilách začíná bublat něco jako sycená voda. „Dokázali jsme to,“ řekla. Pohlédla na každého ze svých společníků z telepatické sítě a na Lydii a najednou se jí chtělo křičet. „Lidi, my jsme to dokázali!“

	„To už jsem říkal,“ poznamenal Lewis.

	A pak to bylo jako horská dráha, která nabírá rychlost. Všichni to chtěli říct a pak křičet a pak křičet ještě hlasitěji, aby byli slyšet přes výkřiky ostatních. Lidé začali mluvit jeden k druhému a pak se objímat nebo se plácat po zádech, aby svou radost zdůraznili. Kaitlyn zjistila, že třese Lydií a líbá Gabriela. Rob poněkud nespoutané tiskl Anniny dlouhé copy.

	Bri a Renny také slavili, plácali do sebe a čím dál hlasitěji výskali. Joyce plakala, jednou rukou držela Kaitlyn za záda a šeptala něco, co Kait neslyšela. Lydie byla plnoprávným členem vítězného týmu, Lewis ji znovu a znovu plácal po rameni.

	Ale tři lidé neslavili. Tamsin klečela u dvou mrtvých chlapců na podlaze. V očích měla slzy, když jim něžně zatlačovala oči.

	A Frostová s Šakalem Mačem byli strnulí jako sochy a sledovali divoké uvolnění energie kolem sebe vyděšenýma, nepřátelskýma očima. Kaitlyn je uviděla a zvedla ruce k Frostové.

	„No tak,“ vybídla ji. „Radujte se taky. Pojďme se zkusit všichni usmířit, ano?“

	Možná to nebylo to nejvřelejší pozvání, ale Kaitlyn měla za to, že za daných okolností bylo nesmírně velkorysé. Ale bledě modré oči Frostové plály hněvem. Šakalova tvář se ošklivě zkřivila.

	Podívali se na sebe a pak oba naráz vyrazili ke dveřím.

	Kaitlyn to tak zaskočilo, že se je ani nepokusila zastavit, a když se vzpamatovala, nebyla si ani jistá, jestli to chce. Výkřiky a jásot utichly a ona pohlédla na Roba, který nakročil ke dveřím.

	„Myslím, že bychom je prostě měli nechat jít,“ prohodila.

	Ohlédl se a potom pomalu přikývl. Gabriel s Lewisem se neochotně stáhli zpět. Kaitlyn slyšela spěšné kroky v přízemí domu a následné bouchnutí dveří.

	Rozhostilo se ticho. V tom tichu byl najednou slyšet Joycein šepot.

	„Je mi to tak líto. Tolik mě to všechno mrzí.“

	Kaitlyn se otočila.

	Joyceiny akvamarínové oči byly zarudlé. Tvář se jí leskla slzami a potem a své obvykle uhlazené blond vlasy měla rozcuchané jako ptáče. Její růžové zpocené oblečení se zdálo umolousané.

	Vypadala jako náměsíčná, která se právě probudila.

	„Tolik mě to mrzí,“ zašeptala. „To, co jsem udělala. Ty hrozné věci. Já… já…“

	Kaitlyn na ni bezmocně pohlédla. Pak zvolala: „Tamsin!“

	Hlava s hřívou světlých kadeří se zvedla. Tamsin uviděla Joyce a vstala. Pohlédla Joyce do tváře, potom vzala Joyce za loket a vedla ji k otevřeným dveřím.

	„Mocné kameny mohou způsobit mocná kouzla,“ slyšela ji Kait říkat laskavým hlasem. „Jejich působení může být velmi silné – a uzdravení může trvat dlouho…“

	Kaitlyn byla spokojená. I když Tamsin vypadala mladší než Joyce, byla v ní jakási věčná moudrost a porozumění. Joyce jí naslouchala a zmizely na schodech.

	Kait se otočila zpátky a zjistila, že se na ni její společníci usmívají.

	Dobrá práce, pochválil všechny Lewis a Anna se přidala: Doufám, že je v pořádku.

	Bri a Renny se také usmívali. Atmosféra divokého jásotu se uklidnila, ale něco z opojného nadšení zůstalo.

	„Pojďme nahoru,“ navrhl Rob a vzal Kaitlyn za ruku.

	„Ano, asi bych se měla převléknout.“ Kaitlyn pohlédla na své plavky a jízlivě se usmála. „A jistě je tu spousta věcí, o které se musíme postarat – bože, například policie. Nějak budeme muset tohle všechno vysvětlit.“

	„Před tím chci odsud vypadnout,“ oznámila Bri.

	Kaitlyn koukla za ni a natáhla volnou ruku ke Gabrielovi. „Pojď, ty… hrdino. Chci ti říct, co si o tobě myslím.“

	„I já,“ přitakal Rob s vřelým pohledem ve zlatých očích.

	Gabriel pohlédl na Kaitlyny prsty propletené s Robovými. Usmál se, ale Kaitlyn už v síti necítila jeho štěstí.

	„Jsem rád, že ji máš zase bezpečně zpátky,“ sdělil Robovi. Kaitlyn si uvědomila, že tím říká dvě věci.

	Najednou se část opojného veselí vytratila. „Prosím, pojď s námi nahoru,“ požádala Gabriela a on přikývl a zdvořile se usmál jako cizí člověk.

	 

	



	


Kapitola 16

	 

	„Takže už nejsi energetický upír,“ řekl Lewis Gabrielovi, když dorazili do jídelny. „Chci říct, nikdo už není, že? Bratrstvo říkalo, že když bude krystal zničen, budeš vyléčený.“

	Kaitlyn došlo, že záměrně brebentí, aby vyplnil ticho, a snaží se pomoci, jak může. Gabriel se na něj usmál, unaveně vděčný, ale Kaitlyn v jeho šedých očích viděla bolest.

	Ona sama věděla, že by měla jít nahoru, ale jako by se nedokázala přinutit odejít. Nikdy ji nenapadlo, že člověk může být tak úžasně šťastný, a vzápětí se během kratičké chvilky cítit tak zoufale zničený.

	Byl nešťastná a vyděšená a dělalo se jí nevolno bolestí. Jsem rozpolcená na dvě půlky, napadlo ji, když stála ve sluncem prozářené jídelně, a chytila Robovu ruku ještě pevněji. Už nikdy nebudu celá; už nikdy nebudu v pohodě. Ach, bože, prosím, prosím, řekni mi, co mám dělat.

	Vyklouzla rukou z Robovy dlaně, protože ani její vnitřní obrany nedokázaly zakrýt její bolest. Nechtěla, aby to poznal.

	Anna jí přehodila bundu přes ramena a stiskla Kaitlyn ruku. Kaitlyn na ni vděčně pohlédla; nebyla schopná slova.

	Rob vypadal trochu zmateně. „Takže – je někdo zraněný?“ zeptal se a rozhlédl se. „Kaitlyn –?“

	„Jsem v pohodě. Ale Gabrielova ruka…“

	Gabriel, který se právě posadil, prudce vzhlédl. „To je v pořádku. Jen malá popálenina.“ Předtím si vyhrnul rukáv svetru na předloktí a nepřítomně se pod ním škrábal, ale teď si ho zase stáhl dolů.

	„Podívám se. Ne, řekl jsem, že se podívám.“ Rob sevřel Gabrielovu levou paži želeným stiskem.

	„Ne, nech to být. Je to ta druhá ruka!“ Gabrielův tón byl skoro tak drsný jako za starých časů, ale Kaitlyn na jeho pozadí zaslechla téměř náznak paniky.

	„Ale já tady něco cítím. Přestaň se bránit a drž!“ Robův hlas zněl také rozzlobeně. Zápolil s rukávem a snažil se ho vyhrnout hrubou silou – a pak vykulil oči.

	Gabrielovo bledé předloktí bylo pokryté příšernými ranami. Zanícenými rudými řezy, jejichž okraje se otevíraly a začínaly znovu krvácet kvůli nešetrnému zacházení. Popáleniny, které už na okrajích hnědly a ještě měly uprostřed puchýře. Měl je všude od zápěstí po loket.

	Kait se zatočila hlava.

	„Co se stalo?“ zeptal se Rob s ohromeným klidem. „Kdo ti to udělal?“ Zvedl čisté zlaté oči ke Gabrielově tváři a čekal.

	„Nikdo.“ Gabriel vypadal rozzlobeně, ale byla z něj cítit i úleva. „Prostě se to – stalo. Stalo se to, když krystal praskl.“

	Následovalo ticho, napětí v telepatické síti. Lewis se zamračil, Anniny rty se stáhly v koutcích. Bri a Renny couvli, jako by jim nějak došlo, že tohle se jich netýká. Rob upřeně hleděl na Gabriela.

	Kaitlyn se snažila zahnat mrákoty. Měla pocit, že by měla vědět, co se Gabrielovi přihodilo. Měla by to vědět, kdyby jen mohla myslet…

	„No tak, uvolni se,“ řekl nakonec Rob s klidem. „Můžu zmírnit bolest. Zajistit, aby se ti to rychleji zahojilo.“

	Položil jednu ruku na Gabrielovu paži nad loktem a druhou přidržel jeho dlaň. Kaitlyn viděla, jak se prsty snaží nahmatat přenosové body. Gabriel seděl, nezvykle poddajně a poslušně.

	Rob zatlačil palcem do Gabrielovy dlaně a zavřel oči. V telepatické síti Kaitlyn cítila, co dělá. Směřuje léčivou energii do zraněné ruky a taky povzbuzuje proudění Gabrielovy vlastní energie. Zlaté jiskřičky proudily Gabrielovými žilami a jeho předloktí obklopila zlatá záře. Kaitlyn cítila horko a vnímala, jak se Gabriel uklidnil, když bolest polevila a jeho svaly se uvolnily.

	S uvolněním spadly i vnitřní bariéry. Kaitlyn to věděla a také si uvědomovala, že Robovo léčení ho přibližovalo k lidem. Během chvilky poznala, že Gabriela nejen léčí, ale taky zkoumá jeho mysl, něco hledá.

	Hej! snažil se Gabriel vytrhnout ruku z železného sevření, zvedl hlavu a ve tváři měl zlost. Ale bylo příliš pozdě.

	Dlouho na sebe hleděli, šedé a zlaté oči se na sebe upíraly jako vždy, když ti dva spolu zápolili. Trvalo to nekonečné vteřiny.

	Pak se Robova tvář proměnila a on se posadil.

	Gabriel si ochranitelsky přidržoval raněnou ruku na prsou a i on měl ve tváři obranný a vzdorný výraz.

	„Ty sis to udělal sám,“ promluvil Rob nevýrazně, s klidem. Stále hleděl Gabrielovi do očí. „Abys… zůstal ve spojení s Kaitlyn.“ Vyslovil ta slova, jako by si nebyl přesně jistý tím, co znamenají. „Oni jí něco udělali a ty jsi s ní musel mluvit na velkou vzdálenost. Takže jsi usoudil, že ti bolest pomůže volat hlasitěji.“

	Gabriel nic neříkal, ale Kaitlyn cítila, že je to pravda. Tak tohle skrýval, když s ní mluvil v deprivační nádrži. Když jí předával své nejkrásnější vzpomínky. Cítila z něj únavu a nějaký druh bolesti, ale většinu z toho před ní zakryl.

	„Použil jsi něčí cigaretu a kousek rozbitého skla,“ vykládal Rob s narůstající jistotou. „A pak jsi dloubal do ran ještě víc, aby ses udržel vzhůru.“

	Ano, pomyslela si Kaitlyn, protože to spolu s Robem cítila v telepatické síti. Poznala, že přesně nerozumí tomu, o jakou šlo situaci, ale že si je jistý jednou věcí.

	„Ty ji miluješ, že ano?“ zeptal se Gabriela.

	Zdálo se, že Gabriel konečně dokáže přerušit jejich upřený pohled. Odvrátil oči a zabodl je do koberce. Zatvářil se sklíčeně.

	„Ano,“ přiznal.

	„Víc než cokoli,“ pokračoval Rob. „Plazil by ses kvůli ní po rozbitém skle. Klidně.“

	„Jo, zatraceně,“ vyprskl Gabriel. „Teď jsi spokojený?“ 

	Rob pohlédl na Kaitlyn.

	Kaitlyn se točila hlava a její tělo to hnalo tolika různými směry, že zůstala nehybně stát. Zdálo se, že nedá do kupy souvislou větu. Ale na nohou ji udržovalo vědomí, že nesmí Robovi ublížit. Na to ho příliš milovala. A věděla, že Gabrielovy oči, které se na ni upírají, říkají to samé.

	Takže teď zjistila, že je možné milovat dva lidi současně – protože je můžete milovat různými způsoby. Láska, kterou cítila k Robovi, teď byla vroucí něhou, vědomím, že to on ji naučil, že je možné milovat, že díky němu roztálo její srdce z ledu. Tato láska byla silná, něžná a vyrovnaná, plná obdivu a důvěrnosti v tom, co mají a nemají společného. Byla zářivá a vřelá jako letní odpoledne.

	A nebýt touhy a zoufalé hloubky citů ke Gabrielovi, nikdy by nechtěla, aby se to Rob dozvěděl.

	Ale jak na ni Rob pohlédl, díval se na ni těma čistýma očima plnýma světla, uvědomila si, že se její vnitřní bariéry hroutí. Byla vzhůru dva dny a skoro stejně dlouho zažívala bolest a hrůzu. Nezbývalo jí nic, čím by se obrnila.

	A viděla, cítila, že jí vidí až do žaludku. Rob to věděl.

	„Proč jsi mi to neřekla?“ zeptal se jí po nekonečné chvíli.

	„Já jsem – já jsem to tak nevnímala – dokud – stalo se tolik věcí…“ koktala Kaitlyn. Ze všeho nejvíc si přála, aby byl Rob v pořádku. I když teď pochopila, že její láska k němu se musela měnit už dlouhou dobu, postupně, nevěděla, jak to vysvětlit. „Je to pravděpodobně jen – dostanu se z toho. Zakrátko…“

	„To ne, nedostaneš“ opáčil Rob. „Ani jeden z vás. Rozhodně doufám, že ne.“ Zněl stejně nesouvisle, jako se Kaitlyn cítila, a stále polykal. Ale tvrdošíjně pokračoval: „Kait, miluju tě. Ty víš, že ano. Ale s tímhle nemohu soupeřit.“ Ustoupil o krok. „Nejsem slepý. Vy dva patříte k sobě.“

	Vypadal… rozrušený, uvědomila si Kaitlyn mlhavě. Rozrušený, ale ne zničený. Nezdálo se, že by se mu zhroutil celý život. V Robovi toho bylo o mnoho víc.

	A mezitím se Anna zvedla a položila mu ruku na záda. Kaitlyn na ni pohlédla Robovi přes rameno.

	Anna se rozechvěle usmála. V tmavých očích měla slzy, ale někde hluboko uvnitř zářily.

	Najednou Kaitlyn pocítila obrovskou, nezadržitelnou lehkost. Jako by jí ze srdce spadl velikánský balvan. Hleděla na Annu a na způsob, jak Rob nevědomky opřel svá záda o Anninu ruku. A nenadálá radost ji vynesla k nebi.

	Právě jsem měla předtuchu, prozradila Anně mlčky s láskou a radostí. Budeš velmi šťastná. Tvoje nejlepší kamarádka ti říká, abys do toho šla.

	Annina tvář zářila, jako by za ní někdo rozsvítil svíčku. Dáváš mi svolení?

	Já ti to nakazuju!

	Lewis se nahlas zasmál. Pak řekl: „Neříkal někdo něco o úklidu? A co takhle dát si něco k snědku?“

	Bri, Renny a Lydie jako by to považovali za znamení. Vyrazili za ním do kuchyně. Anna něžně zatahala Roba za ruku, aby šel také.

	Rob se jednou ohlédl.

	Jsem rád, řekl Gabrielovi a Kaitlyn slyšela, že to myslí upřímně. Chci říct, že to bolí, ale jsem rád kvůli tobě. Dávej na ni pozor.

	A pak odešel.

	Kaitlyn se pomalu otočila ke Gabrielovi.

	Na poslední chvíli ji napadlo, že jeho se nikdo neptal. Možná, že i když ji miluje, raději by ten pocit zapudil. Možná už ji teď nechce, když se o to přičinili všichni.

	Ale Gabriel na ni hleděl a ona viděla výraz v jeho očích.

	Už ty oči viděla potemnělé tísnivým hněvem a chladné jako led, už viděla jeho pohled zastřený jako pavučina a tvrdý jako diamant. Ale ještě nikdy je neviděla takové, jaké byly teď. Plné užaslé radosti a téměř vyděšeného údivu.

	Gabriel se pokoušel usmát, ale stále se mu to nedařilo. Hleděl na ní jako by ji neviděl a hledal celé roky, a právě teď vešel do pokoje a nečekaně na ni narazil. Jako by se chtěl dívat na každý kousek jejího těla, teď, když to mohl dělat otevřeně.

	Kaitlyn si pamatovala věci, jež jí předal, prosluněná odpoledne a chladivé léčivé vlny oceánu a hudbu, kterou napsal. Dal jí všechno, co v něm bylo nejlepší, všechno, čím byl.

	Chtěla mu to oplatit.

	Nechápu, jak mě můžeš milovat. Ta slova přišla tiše, jako by si je myslel sám pro sebe. Viděla jsi, co jsem.

	Proto tě miluju, odpověděla mu Kaitlyn. Doufám, že mě stále budeš milovat, až poznáš, co jsem zač já.

	„Vím, co jsi zač, Kait. Jsi krásná, ušlechtilá a statečná a…“ Zarazil se, jako by se mu sevřelo hrdlo. „Jsi všechno, kvůli čemu chci být pro tebe lepší. Kvůli čemu mě mrzí, že jsem tak hloupý průšvihář…“

	S tím úlomkem jsi vypadal jako rytíř, řekla Kailtyn a pohnula se k němu.

	„Opravdu?“ zasmál se rozechvěle.

	Můj rytíř. A ještě jsem ti nepoděkovala.

	Už se ho skoro dotýkala. Hleděla mu do očí. To, co z něj teď vyzařovalo, u něj cítila jen tenkrát, když mu dávala svou životní energii. Dětskou, užaslou radost. Důvěru a zranitelnost. A nesmírnou lásku…

	Pak se mu ocitla v náručí a už nebyli dvě oddělené bytosti. Jejich mysli se spojily, sdílely myšlenky, sdílely nemyslitelné štěstí. Sdílely všechno.

	Ani nevěděla, jestli ji líbá.

	 

	Měla pocit, že se muselo dost připozdit, ale sluneční paprsky dopadající přes jídelnu se sotva pohnuly. Kaitlyn měla hlavu na Gabrielovu rameni. Byla tak plná klidu – klidu a světla a naděje ve všechno. Dokonce i ta hlodavá díra ve vesmíru, kde býval LeShan, se zaplnila světlem. Doufala, že LeShan nějak ví, co se dnes stalo, a je spokojený.

	„Bože, ať jsem tě hoden. Rychle,“ zašeptal Gabriel. Bylo to něco jako příkaz.

	Kaitlyn se usmála. Jeho paže ji pevně svíraly a ona si přála, aby ji nikdy nepustily. Ale už nebyli mimo čas a ona slyšela bouchání a hlasitý smích z horního patra.

	„Myslím, že bychom se měli jít mrknout, co se děje,“ prohodila.

	Velmi pomalu a neochotně ji pustil a držel ji pouze za ruku. Zabočili ke schodišti.

	Dolů právě scházela Lydie. Bri a Renny šli za ní. Zjevně se probrali skříněmi; každý měl plnou papírovou krabici a aspoň jeden batoh nebo kufr.

	„Nevíme přesně, co tam budeme potřebovat,“ řekla Lydie Kaitlyn. Její zelené oči vykukovaly skoro plaše zpoza husté kštice tmavých vlasů.

	„Kde?“ zeptala se Kaitlyn.

	„Tys to neslyšela? Ach, asi ne.“ Lydie zamířila k přední laboratoři s Bri a Rennym v patách. Kaitlyn a Gabriel se vydali za nimi.

	„Joyce se vrací s Tamsin k Bratrstvu,“ vysvětlovala Lydie a složila svou krabici na stůl. „Uf. To je tíha.“

	„Vrací se s Tamsin?“

	„Jo,“ přitakala Bri. „A my jdeme s ní.“

	Kaitlyn vykulila oči. Renny přikyvoval a přitiskl si ukazovákem brýle výš na nos.

	„Tamsin říká, že to Joyce pomůže vyléčit se ze škodlivých účinků krystalu,“ vysvětlovala Lydie. „A Bri a Rennymu také. Tady jsou.“

	Joyce a Tamsin vyšly z kuchyně. Joyceiny vlasy byly zase uhlazené a rty se jí už netřásly. Hltala každé Tamsinino slovo.

	„Rádi tě tam budeme mít,“ říkala právě Tamsin. „A dětem můžeme pomoci rozvíjet a ovládat jejich síly. Dokonce i Lydii…“

	„Já žádné síly nemám,“ namítla Lydie.

	Tamsin se na ni usmála. „Jsi potomkem staré rasy. Uvidíme.“

	Kaitlyn si všimla změny slunečního světla a uvědomila si, že v kuchyňských dveřích stojí Rob. Lewis a Anna stáli hned za ním, ale Anna mu byla blíž.

	Rob se na ni usmál a byl to opravdový úsměv, naplněný jeho vlastní radostí a optimismem. „Tamsin nám vyprávěla o jejich domově na novém ostrově,“ vysvětlil. „Zatím ho ještě nedobudovali, ale pracuje se na tom. Bylo to těžké, když Mereniang zemřela, a teď odešel i LeShan…“ Potřásl hlavou, ale oči se mu zaleskly, jako by viděl výzvu.

	„Robe! Chceš mi snad říct – že chceš také odejít?“

	„No, přemýšlel jsem o tom. Budou potřebovat pomoc.“

	„A vůdce,“ poznamenala Tamsin klidně a bez ostychu. „Inovace, nové nápady – ty se k nám nedostávají snadno.“

	Rob přikývl. „Vy pomůžete nám a my vám. To je dobrý obchod.“

	A veliký úkol, jaký Rob vždy hledal, pomyslela si Kaitlyn, poněkud zaskočená nenadálým vývojem událostí. Možná nezachrání svět, ale napraví jeho malou část.

	Nevěděla, co na to říct. Pamatovala si Kanadu, bujnou krásu pralesa, otevřené nekonečné nebe. Divoký modrý oceán.

	„Samozřejmě vy ostatní tady můžete zůstat,“ řekla Joyce. „Ne v Institutu – ten se nadobro zavře. Ale myslím, že bych pro vás přece jen mohla zařídit stipendium. Pan Zetes měl na zvláštním účtu odložené nějaké peníze; musel je mít, na právníky.“

	Ano, zdálo se to rozumné. Škola a pak vysoká. Její otec by to tak chtěl. A Gabriel je městský kluk. Kaitlyn pevněji sevřela jeho ruku – a pak ucítila jeho myšlenku.

	No, mohli bychom si udělat prázdniny, ne? zeptal se jí. Šedé oči se mu třpytily.

	Kaitlyn zaplavil pocit štěstí.

	To bychom mohli – ano, mohli, sdělila Robovi, Anně a Lewisovi. Školu bychom mohli dohnat příští rok. A mezitím by bylo velmi poučné…

	Nezrušili jsme naši telepatickou sít, přerušil ji Rob a ona cítila i jeho radost. On a Gabriel se na sebe usmáli.

	Samozřejmě, že ji jednou budeme muset zrušit, zasáhl do diskuse Lewis rychle. Chci říct, že takhle nemůžeme být navěky.

	Samozřejmě, že ne, souhlasila Anna vážně a její soví oči se na okrajích pokrčily.

	Ale prozatím… nadhodil Lewis.

	Jen prozatím, souhlasili všichni.

	Kolem nich probíhaly další hovory. Joyce šla k předním dveřím a zeptala se: „Co je to?“ Lydie se přehrabovala ve své krabici.

	„Zapomněla jsem ti něco ukázat. Koukni, co jsem našla!“ oznámila Lewisovi. Držela dvě věci: budík ve tvaru krávy – a jeho foťák.

	„Hej, kde jsi to vzala? To je poklad!“ radoval se Lewis a vzal si krávu do ruky.

	„Já vím. Chtěla bych, abys mi ukázal, co to dělá.“ Lydie se na něj usmála svým novým plachým úsměvem a Lewis zazářil štěstím. Natáhl ruku a jednou jí stiskl paži.

	„Jen co budeme o samotě,“ škádlil ji, „ukážu ti to.“

	„Kaitlyn! Robe!“ Joyce na ně volala od vstupních dveří hlasem, který kolísal mezi smíchem a slzami. „Je tu někdo, kdo by vás chtěl vidět, a myslím, že byste ji neměli nechat čekat!“

	Šli všichni, Kaitlyn s Gabrielem a Rob s Annou, za nimi Lewis a Lydie a procesí uzavírala Tamsin s Bri a Rennym. Když Kaitlyn vyšla na verandu, užasle se zastavila.

	„Ach…“ bylo jediné, na co se zmohla. Pak řekla: „Marisol.“

	Byla to Marisol, hubená a poněkud nejistá na nohou. Tony ji podpíral paží. Byla bledá, ale její rozcuchané mahagonové vlasy byly stejné, jaké si je Kaitlyn pamatovala, a na plných rtech měla roztřesený úsměv.

	„Přišla jsem se podívat na mladíka, který mě vyléčil,“ řekla. „A na vás všechny.“

	„Zasloužili se o to všichni,“ poznamenal Tony hrdě. Kaitlyn si všimla, že si dnes vzal košili, a vypadal, jako by mu právě někdo odkázal milion dolarů.

	Kaitlyn objala Marisol a pak musela ustoupit, aby ji mohl obejmout i Rob. Následně předstoupila Lydie s Bri, jež se možná bály, že je Marisol bude nenávidět. Ale ona se na ně místo toho usmála a následovala další objetí. Ti, kdo se zrovna nemohli objímat s Marisol, se objímali navzájem.

	A Joyce, která upírala akvamarínové oči na Marisol, vypadala, jako by její léčba právě začala.

	„Také jsme ti přivezli tvoje kotě,“ oznámil Tony Anně.

	„Tak teď jsme kompletní,“ zasmála se Anna, přitiskla si kotě ke tváři a pak se přitulili k Robovi.

	„Hej, jo – všichni jsou tady! Počkejte vteřinku!“ Lewis odběhl do domu. Za chvilku byl zpátky. „Všichni se smáčkněte k sobě u dveří. Někteří si dřepněte. Ostatní se nakloňte! Blíž k sobě!“

	Myslím, že blíž už si být nemůžeme, poznamenal Gabriel a Kaitlyn obklopil neslyšný smích.

	„To je ono! Ještě se usmívejte!“ volal Lewis a stiskl spoušť foťáku.
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